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The Falcons and Eagles in Celebration of the Thousandth
Anniversary of the Croatian Kingdom in 1925

Written by Berislav Majhut
Translated by Nikola Novakovi¢

In the year when Croatia marks the 1100™ anniversary of the coronation of King
Tomislav in the distant year of 925, as the first Croatian king, we look back at the time
one hundred years ago and at the celebration of the 1000 anniversary, which has in itself
become a significant historical event. A century ago, in 1925 at a time of the widespread
denial of Croatian statehood, it was necessary to demonstrate — both to oneself and
to others - a thousand years of continuous existence. To contribute personally to the
celebration meant not only participating in a shared national cause but also affirming
one’s own social importance. So how did young people in Croatia, especially secondary
school students (those between the ages of 10 and 18), cope in those circumstances, and
did they seize the opportunity offered to them?

! Inthisaccount, we are not concerned with the still unresolved questions regarding the circumstances
of Tomislav’s reign and the accurate dating of his coronation - topics that remain debated among
historians. Rather, our focus is on the celebration of the 1000" anniversary of Tomislav’s Kingdom
as a historical fact, one that was based on the traditionally and widely accepted assumption that the
coronation indeed took place in the year 925.

Sokolovi i Orlovi u proslavi Tisu¢godiSnjice Hrvatskoga
Kraljevstva 1925.

U godini kada se u Hrvatskoj obiljezava 1100. obljetnica krunidbe kralja Tomislava
davne 925. godine,' kao prvoga hrvatskoga kralja, osvréemo se na vrijeme od prije sto
godina i na proslavu Tisu¢godi$njice koja je i sama postala znacajan povijesni dogadaj.
Prije stotinu godina, 1925., u vrijeme opcéega poricanja hrvatske drzavnosti trebalo
je, pred sobom i pred drugima, pokazati vlastitu tisu¢godidnju opstojnost. Pridonijeti
vlastitim obolom proslavi znacilo je ne samo sudjelovati u op¢oj stvari ve¢ i posvjedociti
vlastitu drustvenu vaznost. Kako se u tim okolnostima snasla hrvatska mladost, a prije
svega gimnazijsko dastvo (ono izmedu 101 18 godina) i je li iskoristilo pruzenu priliku?

Hrvatska je bila u Prvom svjetskom ratu na strani Centralnih sila i platila visoku
cijenu rata ne samo u vidu ubijenih i ranjenih oceva, sinova i bra¢e ve¢ i u smislu
civilnoga angazmana u potpori onima na frontu. Nakon Cetiri godine ratnih patnji,

! U ovom prikazu ne zanimaju nas jo$ uvijek otvorena pitanja o okolnostima Tomislavove vladavine i
vjerodostojnom datiranju njegove krunidbe o kojima se vode rasprave medu povjesni¢arima, nego
sama proslava Tisu¢godis$njice Tomislavova Kraljevstva kao povijesna ¢injenica, a koja je utemeljena
na tradicionalno $iroko prihvaéenoj pretpostavci da je krunidba uistinu bila 925. godine.
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Croatia had fought on the side of the Central Powers in the First World War and
paid a high price - not only in terms of fathers, sons, and brothers killed or wounded, but
also through the efforts made by civilians to support those on the frontlines. After four
years of wartime suffering, on 1 December 1918, practically overnight, Croatia found
itself united with its former enemies in the Kingdom of Serbs, Croats, and Slovenes
(SHS) - a state composed of elements that were more disparate than merely different.
This is attested to by the experiences of those who lived through those times, as Du$an
Bilandzi¢ writes (1999: 78):

Addressing both international and domestic audiences, the Croatian parliamentary
group stated in a memorandum dated 14 January 1922, among other things: “We
Croats entered European history as an already organised and civilised people [...].
The Croatian people and state received their political and literary education from
Western Europe [...] and their economic and social organisation from Central Europe
— Austria, Germany, and the Czech lands [...]. Political independence was never legally
interrupted [...]. [On the other hand,] [Serbian] politicians have no awareness of
the two main European ideas - of peace that is voluntary, not imposed, and of legal
order, not violence. They seem to be enchanted by the idea of a strong state, one that
absorbs the homeland, the church, and the people [...], a state that smothers and levels
everything around it that is not Serbian and Orthodox”

The Croatian Kingdom, which for a thousand years had legally existed within
varjous state formations, now found itself in the Kingdom of Serbs, Croats, and
Slovenes, fragmented into an unrecognisable group of smaller territorial units (Bilandzi¢
1999: 76):

Serbian political parties, supported by unitarists from non-Serb nations, sided with
the governments draft constitution [during the public debate on the Vidovdan
Constitution of 1921], which disregarded both historical and national territorial
entities and established a centralist state organisation divided into provinces, districts,
counties (cities), and municipalities — suitable only for a monoethnic state.

Nevertheless, it was necessary to step out before the European international public,
however unfavourable the circumstances were for Croatia (BilandZzi¢ 1999: 78):

Since the Kingdom of SHS, based on Serbia’s wartime merits in World War I, entered
the framework of the European order dominated by France, Great Britain, and Italy,
its international position was protected. In such an international constellation, the
chances of internationalising the Croatian issue were slim. However, S[tjepan] Radi¢
did not reconcile himself to this state of affairs, proceeding from the belief that the
Croats, as an old European people with a thousand-year state continuity, could attract
the attention of the European democratic public.?

In such circumstances, the question of celebrating the 1000 anniversary of the
Croatian kingdom must have had special significance.

2 Josip Andri¢ claimed that only Catholic believers succeeded in presenting the Croatian jubilee to the
international public: “All those celebrations were beautiful, enthusiastic, magnificent. The Croatian
people showed that they are proud of their glorious past. But the only celebration of our thousand-
year anniversary in front of other nations and states was the Croatian pilgrimage to Rome. So, only
we Catholics elevated that thousand-year glory of ours before the entire world” ([1925?]: 78).
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» 1. prosinca 1918., prakticno preko nod¢i, Hrvatska se nasla zajedno sa svojim
dojucerasnjim protivnicima u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca, u drzavnoj
kombinaciji viSe disparatnih nego razli¢itih elemenata. O tome nam svjedoci iskustvo
neposrednih svjedoka toga vremena, kako pise Dusan Bilandzi¢ (1999: 78):

Obracaju¢i se medunarodnoj i domacoj javnosti Klub hrvatskih zastupnika u
memorandumu 14. sije¢nja 1922. uz ostalo kaze: ,,Mi smo Hrvati u europsku povijest
usli kao ve¢ organizirani i civilizirani narod [...]. Hrvatski narod i drzava primili su
svoje politicko i knjizevno obrazovanje od Zapadne Europe [...] a svoju ekonomsku i
socijalnu organizaciju od Srednje Europe - Austrije, Njemacke i Ceske [...]. Politi¢ka
nezavisnost nije pravno nikada prekidana [...]. [S druge strane,] [s]rpski politi¢ari
nemaju nikakve svijesti o dvjema glavnim europskim idejama - o miru, voljnom, a
ne nametnutom, te o pravnom poretku, a ne nasilju. Oni su kao ocarani idejom jake
drzave, koja u sebe apsorbira i domovinu i crkvu i narod [...], koja oko sebe ugusuje i
sravnjuje sve $to nije srpsko i pravoslavno.”

Hrvatsko Kraljevstvo, koje tisu¢u godina pravno opstalo uklopljeno u raznim
drzavnim tvorbama, u Kraljevini SHS bilo je rastrgano u neprepoznatljivi skup manjih
teritorijalnih jedinica (Bilandzi¢ 1999: 76):

Srpske politicke stranke, podrzane od unitarista nesrpskih naroda, stale su na

stranu vladinog nacrta ustava [u javnoj raspravi za Vidovdanski ustav 1921.], koji je

pogazio i povijesne i nacionalne teritorijalne entitete i stvorio centralisticku drzavnu
organizaciju podijeljenu na oblasti, okruge, kotareve (gradove) i op¢ine, primjereno
samo jednonacionalnoj drzavi.

Bez obzira na to $to okolnosti nisu iSle Hrvatskoj na ruku, bilo je potrebno izi¢i
pred europsku medunarodnu javnost (Bilandzi¢ 1999: 78):

Buducdi da je Kraljevina SHS, na osnovi ratnih zasluga Srbije u Prvomu svjetskom ratu,
usla u mehanizam europskog poretka u kojem su vladale Francuska, Velika Britanija
i Italija, njezina je medunarodna pozicija bila zasticena. Pri takvoj medunarodnoj
konstelaciji bile su male $anse za internacionalizaciju hrvatskog pitanja. Medutim,
S[tjepan] Radi¢ se nije mirio s takvim stanjem stvari ve¢ je polazio od uvjerenja da
Hrvati kao stari europski narod s tisu¢godiSnjim drzavnim kontinuitetom mogu
zainteresirati europsku demokratsku javnost.?

U takvim je okolnostima pitanje proslave 1000 godi$njice Hrvatskoga Kraljevstva
moralo imati posebno znadenje.

S druge strane, hrvatsko drustvo je, zahvaljuju¢i tehnoloskom napretku i
promjenama u obicajima i vrijednostima, prolazilo kroz burne i temeljite promjene. I
djedji svijet se itekako razlikovao od onoga prijeratnoga (Blazevi¢ 1926: 57-58):

Ve¢ dulje vremena podvrgnute su nase drustvene prilike neprestanom mijenjaju.
Stjecanjem tih novih prilika nastadose druge i nove potrebe za odgoj daka izvan

2 Josip Andri¢ tvrdio je da su jedino vjernici katolici uspjeli hrvatski jubilej predstaviti medunarodnoj
javnosti: ,Sve su te proslave krasne, odusevljene, velicanstvene. Hrvatski je narod pokazao, da se
ponosi svojom slavnom proslos¢u. A jedina proslava nase tisu¢e godi$njice pred ostalim narodima
i drzavama bilo je hrvatsko hodoc¢as¢e u Rim. Dakle jedini mi katolici prodicili smo tu nasu
tisuégodi$nju slavu i pred cijelim svijetom™ ([1925?]: 78).
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On the other hand, thanks to technological advances and changes in customs and
values, Croatian society was undergoing turbulent and profound transformations. The
world of children, too, differed greatly from that of the pre-war period (Blazevi¢ 1926:
57-58):

For quite some time, our social conditions have been undergoing constant change.
With the emergence of these new circumstances came different and new needs for
the upbringing of children and young people outside of school. Beyond families
and their substitutes, educational institutions, other social actors began to take an
interest in students’ free and extracurricular time. Sports associations - football,
swimming, mountaineering, rowing - count students among their best young
members, while gymnastics associations such as Sokol [Falcons] and Orao [Eagles]
have student divisions and groups. Wherever a public library opens, especially if it is
affordable, secondary school students are its most diligent members. At the theatre,
students have their own space and enjoy their Sunday and holiday matinees, while
the cinema entices them to spend even the last coin saved for a book or notebook.
Some educational institutions have clubs for studying languages - French, Russian
- and even literary-musical sections can be found. Red Cross organisations aim to
engage primarily youngsters from lower grades through correspondence and crafting
small items, while the several hundred thousand-strong Baden-Powel[l]’ army is
mainly filled by secondary school youth, both abroad and at home. Scouting, with its
diverse structure and physical skills, is primarily conceived as a practical complement
to schooling, free time, and the intellectual fellowship of youngsters. Philatelic clubs
foster a necessary commercial spirit among the youth, while religious associations -
such as the Marian Congregation or the Christian Youth Association (Orthodox) —
aim to shape all education around moral principles rooted in Christianity. If we also
mention the Catholic Student League, the Association of Yugoslav Secondary School
Youth - which also focus on students’ free time — as well as the international abstinence
organisations “Holy Army” (Zagreb) and “Sobriety” (Belgrade), whose most active and
loyal members are students, we have essentially listed all the movements and trends
that, with distinct systems, methods, and means, intervene — more or less, alongside
school - in the moral upbringing and intellectual education of our secondary school
youth. One might also mention organisations like “Or.ju.n.o”, “H.n.o’; or “S.n.o’, but
these associations aim to attract only students from the upper grades |[...].*

> Robert Baden-Powell (1857-1941) was a British officer who, in 1908 in the United Kingdom,
founded the first scouting organisation for boys (The Boy Scouts Association) and served as its
leader. Later, together with his sister Agnes, he founded the first scouting organisation for girls
(The Girl Guides Association, i.e., Girlguiding) in 1910. In doing so, he established the scouting
movement. The international Organisation of the Scouting Movement was founded in 1920 with its
headquarters in Geneva.

“Orju.n.0” or ORJUNA (Organizacija jugoslavenskih nacionalista) [Organisation of Yugoslav
Nationalists], was an organisation founded in 1921 with the goal of protecting the unitarist Yugoslav
state. It was known for its brutality and violence in its fight against “Croatian nationalism”. “H.n.o”
or HANAO (Hrvatska nacionalna omladina) [Croatian National Youth], was founded in 1922. The
main goal of the organisation was advocating for a Croatian republic, and its activities were directed
against all those who denied the Croatian national idea. “S.n.0o” or SRNAO (Srpska nacionalna
omladina) [Serbian National Youth], was established in 1922. The main programme principles of
the organisation were integral Yugoslavism and unitarism.
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gkole. Mimo obitelji i njihovih zamjenika zavoda stali su se zanimati za slobodno i
vanskolsko vrijeme ucenika i drugi drustveni ¢imbenici. Sportska drustva, nogomet,
plivanje, planinari, veslaci, broje medu svoj najbolji pomladak dastvo, dok gimnasticka
udruzenja, Sokol, Orao, imaju i narocite dacke odsjeke i okruzja. Gdjegod se otvori
U kazalistu imaju daci svoje prizemlje i svoje popodnevne nedjeljne i blagdanske
predstave, a kino izmamljuje daku i onaj zadnji dinar, $to ga je spremio za knjigu ili
pisanku. Na nekim zavodima imaju drustva za proucavanje jezika, francuski, ruski,
a nadu se i knjizevno-glazbeni odsjeci. Organizacije ,crvenog krsta“ hoce da zaposle
ponajprije mladez iz nizih razreda dopisivanjem i izgradivanjem sitnih predmeta,
dok se ono nekoliko stotina tisu¢a vojske Baden-Powel[l]a® ponajve¢ma popunjuje
iz srednjoskolske omladine kao $to vani tako i kod nas. Skautstvo je ba$ sa svojom
raznolikom uredbom pa i fizickim vje§tinama u prvom redu i zamisljeno kao prakti¢na
upotpuna $kole, slobodnoga vremena i misaonoga bratstva omladine. Filatelisticki
klubovi bude u omladini neki potrebni trgovacki duh, dok vjerska udruzenja, Marijina
kongregacija, Hri$¢anska zajednica mladih ljudi (pravoslav.) hoce da posebnim
na¢inom svedu sav odgoj na ¢udoredna nacela, koja izviru iz kr§¢anstva. Spomene li se
jo$ Katolicka Dacka Liga, Udruzenje jugosl. srednjoskolske omladine, koji se takoder
obaziru na slobodno vrijeme srednjoskolaca, pa apstinentska medunarodna udruzenja
»Sveta Vojska“ (Zagreb) i ,,Irezvenost® (Beograd), kojima su najdjelatniji i najodaniji
pristalice daci, nabrojeni su u glavnom svi pokreti i struje, koji zasebnim sustavom,
postupcima i sredstvima zahvadaju, viSe ili manje, uza $kolu, u ¢udoredni odgoj i
umnu naobrazbu nase srednjoskolske omladine. Mogle bi se napomenuti organizacije
,Orju.n.o’ ,H.n.0.“ili ,,S.n.0.5* ali ta drustva htjela bi sebi privuéi samo dake iz visih
razreda [...].

U uvjetima drustvene mobilizacije za proslavu Tisu¢godiSnjice kakva je bila u
vrijeme 1925. kada su se drustva koja okupljaju djecu i omladinu natjecala koja ¢e privudi
vi$e ¢lanova i time pokazati svoju vaznost u drustvenom zivotu, zanimljivo je usporediti
djelovanje Hrvatskoga sokola i Hrvatskoga orla, dvaju u mnogome suprotstavljenih
drustava te njihove strategije sudjelovanja u proslavi (SL. 1a, b, ¢).

Po uzoru na anticki odgoj kroz obrazovanje i tjelovjezbu, kao i na njemacko
nacionalisticko dru$tvo Turnverein (Gimnasticki klub), Cesi Miroslav Tyr$ i Jindfich
Fiigner osnovali su Ceski sokol 1862. Sokol je druitvo koje kroz tjelovjezbu promice

> Robert Baden-Powell (1857. — 1941.) bio je britanski ¢asnik koji je u Velikoj Britaniji 1908. godine
osnovao prvu izvidacku organizaciju za djecake (The Boy Scouts Association) i bio njezin voditelj,
a potom sa sestrom Agnes 1910. godine osnovao je i prvu izvidacku organizaciju za djevojcice
(The Girl Guides Association, tj. Girlguiding). Tako je utemeljio izvidacki pokret. Medunarodna
Organizacija skautskoga pokreta (Organization of the Scouting Movement) osnovana je 1920.
godine sa sjedistem u Zenevi.

*,0rju.n.of tj. ORJUNA (Organizacija jugoslavenskih nacionalista) je organizacija osnovana 1921.
radi zastite unitaristicke jugoslavenske drzave. Isticala se brutalno$¢u i nasiljem u borbi protiv
»hrvatskoga nacionalizma® ,,H.n.o. tj. HANAO (Hrvatska nacionalna omladina) osnovana je 1922.
Osnovni cilj organizacije bilo je trazenje hrvatske republike, a djelovanje je bilo upereno protiv svih
onih koji su negirali hrvatsku nacionalnu misao. ,,S.1n.0.% tj. SRNAO (Srpska nacionalna omladina)
nastala je 1922. Glavne programske postavke organizacije bile su integralno jugoslavenstvo i
unitarizam.
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Clanovi Hrvatskog sokola Ogulin = o T

Figs. 1a, b, c. The ceremonial uniforms of members of both organisations were an
important element in celebrations and formal occasions, but great attention was also
given to socially less visible activities such as working with youngsters. On the left is a
photograph of a member of the Croatian Eagle Association in a ceremonial Eagle uniform
(published alongside an article by Marijan Kovac [1925-1926: 120]). In the centre is a
photograph of members of the Croatian Falcons in ceremonial dress, taken in Ogulin in
1924 (cf. Susanj 2018), and on the right is a photograph of a large group of young Falcon
members from the same year (ibid.).

SL 1a, b, c. Sve¢ane odore ¢lanova obiju organizacija bile su vazan ¢imbenik u proslavama i
svecanim prilikama, ali velika se skrb poklanjala i drustveno manje vidljivim aktivnostima
kao $to je bio rad s podmlatkom. Lijevo se nalazi fotografija ¢lana Hrvatskoga orlovskoga
saveza u orlovskom sve¢anom odijelu (objavljeno uz ¢lanak Marijana Kovaca, (1925-1926:
120). U sredini je fotografija ¢lanova Hrvatskoga sokola u sve¢anoj odori snimljena u
Ogulinu 1924. (usp. Susanj 2018), a desno je fotografija velike skupine Sokolova podmlatka
iz iste godine (isto).

Under the conditions of social mobilisation for the celebration of the 1000
anniversary, as was the case in 1925 — when organisations that drew together children and
youth competed to attract more members and thereby demonstrate their importance in
social life - it is interesting to compare the activities of Hrvatski sokol [Croatian Falcons]
and Hrvatski orao [Croatian Eagles], two societies that were in many ways opposed,
including in their strategies for participating in the celebration (Figs. 1a, b, ¢).

Modelled on classical education through learning and physical training, as well
as on the German nationalist association Turnverein (Gymnastics Club), the Czechs
Miroslav Tyr$ and Jindfich Fugner founded the Czech Falcons in 1862. The Falcons
were a movement that promoted and spread national awareness among Slavic peoples
through physical exercise. The Czech Falcons emphasised Slavic solidarity and were
distinctly anti-clerical, which in the Czech context also meant anti-Catholic. From the
Czech lands - via Slovenia - the Falcons spread to Croatia, where the Croatian Falcons
were founded in 1874. After World War I, the Union of Falcons of Serbs, Croats, and
Slovenes was founded. However, as Serbs again came to dominate the organisation
- for example, during the slet (a mass gymnastics event involving a large number of
participants performing synchronised, highly organised routines) held in Zagreb, not a
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i $iri nacionalnu svijest medu slavenskim narodima. Ceski sokol isticao je slavensku
uzajamnost i bio izrazito antiklerikalno nastrojen $to je u Ceskoj znacilo i protukatolicki.
Iz Ceske, a preko Slovenije, sokolstvo je zaZivjelo i u Hrvatskoj kada je 1874. osnovan
Hrvatski sokol. Nakon Prvoga svjetskoga rata osnovan je Sokolski savez Srba, Hrvata
i Slovenaca, medutim kako je opet doslo do prevlasti Srba, pa, primjerice, na sletu u
Zagrebu nije bila istaknuta niti jedna hrvatska zastava, tako je Hrvatski sokol 1922.
istupio iz zajedni¢koga saveza. No, medunarodno je priznat samo zajednicki sokolski
savez pa se tako izolirani Hrvatski sokolski savez okrenuo isklju¢ivo promicanju
hrvatskih nacionalnih interesa, a nestao je i otprije prisutni sokolski antiklerikalizam
pa i protukatolicizam jer su sokoli ¢esto sudjelovali i u vjerskim obredima. (Jareb
2017: 136). Nakon uvodenja Sestosije¢anjske diktature® i raspustanja organizacija s
nacionalnim nazivima, osnovan je 1929. Sokol Kraljevine Jugoslavije. Hrvatski sokolski
savez odlucio je da nece pristupiti novoj organizaciji te da ¢e raspustiti sva svoja drustva.

Orao® je takoder drustvo za tjelovjezbu no s temeljito drukcijim ciljevima nego
Sokol. Ivo Protulipac (1899. — 1946.), prvi predsjednik Hrvatskoga orlovskoga saveza,’
svjedodi: ,Orao je katolicka prosvjetna i tjelovjezbena uzgojna narodna omladinska
organizacija, koja posebnim sredstvima obrazuje narodnu omladinu tako, da stvori
kri¢anski uzgojen, dusevno i tjelesno zdrav, naobraZen i organizovan narod” (1926: 9),
te nastavlja: ,,Orlovska organizacija nije svjetska-kozmopolitska. Orlovstvo je isklju¢ivo
slavenska organizacija i rasireno je samo po zemljama, koje nastavaju Slaveni. Za sada
imadu orlovsku organizaciju samo Cehoslovaci, Slovenci i Hrvati“ (10). Orlovstvo je
nastalo kao reakcija na ,liberalizam koji je poceo rastakati osnove kr$¢anskoga zivota“
pa je stoga puno mlade od Sokolstva (47).

Prve zametke Orlovstva nalazimo u Ceskoj i Sloveniji 1896., a godine 1921.
osnovana je zajednicka organizacija hrvatskoga i slovenskoga Orlovstva, tj.
Jugoslavenska Orlovska Zveza u Ljubljani, o ¢emu Protulipac pise u knjizici Hrvatsko
orlovstvo (1926: 52) (SL. 2). Na prvi dan svibnja 1921. pocinje izlaziti Mladost: list za
hrvatsku katoli¢ku omladinu kao glasilo katolickih omladinskih drustava (66). U sije¢nju
1922. Povjerenistvo za prosvjetu i vjeru u Zagrebu zabranjuje dastvu sudjelovanje u
Orlu (69), a zabrana traje do 6. veljace 1923. (72). Prvi orlovski nastup zagrebackoga
podsaveza odrzan je tijekom velikoga Euharistijskoga kongresa u Zagrebu 1923. u

> Kralj Aleksandar I. Karadordevi¢ uveo je 6. sije¢nja 1929. godine diktaturu u Kraljevini SHS,
promijenio ime drzave u Kraljevina Jugoslavija te raspustio Narodnu skupstinu i zabranio rad
stranaka nakon §to su u Skupstini SHS ustrijeljeni hrvatski zastupnici Stjepan Radi¢ (vodeci hrvatski
politi¢ar), Puro Basari¢ek, Pavle Radi¢, Ivan Pernar i Ivan Granda. Atentat su prezivjeli Pernar i
Granda.

¢ Za nastanak Orlova posebno je bio zasluzan Dragutin Kniewald (1889. - 1979.), biskupski tajnik,
biljeznik Duhovnoga stola i profesor na Bogoslovnom fakultetu u Zagrebu, koji je osnovao prvu
hrvatsku orlovsku skupinu u Senju, gdje je bio kapelan, a na vjersko-kulturnu orijentaciju pokreta
bitno je utjecao dopredsjednik Hrvatskoga orlovskoga saveza Ivan Merz (1896. - 1928.), hrvatski
katolicki laik i danas blazenik Katolicke Crkve (usp. Ceraj 2016; Mati¢ 2009).

7 Ivo Protulipac, pravnik i katoli¢ki aktivist, ubijen je 31. sije¢nja 1946. kada ga je u Trstu likvidirala
OZNA (Odjeljenje za zastitu naroda), obavje$tajna sluzba SFR Jugoslavije. OZNA je djelovala do
ozujka 1946. kada je reorganizacijom iz nje nastala UDBA (Uprava drzavne bezbednosti).
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single Croatian flag was displayed - the Croatian Falcons withdrew from the union in
1922. Still, only the joint union of Falcons was internationally recognised, so the now-
isolated Croatian Falcons turned exclusively to promoting Croatian national interests.
The previous anti-clericalism and anti-Catholicism of the Falcons also disappeared, and
members of the Falcons began frequently to participate in religious ceremonies (Jareb
2017: 136). After the introduction of King Alexander’s Proclamation of Dictatorship
on 6 January 1929° and the dissolution of organisations with national names, Sokol
Kraljevine Jugoslavije [the Falcons of the Kingdom of Yugoslavia] was established in
the same year. The Croatian Falcons decided not to join the new organisation and to
dissolve all its organisations.

Orao [the Eagles]® was also a physical training organisation, but with fundamentally
different goals from those of the Falcons. Ivo Protulipac (1899-1946), the first president
of Hrvatski orlovski savez [Croatian Eagle Association],” stated: “The Eagles are a
Catholic educational and physical training youth organisation for national upbringing,
which, through specific means, educates the nation’s youth to become Christian-
raised, mentally and physically healthy, educated, and organised people” (1926: 9). He
continues: “This organisation is not worldly-cosmopolitan. The Eagles are an exclusively
Slavic organisation and are spread only in countries inhabited by Slavs. At present, only
Czechoslovaks, Slovenes, and Croats have such organisations” (10). The Eagles arose as
a reaction to “liberalism, which began to erode the foundations of Christian life,” and
are therefore much younger than the Falcons (47).

The first roots of the Eagles appeared in the Czech Republic and Slovenia in
1896, and in 1921, Jugoslavenska Orlovska Zveza [Yugoslav Eagle Union], a joint
organisation of Croatian and Slovenian Eagles, was established in Ljubljana. This is
described by Protulipac in the booklet Hrvatsko orlovstvo [Croatian Eagles] (1926: 52)
(Fig. 2). On 1 May 1921, the magazine Mladost: list za hrvatsku katolicku omladinu
[Youth: A Magazine for Croatian Catholic Youngsters] began to be issued, serving as
the bulletin of Catholic youth associations (66). In January 1922, the Department for
Education and Religion in Zagreb prohibited schoolchildren from participating in
the activities of the Eagles (69), and the ban lasted until 6 February 1923 (72). The

*> King Alexander I Karadordevi¢ introduced the dictatorship on 6 January 1929 in the Kingdom of
Serbs, Croats, and Slovenes, changed the country’s name to the Kingdom of Yugoslavia, dissolved
the National Assembly, and banned political parties after Croatian members of parliament — Stjepan
Radi¢ (a leading Croatian politician), Puro Basaricek, Pavle Radi¢, Ivan Pernar, and Ivan Granda -
were shot in the Assembly. Only Pernar and Granda survived the assassination attempt.

The formation of the Eagles was especially influenced by Dragutin Kniewald (1889-1979), a bishop’s
secretary, notary of the Ecclesiastical Court, and professor at the Faculty of Theology in Zagreb. He
founded the first Croatian Eagles group in Senj, where he served as chaplain. The religious-cultural
orientation of the movement was significantly shaped by the vice-president of the Croatian Eagles
Association, Ivan Merz (1896-1928), a Croatian Catholic layman who has been beatified by the
Catholic Church (cf. Ceraj 2016; Mati¢ 2009).

7 Ivo Protulipac, a lawyer and Catholic activist, was killed on 31 January 1946 in an assassination
carried out in Trieste by OZNA (Odjeljenje za zastitu naroda) [Department for the Protection of the
People], the intelligence service of the Second Yugoslavia. OZNA operated until March 1946, when it
was reorganised and became UDBA (Uprava drzavne bezbednosti) [State Security Administration].
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vrtu Nadbiskupskoga sjemenista u Zagrebu. Istakli su se Orlovi iz Sarajeva sa svojim
posebnim vjezbama s buzdovanima te Pakov¢ani i Slovenci s vjezbom ,,Naprej zastave®
(72-73). Godine 1923. osnovan je samostalni Hrvatski orlovski savez s predsjednikom
Ivom Protulipcem (75). Strategija Sirenja orlovstva bila je prosiriti djelovanje i na manje
sredine $to je omogucilo obiljezavanje 1000 godisnjice ne nuzno slanjem izaslanstava
na veliki, grandiozni sredi$nji slet ve¢ organiziranjem proslava u manjim mjestima. Na
taj su nacin u proslavama mogli aktivno ili kao publika sudjelovati i lokalni stanovnici
(SL 3). Hrvatski orlovski savez djelovao je do Sestosijecanjske diktature 1929. kada je
zakonski ukinut.

Fig. 2. Dr. Ivo Protulipac presented the history of the organisation as well as its
programmatic guidelines in the book Hrvatsko orlovstvo [Croatian Eagles] (1926).
SL 2. Dr. Ivo Protulipac u knjizi Hrvatsko orlovstvo (1926) predstavio je povijest
organizacije kao i njezine programske smjernice.

S proslave 1000. godisnjice hrvatskoga kralievstva u Ludini,

(Hrvatski Orlovi izvode svoie lilepe orlovske viezbe.)

Fig. 3. Exercise of the Eagles in Ludina (now Velika Ludina), a village west of Kutina.
Danica: koledar i ljetopis Drustva sv. Jeronima za prostu godinu 1926. [Danica: Almanach
and Annals of the Society of St. Jerome for the Common Year 1926] ([1925?]: 65).

SL 3. Vjezba Orlova u Ludini (sada Velikoj Ludini), malom mjestu zapadno od Kutine.
Danica: koledar i ljetopis Drustva sv. Jeronima za prostu godinu 1926. ([1925?]: 65).
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first public appearance of the Zagreb Eagles sub-alliance took place during the great
Eucharistic Congress in Zagreb in 1923, in the garden of the Archbishop’s seminary.
The Eagles from Sarajevo stood out with their special exercises with maces, as did
participants from Dakovo and Slovenia with the exercise “Naprej zastave” [Forward,
Banners!] (72-73). In 1923, the independent Croatian Eagles Association was founded,
with Ivo Protulipac as its president (75). The strategy for expanding the Eagles
movement was to reach even smaller communities. This then made it possible to
celebrate the 1000* anniversary not by sending delegations to a large, grand central
gathering, but by holding celebrations in smaller localities. This approach led to the
participation of local spectators and the involvement of the entire local community
(Fig. 3). The association functioned until the Proclamation of Dictatorship of 6 January
1929, when it was legally dissolved.

The Eagles responded passionately to the Falcons’ anti-Catholic stance. They were
particularly bothered when they were equated with the Croatian Falcons, something
addressed in Mladost: list za hrvatsku katolicku omladinu by an author signed as I.P.M.
(possibly Ivo Protulipac) (1925: 49):

In the magazine of the Yugoslav Falcons, we have once again read attacks on the
Eagles organisation, claiming that there is no fundamental difference between the
Croatian Falcons and the Croatian Eagles. [...] The fundamental basis of the work and
organisation of the Eagles is the Catholic faith and its principles, which the Eagles
seek to consistently implement in life. The Eagles do not deviate from these principles
in the slightest. Do these same principles guide the Croatian Falcons? We would be
glad if that were the case. But unfortunately, the opposite is true. In its cultural and
educational goals, there is no essential difference between the Yugoslav Falcons and
the Croatian Falcons - except in tactics. The Croatian Falcons are not as aggressively
culture-combative as the Yugoslav Falcons. We would be very pleased — and it would be
in the interest of the Croatian identity - if the Croatian Falcons fundamentally revised
their principles in this regard. Until that happens, we can only state the above.

The antagonism between the Falcons and Eagles is also attested to by Marica
Stankovic¢® in her book Mladost vedrine [The Brightness of Youth] (1944: 53):

And our enemies?

There were many. One day they donned a liberal toga. Another time, a Masonic hood
with a star and compass. Then again, they wrapped themselves in the Yugoslav tricolour
or wore a red cap with a falcon’s feather.

The same author also provides testimony from 1926 by a female member of the
Eagles from the village of Cernik, which shows that even physical confrontations were
not excluded (Stankovi¢ 1944: 53-54):

The female Falcons from Cernik, seeing the beautiful Eagle uniforms, out of envy
and malice began provoking and inciting their fellow male Falcon members, and they
indeed managed to stir up a commotion, which nevertheless ended honourably for the
Eagles. The attacker, the leader of the Cernik Falcons, was forced to leave the training

8 Marica Stankovi¢ (1900-1957), Servant of God and candidate for sainthood, was actively involved
in the Eagles’ youth movement.
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Na sokolski protukatolicizam Orlovi su Zestoko odgovarali. Narocito ih je smetalo
kada bi ih poistovjecivali s hrvatskim sokolovima o ¢emu je u casopisu Mladost: list
za hrvatsku katolicku omladinu pisao autor potpisan inicijalima L.PM. (vjerojatno Ivo
Protulipac) (1925: 49):

U listovima jugoslavenskih sokola ponovno ¢itamo u napadajima na orlovsku
organizaciju tvrdnju, da izmedu hrvatskih Sokolova i hrv. Orlova nema bitne razlike.
[...] Osnovno polaziste rada i organizacije Orlovstva jest katolicka vjera i njezini
principi, koje Orlovstvo hoc¢e da dosljedno provede u zivotu. Od ovih principa ne
odstupa Orlovstvo ni za jotu. Da li ove principe zastupa i hrv[atsko] Sokolstvo? Mi
bismo radosni bili, kada bi to bilo. Ali nazalost, posve je protivno. U svom kulturno-
odgojnom cilju izmedu jug[oslavenskog] Sokolstva i hrv. Sokolstva nema bitne razlike,
osim u taktici. Hrv. Sokolstvo nije kulturnobojno tako agresivno kao jug. Sokolstvo.
Nama ¢e vrlo drago biti i u interesu je hrvatstva, da hrv. Sokol korigira u ovom pogledu
iz temelja svoja nacela. Dok to ne u¢ini, ne mozemo, nego gornje konstatirati.

O antagonizmu izmedu Sokola i Orlova svjedo¢i i Marica Stankovi¢® u svojoj knjizi
Miladost vedrine (1944: 53):

A nasi neprijatelji?

Bilo ih je mnogo. Jednom su obukli liberalnu togu. Drugi put masonsku kukuljicu sa

zviezdom i $estarom. Tre¢i put se zamotase u jugoslavensku trobojku ili u crven-kapu
sa sokolskim perom.

Ista autorica donosi i svjedocenje iz 1926. jedne Orlice iz Cernika iz kojega je
vidljivo da ni fizi¢ki sukobi nisu bili iskljuceni (Stankovi¢ 1944: 53-54):

Sokolice iz Cernika, vidjevsi liepu orlicku odoru, od zavisti i zlobe razdrazivale su i

podbadale svoje drugove Sokole te im je zbilja uspjelo izazvati gungulu, koja je ipak

¢astno svrsila po Orlovstvo. Napadac, voda cernickih Sokola, morao je uz ogorcenje i

prezir publike oti¢i sa vjezbalista, a prisutni Sokoli morali su se povuéi u misje rupe.

Da se osvete napali su na Orlove, koji su se vracali u PoZegu, i mnogi su od ¢lanova i

¢lanica pozeskog druztva bili ranjeni.

O proslavi tisu¢godisnjice hrvatskoga Hrvatskoga Kraljevstva tijekom 1925. pocelo
se razmisljati jo§ 1906. kada su Emilij pl. Laszowski (1868. — 1949.), hrvatski povjesnicar
i arhivist, i Velimir Dezeli¢ stariji (1864. — 1941.), hrvatski knjizevnik i leksikograf, prvi
put na sastanku Druzbe ,,Bra¢a Hrvatskoga Zmaja® iznijeli tu ideju. Nisu mogli ni slutiti
da ¢e se njihova ideja ostvarivati u potpuno drukéijem drzavnom kontekstu od onoga
u kojem su je zamislili. Dok su oni Zeljeli obljetnicu iskoristiti kako bi se suprotstavili
Madarima unutar Austro-Ugarske Monarhije (koji su htjeli pod¢initi Hrvatsku svojoj
vlasti), a s druge su strane ponovno postavili pitanje ujedinjenja hrvatskih zemalja,
obljetnicu su uistinu proslavili u drugoj drzavi, Kraljevini SHS, upu¢ujuéi poruku o

8 Marica Stankovi¢ (1900. - 1957.) sluzbenica Bozja i kandidatkinja za sveticu. Djelovala je aktivno u
Orlovskoj mladezi.

nasljeda. Ponovno je osnovana 1905. a nasljednik je tradicije hrvatskih vitezova zmajskoga reda

(Red zmajskih vitezova) hrvatsko-ugarskoga kralja Zigmunda Luksemburskoga, utemeljena 1408.
godine.
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ground amid the bitterness and contempt of the audience, and the Falcons had to

retreat into their holes. Seeking revenge, they attacked the Eagles who were returning

to Pozega, and many members of the PoZega organisation, both male and female, were
injured.

The idea to celebrate the thousand-year anniversary of the Croatian Kingdom in
1925 was first considered in as early as 1906, when Emilij pl. Laszowski (1868-1949), a
Croatian historian and archivist, and Velimir DeZeli¢ Sr. (1864-1941), a Croatian writer
and lexicographer, presented the idea for the first time at a meeting of the Society of
Brethren of the Croatian Dragon.’ They could not have imagined that their idea would
come to fruition in a completely different state context from the one in which it was
conceived. While their intention was to use the anniversary as a means of resisting the
Hungarians within the Austro-Hungarian Monarchy (who sought to subjugate Croatia
to their rule) and, on the other hand, to once again raise the issue of unifying Croatian
lands, the anniversary was ultimately celebrated in a different country - the Kingdom
of Serbs, Croats, and Slovenes - sending a message about the continuity of Croatian
statehood to entirely different political actors.’® But this was not the fate of their idea
alone. Zagreb lawyer Milan Decak (1883-1968) initiated the idea to erect a monument
to King Tomislav for the thousand-year celebration.

On Christmas Day in 1925, the Committee for the Erection of a Monument to
King Tomislav in Zagreb published a booklet by the esteemed Croatian historian and
politician Rudolf Horvat (1873-1947), titled Tomislav prvi hrvatski kralj [Tomislav: The
First Croatian King] (Fig. 4). In it, Horvat explained the significance of King Tomislav
and added a comparison with other Slavic countries (1925: 19-20):

The Croats were the first among all Slavs to elevate their state to the dignity of a
“kingdom”, which at that time meant full independence. Bohemia became a kingdom
only in 1158, Slavic Bulgaria in 1186, Serbia in 1222, Poland in 1295, and Russia in
1547. (I should mention that Bulgaria and Russia did not adopt the term “kingdom”
but rather “empire”, though in the East the concept of “emperor” corresponds to the
dignity denoted in the West by the term “king”. Thus, when Serbian King Dusan the
Mighty conquered certain Bulgarian and Byzantine territories, he proclaimed himself
in 1346, following Eastern tradition, “Emperor of the Serbs, Greeks, and Bulgarians”).

On the cover of Horvat’s booklet is the design of the monument to King Tomislav
as imagined by the renowned Croatian painter and art historian Ljubo Babi¢ (1890-
1974). The writer Milutin Mayer (1874-1958) proposed entrusting the creation of
the monument to Robert Frange§ Mihanovi¢ only in March 1928 (Kolar-Dimitrijevi¢
1997: 252).

® The Society of Brethren of the Croatian Dragon is an association whose main goal is the protection
of Croatian cultural heritage. It was re-established in 1905 and is the successor to the tradition of
the Croatian knights of the Order of the Dragon of the Croatian-Hungarian King Sigismund of
Luxembourg, founded in 1408.

10 Preparations for the celebration lasted for years, during which time the political situation was
turbulent and marked by many twists and turns, the most significant of which was Stjepan Radi¢’s
decision to abandon the idea of Croatian independence and accept participation in the government
of the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes.
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opstojnosti hrvatske drzavnosti posve drugim akterima.'® No, nije to bila sudbina samo
njihove ideje. Zagrebacki odvjetnik Milan Decak (1883. — 1968.) inicirao je ideju da se
za tisu¢godi$njicu podigne spomenik kralju Tomislavu.

Na Bozi¢ 1925. objavio je ,Odbor za podignuée spomenika kralju Tomislavu u
Zagrebu® knjizicu uglednoga hrvatskoga povjesnicara i politi¢ara Rudolfa Horvata
(1873. - 1947.): Tomislav prvi hrvatski kralj (S. 4). Horvat je obrazlozio znacenje kralja
Tomislava te donio usporedbu s drugim slavenskim drzavama (1925: 19-20):

Hrvati su prvi od svih Slavena uzdigli svoju drzavu na Cast ,kraljevine®, §to je u ono
doba znacilo potpunu neodvisnost. Ceska je kraljevinom postala tekar godine 1158,
slavenska Bugarska godine 1186, Srbija godine 1222, Poljska godine 1295, a Rusija
1547. (Pripadom spominjem, da Bugarska i Rusija nijesu uzele naziv ,kraljevina®
nego carevina®, ali na istoku pojam ,car“ znaci ono dostojanstvo, $to je na zapadu
izre¢eno oznakom ,kralj Kad je dakle srpski kralj Dusan Silni osvojio neke bugarske
i bizantske zemlje, proglasio se g. 1346. po isto¢nom obicaju ,carem srpskim, grékim
i bugarskim®).
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Fig. 4. Front cover of Rudolf Horvat’s booklet: Tomislav prvi hrvatski kralj [ Tomislav: The
First Croatian King] (1925).
SL. 4. Korice knjizice Rudolfa Horvata: Tomislav prvi hrvatski kralj (1925).

1% Jedna stvar su pripreme proslave koje traju godinama a druga je trenutac¢na politicka situacija.
Politicka situacija bila je takva da su Stjepana Radica pustili iz zatvora (gdje je bio jer je u inozemstvu
ostvario suradnju sa snagama koje su bile neprijateljske jugoslavenskom rezimu) u srpnju 1925. a on
je priznao Vidovdanski ustav i Monarhiju te stupio u rujnu 1925. u Vladu u koaliciji s radikalima.
Otuda ,,zaokret“ u Radicevoj politici, Hrvatska republikanska seljacka stranka postaje Hrvatska
seljacka stranka i proglasava novi pocetak u hrvatsko-srpskim odnosima. U toj atmosferi odrzan je
III. svesokolski slet.
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Sastavljanje izt rvenog spomeniba |

Fig. 5. Assembling the 9-metre-high monument to King Tomislav. Photograph by Rudolf
First in the weekly Svijet [The World] (Anon. 1935: 345).
SL. 5. Sastavljanje devetmetarskoga spomenika kralju Tomislavu. Fotografija Rudolfa Firsta
u tjedniku Svijet (Anon. 1935: 345).

SBYIJET.

Krunisanje Kralja Tomistava, rehicf na spomenibu

Fig. 6. Relief “The Coronation of King Tomislav” by Robert Frange$ Mihanovi¢ for the
base of the monument to King Tomislav. Photograph by Rudolf First in the weekly Svijet
(Anon. 1935: 344).

Sl. 6. Reljef ,Krunidba kralja Tomislava® Roberta Frangesa Mihanovica za postolje
spomenika kralju Tomislavu. Fotografija Rudolfa Firsta u tjedniku Svijet (Anon. 1935: 344).
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SVIIET.

Kralj Tomislay izmirsje s puog Kaeza Zohavjie sa

Fig. 7. Relief “King Tomislav Reconciles the Bulgarian King Peter and the Serbian
Prince Zaharija” by Frange$ Mihanovi¢ for the base of the monument to King Tomislav.
Photograph by Rudolf First in the weekly Svijet (Anon. 1935: 345).

SL 7. Reljef ,,Kralj Tomislav miri bugarskoga kralja Petra i srpskoga kneza Zahariju®
Franges$a Mihanovi¢a za postolje spomenika kralju Tomislavu. Fotografija Rudolfa Firsta u
tjedniku Svijet (Anon. 1935: 345).

Na omotu Horvatove knjizice nalazi se prikaz vizije spomenika kralju Tomislavu
onako kako ju je zamislio poznati hrvatski slikar i povjesni¢ar umjetnosti Ljubo Babi¢
(1890. - 1974.). Knjizevnik Milutin Mayer (1874. - 1958.) tek je u oZujku 1928. godine
predlozio da se izrada spomenika povjeri Robertu Frangesu Mihanovi¢u (Kolar-
Dimitrijevi¢ 1997: 252).

Ipak, proci ¢e viSe od dvadeset godina i promijenit ¢e se tri drzave dok spomenik
kipara Roberta Frange$a Mihanovica (1872. - 1940.)"! (SL. 5) kona¢no ne bude podignut
1947.2 Svijest o jedinstvenoj prilici i potrebi da se proslavi tisu¢godisnjica hrvatskoga
Hrvatskoga Kraljevstva bila je itekako prisutna 1925. No, razli¢itost i suprotstavljenost
pogleda na obljetnicu, a jo§ viSe vanjski pritisci i podmetanja bili su takvi da su ne
samo iznjedrili vi$e razli¢itih proslava nego su Cesto i posve zako¢ili inicijative pa je tako

' Zalijevanje 26 dijelova Frange$ova kipa kralja Tomislava trebalo je 8000 kg bronce. Kralj Aleksandar
dopustio je da se iz topova iz Kragujevca dobije 5000 kg, a gradonacelnik Zagreba Stjepan Srkulj
poklonio je kralju za uzvrat dvorac Pongratz u Zagrebu. S obzirom na to je dvor odbio daljnju
pomo¢ u pribavljanju bronce, ona je kupljena u inozemstvu. Lijevanje je dovr§eno u rujnu 1933.
Spomenik je 1935. sastavljen i izloZen. u atelijeru na Rokovu perivoju kako bi ga javnost mogla
ocijeniti (Kolar-Dimitrijevi¢ 1997: 254-256).

21 to, prema rije¢ima Mire Kolar-Dimitrijevi¢: ,,[...] spomenik nije postavljen u vrijeme kada je
izliven, nego je trebalo ¢ekati punih dvadeset godina da se to u¢ini, a i to je u¢injeno samo zato da bi
se uklonio revolt Zagrepéana zbog uklanjanja spomenika bana Josipa Jelaci¢a s Jela¢i¢eva trga kako
bi se taj trg mogao preimenovati u Trg Republike® (1997: 244).
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However, more than twenty years would pass and three different states would come
and go before the monument, sculpted by Robert Frange$§ Mihanovi¢ (1872-1940)"
(Fig. 5), was finally erected in 1947.'> The awareness of a unique opportunity and the
need to celebrate the thousand-year anniversary of the Croatian Kingdom was very
much alive in 1925. However, the differences and opposing views on the anniversary
— further exacerbated by external pressures and sabotage — were such that they not
only resulted in several separate celebrations but often completely halted initiatives. For
example, the monument to King Tomislav was not completed until 1991 (Figs. 6, 7).
The Falcons’ Mound, erected in honour of the millennium of the Croatian Kingdom in
Maksimir, was only completed in its final form in 1995.

At the beginning of 1925, power was in the hands of the Independent Democratic
Party led by Svetozar Pribi¢evi¢ and the Radicals. Pribi¢evi¢ and his party advocated
for integral Yugoslavism and opposed what they called “tribal separatisms” (Jareb 2017:
122), which is further elaborated in the following lines (124-125):

Almost all celebrations in 1925 carried primarily a Croatian tribal character,
even though, after the agreement and the Croatian Peasant Party’s entry into the
government, national unity among Serbs, Croats, and Slovenes was promoted, as
were King Alexander and the Yugoslav state. All of these commemorations primarily
emphasised the existence of a once free and independent Kingdom of Croatia and
affirmed the distinctiveness of the Croatian people and their capacity to establish their
own national state.

" To cast the 26 parts of Frange$’s statue of King Tomislav, 8,000 kg of bronze were required. King
Alexander allowed 5,000 kg to be sourced from cannons in Kragujevac, and in return, the mayor of
Zagreb, Stjepan Srkulj, gifted the Pongratz Castle in Zagreb to the king. As the royal court refused to
provide further assistance in procuring bronze, the remaining quantity was purchased abroad. The
casting was completed in September 1933. The monument was assembled and displayed in 1935 at
the atelier in Rokov perivoj for public assessment (Kolar-Dimitrijevi¢ 1997: 254-256).

According to Mira Kolar-Dimitrijevi¢: “[...] the monument was not erected at the time it was cast,
but a full twenty years had to pass before that happened, and even then, it was done solely to quell
the revolt of Zagreb citizens over the removal of the monument to Ban Josip Jela¢i¢ from Jelaci¢
Square, in order to rename the square as Republic Square” (1997: 244).

13 The Monument to King Tomislav consisted of a statue on a pedestal and relief panels measuring 195
x 380 cm, which were mounted on the base. Instead of the originally designed and created panels by
Robert Franges Mihanovi¢ - one depicting a bishop crowning King Tomislav, and the other showing
King Tomislav reconciling the Serbian Grand Governor Zaharija with the Bulgarian ruler Peter - in
1947, panels by sculptors Ivan Saboli¢ and Zelimir Jane$ were installed. These featured a handshake
between the Serbian Grand Governor Zaharija and the Bulgarian ruler Peter, and another one
depicted the Croatian navy. It is likely that the panel featuring church dignitaries had to be removed.
The monument also bore an inscription by Miroslav Krleza, fully aligned with Yugoslav communist
ideology: “The first among Croatian rulers to unite all the tribes into one state, he declared himself
king in the year CMXXYV. He ruled from the Drava River to the Adriatic Sea over the cities of Split,
Zadar, and Trogir and the islands from Krk and Rab to Vis, Bra¢, and Korcula. He waged victorious
wars in Pannonia, the Balkans, and Apulia. Like Ljudevit Posavski a hundred years before him in the
struggle against the Franks, Tomislav acted in alliance with the Serbs, symbolically anticipating the
unity of the Yugoslav peoples”. Krleza’s inscription was removed in 1991, and the original reliefs by
Frange$ Mihanovi¢ were put in their original place.
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primjerice spomenik kralju Tomislavu dovrsen tek 1991' (Sl. 6, 7). Sokolska mogila
dignuta u pocast Tisu¢godisnjici Hrvatskoga Kraljevstva u Maksimiru dobila je svoj
zavr$ni oblik tek 1995.

Vlast je pocetkom 1925. bila u rukama Samostalne demokratske stranke
Svetozara Pribicevica i radikala, a Pribi¢evi¢ i njegova stranka zagovarali su integralno
jugoslavenstvo i protivili se ,plemenskim separatizmima“ (Jareb 2017: 122), tj.
podrobnije (124-125):

Gotovo sve su proslave te 1925. imale prvenstveno hrvatski plemenski predznak, pa i
unato¢ tome $to su nakon sporazuma i ulaska HSS-a u vladu isticani narodno jedinstvo
Srba, Hrvata i Slovenaca te velicani kralj Aleksandar i jugoslavenska drzava. Sve su
one prvenstveno isticale postojanje nekada slobodnoga i samostalnoga Hrvatskoga
Kraljevstva i afirmirale su posebnost hrvatskog naroda i njegovu sposobnost da stvori
vlastitu nacionalnu drzavu.

Tako je Crkva 10. svibnja 1925. proslavila ,Dan katolicke omladine u slavu
tisu¢godisnjice hrvatskog kraljevstva“ posvuda gdje zive Hrvati. ,Za Duhove otputovalo
je 4 000 hodocasnika na veliko hrvatsko hodoc¢asée u Rim te je tamo 13. svibnja zajedno
s papom [Pijem XI.] proslavljena tisu¢a godi$njica hrvatskog kraljevstva“ (Jareb 2024:
49), a tom su prigodom hodocasnici papi odnijeli na dar zlatni kalez koji je na¢inio Ivo
Kerdi¢ (1881. - 1953.) (SL. 8). Stjepan Markulin ovako opisuje kalez i okolnosti njegova
darivanja papi ([19257]: 8):

[n]a njemu su prikazana tri dogadaja iz hrvatske povijesti: ponajprije krunisanje
kralja Tomislava, koje obavlja poslanik pape Ivana X., zatim prizor, gdje papa Lav
XIII. predaje hrvatskim biskupima Strosmajeru i Stadleru zavod sv. Jeronima u Rimu,
i napokon prizor, gdje papa Benedikt XV. dopusta nadbiskupu dr Antunu Baueru i
ostalim hrvatskim biskupima, da uvedu u svojim biskupijama obrednik kao i ¢itanje
poslanica i evandelja u sv. misi na hrvatskom jeziku [...]. U svom je govoru [na
latinskom] nadbiskup dr Bauer istakao rijeci pape Ivana VIII. koji je god. 879. pisao
hrvatskom knezu Branimiru, da je na blagdan Uzas¢a Gospodinova (21. svibnja) sred
svete sluzbe Bozje podigao ruke uvis i blagoslovio i njega i sav narod hrvatski i svu
zemlju hrvatsku. Na spomenu toga dogadaja zamolio je nadbiskup sv. Oca Papu, neka
i on poput svog predsasnika usred sv. sluzbe Bozje, koju ¢e iz ovog kaleza sluziti na
oltaru sv. Petra Apostola, podigne ruke i blagoslovi sav narod na$ i svu zemlju nasu,
jer je hrvatski narod uvijek bio i ostat ¢e najvjerniji vjeri, Crkvi i ocu sveg kr§¢anstva.

3 Spomenik Kralju Tomislavu sastojao se od kipa na postolju i ploc¢a s reljefima veli¢ine 195x380
cm koje su bile postavljene na postolje. Umjesto izvorno zamisljenih i nacinjenih plo¢a Roberta
Frange$a Mihanovica koje su prikazivale kako biskup kruni kralja Tomislava, a druga, kako kralj
Tomislav miri srpskoga velikoga Zupana Zahariju s bugarskim vladarem Petrom, postavljene su
1947. ploce kipara Ivana Saboli¢a i Zelimira Jane$a s motivima rukovanja srpskoga velikoga zupana
Zaharije i bugarskoga vladara Petra te, druga, s prikazom hrvatske mornarice. Jama¢no se morala
maknuti plo¢a s crkvenim velikodostojnicima. Na spomeniku je bio i tekst Miroslava Krleze posve u
skladu s jugoslavenskom komunistickom ideologijom: ,,Prvi medu hrvatskim vladarima ujedinio je
sva plemena u jednoj drzavi, te se godine CMXXYV proglasio kraljem. Vladao je od Drave do Jadrana
nad gradovima Splitom, Zadrom i Trogirom i nad otocima od Krka i Raba do Visa, Brac¢a i Kor¢ule.
Pobjedonosno je ratovao u Panoniji, na Balkanu i Apuliji. Kao Ljudevit Posavski stotinu godina
prije njega u borbi protiv Franaka, i Tomislav je djelovao u savezu sa Srbima simboli¢no naslu¢ujuéi
jedinstvo jugoslavenskih naroda.“ Krlezin tekst uklonjen je 1991. te su postavljeni izvorni Franges
Mihanovicevi reljefi.
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Thus, on 10 May 1925, the Church celebrated the “Day of Catholic Youth in Honor
of the Thousandth Anniversary of the Croatian Kingdom” wherever Croats lived. “For
Pentecost, 4,000 pilgrims travelled on a great Croatian pilgrimage to Rome, where on 13
May, the thousandth anniversary of the Croatian Kingdom was celebrated together with
the Pope [Pius XI]” (Jareb 2024: 49). On this occasion, the pilgrims presented the Pope
with a golden chalice, crafted by Ivo Kerdi¢ (1881-1953) (Fig. 8). This is how Stjepan
Markulin described the chalice and reported on this event ([19252]: 8):

Three events from Croatian history are depicted on it: first, the coronation of King
Tomislav, carried out by the envoy of Pope John X; then a scene in which Pope Leo
XIII hands over the St. Jerome seminary in Rome to the Croatian bishops Strossmayer
and Stadler; and finally, a scene in which Pope Benedict XV grants permission to
Archbishop Dr. Antun Bauer and the other Croatian bishops to introduce in their
dioceses the use of the ritual book, as well as the reading of the Epistles and Gospels
in the Croatian language during Holy Mass [...]. In his speech [in Latin], Archbishop
Dr. Bauer highlighted the words of Pope John VIII, who in 879 wrote to Croatian
Duke Branimir that on the Feast of the Ascension of Our Lord (21 May), during the
celebration of the Holy Mass, he raised his hands and blessed him, the entire Croatian
people, and all Croatian lands. Referring to that event, the Archbishop asked the Holy
Father the Pope that he too, like his predecessor, might raise his hands during the Holy
Mass to be celebrated with this chalice at the altar of St. Peter the Apostle and bless all
our people and all our land, for the Croatian nation has always been and shall remain
the most true to the faith, the Church, and the father of all Christendom.

Kalez hrvatskog naroda, dar sv. Ocu Papl na uspomenu
tisuée godisnjice hrvatskoga kraljevstva,

Fig. 8. The golden chalice that pilgrims gifted to Pope Pius IX. Danica: koledar i ljetopis
Drustva sv. Jeronima za prostu godinu 1926 [Danica: Almanach and Chronicle of the
Society of St. Jerome for the Common Year 1926] ([19252]: 9).

SL 8. Zlatni kalez koji su hodocasnici poklonili papi Piju IX. Danica: koledar i ljetopis
Drustva sv. Jeronima za prostu godinu 1926. ([1925?]: 9).



Libri & Liberi ¢ 2025 ¢ 14 (1): 133-219 151

Osim toga, 4. i 5. srpnja veliku proslavu u Zagrebu uprili¢ila je Druzba ,Braca
Hrvatskoga Zmaja“

Sredinom kolovoza odrzan je III. hrvatski svesokolski slet u spomen Tisucite
obljetnice Hrvatskoga Kraljevstva. Na sletu su prisustvovali Stjepan Radi¢ i drugi
¢lanovi vodstva HSS-a (Hrvatske seljacke stranke). Proslave obljetnice odrzavale su se
po svim hrvatskim krajevima, a neke su odrzane i nakon 1925.

Te su proslave na razli¢ite nac¢ine popratili hrvatski ¢asopisi za djecu i mladez."*
Peti broj u petom godistu Casopisa Mladost: list za hrvatsku katolicku omladinu koji
je uredivao Velimir Dezeli¢ ml. sav je posvecen Tisuc¢godisnjici. Osobito je naglasak
stavljen na 10. svibnja 1925., koji je proglasen Danom katoli¢ke mladeZi, ujedno i danom
Hrvatskoga Orlovstva, a posvecen je proslavi Tisu¢godi$njice Hrvatskoga Kraljevstva
(Anon. 1925a: 80):

Odbori i drustva neka poduzmu sve, §to mogu da bude proslava ovog dana Sto

svecanija, jer ona imade za nas znalenje proslave tisuégodi$njice hrv. kraljevstva

i jubilarne godine. [...]. HOS [Hrvatski orlovski savez] je izdao za ovu proslavu

prigodni dramski prikaz ,,Orlovi na Duvnu“ te posebne lijepe simbolicke vjezbe o

tisuégodisnjici. Oboje priredio je nas brat Duan Zanko. [...]. ,ORLOVI NA DUVNU*

to je sveCana predstava u jednom ¢inu s pjevanjem i igrom. Nju je napisao brat D.

Zanko za proslavu tisuégodisnjice hrvatskog kraljevstva. Sve su uloge mugke, a oprema

je sasvim jednostavna, pa ne bi smjelo biti niti jednog orlovskog drustva, koje ju

prigodom proslave omladinskog dana (10. svibnja) ne bi izvelo. [Isticanja u izvorniku.]

Dio Dezeli¢eva ¢asopisa redovito je bio posvecen prilogu ,,Orao: glasnik hrvatskog
orlovstva“ u kojem su se objavljivale obavijesti za ¢lanove Orlova, kao i vijesti iz
pojedinih podruznica (Sl. 9),

14 Prema istrazivanjima Stefke Batini¢ (2004), godine 1925. djelovali su sljede¢i ¢asopisi: Smilje (1873. -
1945.), Vjerni drug (1897. - 1933.), Andeo ¢uvar (1901. - 1944.), Omladina (1918. - 1945.), Mladost:
list za hrvatsku katolicku omladinu (1921. - 1934.), Mladost: list za zabavu i pouku srednjoskolske
mladeZi (1922. - 1940.), Mladi Istranin (1922. — 1941.), Haaviv = Proljeée (1922. - 1941.), Carobno
vrelo (1923. - 1937.), Djedji su casopisi uglavnom donijeli poneki ¢lanak o kralju Tomislavu.
Medutim, u Smilju nisu niti jednim retkom primijetili da je 1925. godina u znaku proslave
Tisuégodi$njice Hrvatskoga Kraljevstva. Urednik je Swmilja u to vrijeme bio Ljudevit Krajaci¢
(1882. - 1970.), skolski inspektor, simpatizer Demokratske stranke, urednik i ¢asopisa Jedinstvo
organa Ujedinjenih jugoslavenskih u¢itelja (Tomasi¢ 1923: 231). Da se ne bi reklo kako u dje¢jem
Casopisu Smilje povijesne teme nisu bile uopce zastupljene, u korist protivne tvrdnje navest ¢emo
lijepo ilustrirani ¢lanak Ljudevita Krajac¢i¢a posve¢en Wilhelmu Tellu objavljen iste te 1925. godine.
Uredniku se ¢inilo, ako se ve¢ trebalo biti pou¢nim, da je djecu najbolje nauciti da nacionalna povijest
i nije od presudne vaznosti. Niti Mladost: list za zabavu i pouku srednjoskolske mladeZi urednika
Zdenka Vernica i Pavla Serdara nije tijekom cijele jubilarne godine 1925. donio niti jednoga slova
o proslavi Tisu¢godisnjice. Mladost: list za zabavu i pouku... izlazi u nakladi Zagrebacke sekcije
Jugoslavenskoga profesorskoga drustva. Naime, Drustvo hrvatskih srednjoskolskih profesora nije
pristalo na gubitak autonomije i utapanje u Jugoslavenskom profesorskom drustvu, a Zagrebacka
sekcija je upravo to Zeljela pa se izdvojila iz Drustva hrvatskih srednjoskolskih profesora (Batini¢
2004: 76). Zbog toga je Zagrebacka sekcija uzivala naklonost prosvjetnih vlasti pa je Casopis
Mladost: list za zabavu i pouku... bio posebno preporucen Skolskim knjiznicama i ucenicima od
prosvjetnih vlasti. Dva su ¢asopisa ipak posvetila cijele brojeve proslavi Tisu¢godi$njice: Mladost:
list za hrvatsku katolicku omladinu (broj 5 petoga godista iz 1925. pod urednistvom Velimira Dezeli¢
ml.) i Omladina (broj 2 devetoga godista iz 1925.).
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In addition, on 4 and 5 July, the Society of Brethren of the Croatian Dragon
organised a grand celebration in Zagreb.

In mid-August, the third Croatian all-Falcon slet was held in commemoration
of the thousand-year anniversary of the Croatian Kingdom. The slet was attended by
Stjepan Radic¢ and other leaders of the Croatian Peasant Party. Anniversary celebrations
took place across all Croatian regions, with some continuing even after 1925.

These commemorations were covered in various ways by Croatian children’s and
youth magazines."* Volume 5, issue 5 of Mladost: list za hrvatsku katolicku omladinu,
edited by Velimir Dezeli¢ Jr., was entirely devoted to the anniversary. Special emphasis
was placed on 10 May 1925, which was declared the Day of Catholic Youth, also
celebrated as the Day of the Croatian Eagles, and dedicated to commemorating the
thousandth anniversary of the Croatian Kingdom (Anon 1925a: 80):

Committees and societies should do everything in their power to ensure that the
celebration of this day is as solemn as possible, for it holds the meaning of celebrating
the thousandth anniversary of the Croatian Kingdom and the jubilee year. The
Croatian Union of Eagles issued a special commemorative dramatic performance for
this occasion, Orlovi na Duvnu [The Eagles at Duvno], along with special symbolic
exercises dedicated to the anniversary. Both were prepared by our brother Dusan
Zanko. [...] ORLOVI NA DUVNU is a ceremonial one-act play with singing and dance.
It was written by Brother D. Zanko for the celebration of the thousandth anniversary
of the Croatian Kingdom. All roles are male, and the staging is very simple, so there
should be no Eagle society that fails to perform it for the celebration of the Day of Youth
(10 May) [emphasis in the original].

14 According to the research of Stefka Batini¢ (2004), the following magazines were active in 1925:
Smilje [Immortelle] (1873-1945), Vjerni drug [Faithful Companion] (1897-1933), Andeo cuvar
[Guardian Angel] (1901-1944), Omladina [Youth] (1918-1945), Mladost: list za hrvatsku katolicku
omladinu [Youth: A Magazine for Croatian Catholic Youngsters] (1921-1934), Mladost: list za
zabavu i pouku srednjoskolske mladezi [Youth: A Magazine for Entertainment and Education of
Secondary School Youth] (1922-1940), Mladi Istranin [The Young Istrian] (1922-1941), Haaviv
- Proljece : list jevrejske mladezi [Haaviv - Spring: A Magazine for Jewish Youth] (1922-1941), and
Carobno vrelo [Enchanted Spring] (1923-1937). Children’s magazines generally published at least
one article about King Tomislav. However, Smilje did not mention the year 1925 or the thousandth
anniversary of the Croatian Kingdom at all. At that time, the editor of Smilje was Ljudevit Krajaci¢
(1882-1970), a school inspector, sympathiser of the Democratic Party, and also editor of the
magazine Jedinstvo [Unity], the publication of the United Yugoslav Teachers (Tomasi¢ 1923: 231).
To counter any claim that historical topics were entirely absent from the children’s magazine Smilje,
one could cite a well-illustrated article by Ljudevit Krajaci¢ dedicated to Wilhelm Tell, published
that same year, 1925. The editor evidently believed that, if something was to be educational, the best
lesson for children was that national history was not of crucial importance. Likewise, Mladost: list za
zabavu i pouku srednjoskolske mladezi, edited by Zdenko Verni¢ and Pavle Serdar, did not publish a
single word about the celebration throughout the entire jubilee year of 1925. Mladost: list za zabavu
i pouku srednjoskolske mladeZi was published by the Zagreb Section of the Yugoslav Association of
Teachers. The Association of Croatian Secondary School Teachers refused to give up its autonomy
and be absorbed into the Yugoslav Association of Teachers, whereas the Zagreb Section supported
exactly that and broke away from the Croatian association (Batini¢ 2004: 76). As a result, the Zagreb
Section enjoyed the favour of the educational authorities, and the magazine Mladost: list za zabavu
i pouku srednjoskolske mladeZi was especially recommended by the authorities for school libraries
and students. Two magazines, however, dedicated entire issues to the celebration: Mladost: list za
hrvatsku katolicku omladinu (volume 5, issue 5, 1925, edited by Velimir Dezeli¢ Jr.) and Omladina
(volume 9, issue 2, 1925).
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 MLADOST
LIST HRV. KATOL.OMLADINE
‘ ORAO

GLASNIK HRVAT . ORLOVSTVA

UREDNIK DR.V.DEZELIC,SIN
ZAGREB I,POST.PRETINAC 109
GODMVI. 1925/26. BROJ1.

Fig. 9. Front cover of volume 6, issue 1 (1925-1926), September 1925, of Mladost: list
hrvatske katolicke omladine [Youth: A Magazine for Croatian Catholic Youngsters], edited
by Velimir Dezeli¢ Jr., which dedicates a third of its space (out of a total of 32 pages) to the
supplement “Orao: glasilo hrvatskoga orlovstva” [Eagles: Bulletin of the Croatian Eagles].
SL. 9. Naslovna stranica 1. broja 6. godista (1925-1926) za rujan 1925. ¢asopisa Mladost: list
hrvatske katolicke omladine urednika Velimira DeZeli¢a, ml., koji tre¢inu svojega prostora

(od ukupno 32 stranice) posvecuje prilogu Orao: glasilo hrvatskoga orlovstva.

Drugi broj devetoga godista Omladine: lista za zabavu i pouku srednjoskolske
mladeZi bio je takoder u potpunosti posvecen Tisu¢godi$njici Hrvatskoga Kraljevstva,
§to ga izdvaja od drugih sli¢nih Casopisa, primjerice Casopisa Zagrebacke sekcije
Jugoslavenskoga profesorskoga drustva Miladost: list za zabavu i pouku srednjoskolske
mladeZi (Sl. 10a, b).

U navedenom tematskom broju Omladine dodatno naslovljenom 925-1925,
medu biranim ¢lancima Stjepana Srkulja, Vjekoslava Klai¢a, Rudolfa Horvata, Milutina
Mayera, Pere Bakovica bilo je i izvje$¢e Franje Bucdara® o III. svesokolskom sletu u

1> Franjo Budar (1866. — 1946.) bio je hrvatski sportski djelatnik, knjizevni povjesnicar i publicist, koji
je ulozio velik trud u popularizaciju sporta u Hrvatskoj. Bio je ¢lan Medunarodnoga olimpijskoga
odbora. Takoder je potaknuo osnivanje Hrvatskoga sokolskoga saveza.
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A portion of DezZeli¢’s journal was regularly devoted to the supplement “Orao:
glasnik hrvatskog orlovstva” [Eagles: Bulletin of the Croatian Eagles, which featured
announcements for the Eagles as well as news from local branches (Fig. 9).

Volume 9, issue 2 of Omladina: list za zabavu i pouku srednjoskolske mladeZi
[Youth: A Magazine for the Entertainment and Education of High School Youth] was
also entirely dedicated to the thousandth anniversary of the Croatian Kingdom - unlike
other similar magazines, such as Mladost: list za zabavu i pouku srednjoskolske mladezi
published by the Zagreb Section of the Yugoslav Association of Teachers (Figs. 10a, b).

In this special themed issue of Omladina, additionally titled 925-1925, among the
carefully selected articles by Stjepan Srkulj, Vjekoslav Klai¢, Rudolf Horvat, Milutin
Mayer, and Pero Bakovi¢, there was also a report by Franjo Bucar'® about the third all-
Falcon slet held in Zagreb from 14 to 16 August 1925. The first all-Falcon slet was held
in Zagreb in 1906, and the second in 1911.'

Thirty-five members of the Falcons from North America also arrived for the slet,
as well as members of the Union of Yugoslav Falcons, which comprised six Croatian
districts, one Slovenian district, and one Yugoslav district (Cviji¢ 1925: 5)."” On Friday 14

5 Franjo Bucar (1866-1946) was a Croatian sports official, literary historian, and publicist who
invested great effort in popularising sports in Croatia. He was a member of the International
Olympic Committee and also encouraged the founding of the Croatian Falcon Association.

!¢ Regarding monographs for children dedicated to topics related to the thousandth anniversary of
the Croatian Kingdom, only the novel by Velimir Dezeli¢ Sr., Hrvatske slave sjaj: pripovijest iz doba
prvog hrvatskog kralja Tomislava [The Glory of Croatian Fame: A Tale from the Time of the First
Croatian King Tomislav] (1924, 1925, and later editions in 1992 and 2022) was published. The
novel was released in 1924 and 1925 by the Society of St. Jerome in the series St. Jerome Public
Library, volume 206, in a huge print run of 30,000 copies, as noted in the journal Mladost: list za
hrvatsku katolicku omladinu (Anon. 1925-1926: 4). The Croatian kingdom in King Tomislav’s era is
depicted through the love story of Dragomir and Smiljka. Had the author aimed less at pathos and
unconvincing passionate descriptions and more at immersing himself in the historical moment, he
might have avoided having some characters being a “barjaktar, duvegija, a najzadnji ¢au$” [terms
derived from the Turkish language for a flag-bearer (“barjaktar”), a groom (“duvegija”), and a master
of ceremonies (“¢aus”)] (Dezeli¢ 1924: 160) - terms that only appeared five centuries later with the
arrival of the Turks - and having characters eat “kuruznjak” (corn bread) in two places (94, 121),
even though corn only arrived after Columbus’s voyage to America. The novel can only be indirectly
connected to the young audience, as the publisher, the Society of St. Jerome, recommends it also to
young readers (Reynés-Molnaur 1927: [91]).

7 The American Falcons of Croatian origin had been preparing for a long time for their trip to
the third Falcon slet. They came from all over the United States: Cleveland, Detroit, Milwaukee,
Chicago, St. Louis, and even from California. Initially, 500 had signed up, but discouraged by
rumours that they would be greeted in Zagreb with boos and rotten eggs, in the end only 35 set
out on the journey. In addition to the Falcons, 150 Croats — American immigrants — also arrived
privately, some accompanied by their wives and children. They travelled by ship and then by train.
“They packed their beautiful uniforms into suitcases so that angry mobs, should they appear, would
not soil them, and travelled in civilian clothing. But when they saw, with indescribable joy, that our
people were cheering them along the entire railway line, they wanted to change clothes - but it was
too late, since the train cars were already full, especially with women” (Cviji¢ 1925: 5). The Falcons
showed somewhat less restraint when it came to beer, which they drank with great pleasure, as they
came from a country where Prohibition was in force. According to them, however, every household
in America produced its own private alcohol — and they even shared recipes for homemade beer
with the people of Zagreb.
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Zagrebu od 14. do 16. kolovoza 1925. Prvi Svesokolski slet odrZan je u Zagrebu 1906., a
drugi 1911.1

POATARINA PLACKNA 1 100
Postarina platena u gatovom.

MLADOST OMLADINA

UOI\ 1|r _A( iR J H I’J" K LIST ZA ZABAVU | POUKU SREDNJOSKOLSKE MLADEZI

925.-1925.

IZDAJE PROF. DRUSTVO SEKCIJA ZAGREB

Figs. 10a, b. Mladost: list za zabavu i pouku srednjoskolske mladezi [Youth: A Magazine for
the Entertainment and Education of Secondary School Youth], published by the Zagreb
Section of the Yugoslav Association of Teachers, did not publish a single article dedicated
to the thousandth anniversary of the Croatian Kingdom throughout 1925, presumably
considering it a “tribal event”. In contrast, the Association of Croatian Secondary School
Teachers published a special thematic issue of their magazine (with the same subtitle as
Mladost), Omladina: list za zabavu i pouku srednjoskolske mladezi, devoted exclusively to
the grand anniversary.

SL 10a, b. U ¢asopisu Mladost: list za zabavu i pouku srednjoskolske mladezi, tijekom
cijele 1925. godine nije objavljen niti jedan ¢lanak posvecen tisu¢godi$njici Hrvatskoga
Kraljevstva jamacno je drze¢i ,,plemenskim dogadajem® Nasuprot tomu, Drustvo
hrvatskih srednjoskolskih profesora objavilo je svecani tematski broj ¢asopisa (s istim
podnaslovom kao i prethodni), Omladina: list za zabavu i pouku srednjoskolske mladezi,
posvecen iskljuc¢ivo velikoj obljetnici.

16 Sto se tice monografija za dje¢ju i omladinsku ¢itateljsku publiku posveéenih temama vezanim uz
Tisu¢godi$njicu Hrvatskoga kraljevstva objavljen je samo roman Velimira Dezeli¢a, st. Hrvatske
slave sjaj: pripovijest iz doba prvog hrvatskog kralja Tomislava, 1924., 1925., te ponovno 1992. i 2022.
Roman je 1924. i 1925. objavilo Drustvo sv. Jeronima u Jeronimskoj puckoj knjiznici, sv. 206, u
golemoj nakladi od 30 000 primjeraka, o ¢emu nalazimo biljesku u ¢asopisu Mladost: list za hrvatsku
katolicku omladinu, na ¢etvrtoj stranici prvoga broja $estoga godista (Anon. 1925-1926: 4). Kroz
ljubavnu pri¢u Dragomira i Smiljke nastoji se prikazati hrvatsko kraljevstvo u Tomislavovo doba.
Da je pisac malo manje tezio patetici i neuvjerljivim zanosnim opisima, a vi$e se posvetio vjernom
docaravanju povijesnoga trenutka, ne bi mu se dogodilo da su mu neki od likova ,barjaktar,
duvegija, a najzadnji ¢aus“ (Dezeli¢ 1924: 160) za $to je tek trebalo pricekati pet stoljeca i pojavu
Turaka te da ¢ak na dva mjesta njegovi likovi jedu ,kuruznjak® (94, 121), iako je kukuruz stigao
tek poslije Columbova putovanja u Ameriku. Roman moze biti samo neizravno doveden u vezu s
omladinskom publikom jer ga nakladnik, Drustvo sv. Jeronima, preporucuje i omladini (Reynés-
Molnaur 1927: [91]).
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August, the Falcon athletes’ competitions were held. On Saturday morning, a procession
formed at the Zagreb football club Gradanski’s Stadium on Koturaska Street and made
its way toward Ban Jeladi¢ Square, witnessed by Franjo Bucar: “The procession lasted
over an hour and consisted of nearly a thousand Falcon horsemen, several thousand
male and female Falcon members, around 50 flags, and 20 music bands and fanfares”
(1925: 43).

In the afternoon, His Majesty King Alexander and Her Majesty Queen Maria, the
King and Queen of Yugoslavia, as well as a delegation of the Yugoslav government,
arrived. At the slet site — the stadium of the Zagreb football club Gradanski - according
to Bucar (1925: 43), the king was enthusiastically greeted by 35,000 people,'® while
Jutarnji list [Morning Herald] reported 50,000 (Anon. 1925b: 1). After the welcoming
speeches, the slet was set to begin (Bucar 1925: 44):

Over a thousand Falcons had taken their positions for the calisthenics and had already

begun performing the third exercise when a powerful thunderstorm broke out. The

exercises had to be stopped shortly afterward, and the entire audience - including the
King - had to leave the field.

The storm was so strong that lightning struck and killed three people in three
different locations (Anon. 1925c: 1) (Fig. 11, Fig. 12). Although the king stated that
nothing could spoil the impression of the magnificent reception, malicious tongues did
not miss the opportunity to link the king’s arrival at the slet with the outpouring of
divine wrath.

On the morning of the third day, the entire delegation of Falcons headed to
Maksimir Park to empty 155 small sacks of soil onto an earthen mound, the soil having
come from places of historical importance to the Croatian people® (Fig. 13). In the

'8 In the reports of the enthusiastic welcome for King Alexander, one can detect a degree of bias from
those who supported the new policy of Radi¢’s coalition with the Serbian Radical Party and the
acceptance of the unified state. Croatian dissatisfaction with the Serbian king was, in fact, a constant
state of affairs, The people of Zagreb gave Alexander a rather lukewarm reception in 1920. In 1920
Radi¢ was in prison and “[t]he trial began in July 1920, but it was not public and was apparently very
strict by order of Regent Alexander because he was dissatisfied with how the people welcomed him
in Zagreb, where only 23 peasants from Sestine, members of the peasant society Podgorac, came
to greet him, while the others refused” (Kolar-Dimitrijevi¢ and Wagner 2006: 84). In December
1925, “The silence of the people of Zagreb on the day of unification, 1 December 1925, prompted
the king to invoke Tomislav. Therefore, on the king’s birthday, 19 December, at half past eight in
the evening, the first jour fixe was held at the premises of Zagreb’s cultural society Kolo, featuring
musical and artistic performances and dancing. All citizens of Zagreb were invited to attend with
friends, comrades, and like-minded individuals and to promote the fundraising campaign to collect
as much money as possible for a monument to King Tomislav” (Kolar Dimitrijevi¢ 1997: 247).

I

Each of these digs was accompanied by a local ceremony, allowing every local participant to take
pride in their contribution to the creation of the mound. During the very act of placing the soil onto
the mound, the elder of the Croatian Falcon Association, Lacko Kriz, addressed us, the people in the
21% century, “descendants after a hundred years”, stating that they were raising the mound so that
we too could see how deeply they, our ancestors, loved “our dear homeland” (Anon. 1925d: 2). Soil
was also brought by American Croats, for example those from the Croatian orphanage in Chicago.
The final, 156" clod of earth - kissed by Pope John Paul II during his first visit to the Republic of
Croatia — was added to the mound in 1995, when the sculpture of a falcon with outstretched wings
by Father Marijan Gaj$ak was ceremoniously installed.
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Na slet je doputovalo i 35 Sokolova iz Amerike, ¢lanovi Saveza jugoslavenskih
Sokola koji sacinjavaju 6 hrvatskih Zupa, 1 slovenska i 1 jugoslavenska Zupa (Cviji¢
1925: 5)."7 U petak 14. kolovoza obavljena su natjecanja sokolskih natjecatelja. U subotu
yjutro formirala se povorka na stadionu Gradanskoga u Koturaskoj ulici i zaputila
prema Trgu bana Jelaci¢a, cemu je svjedocio i Franjo Bucar: ,,Povorka je trajala preko
jednog sata, a sastojala se od skoro jedne tisuce sokolskih konjanika, nekoliko tisu¢a
sokolova i sokolica, oko 50 zastava i 20 glazba i fanfara® (1925: 43).

Kralj i kraliica na proslavi tisuée godisnjice hrvatskoga kraljevstva
u Zagrebu. -
Fotografirano u &asu, kad je iza dolaska kralia 1 Kraliice nastala silna
ermljavina, pucanje gromova, sijevanje munid i prolom oblaka.
(Fotografirao dr Ig. Repar.)

Fig. 11. According to folk tradition, the rains begin after the Feast of the Assumption (15
August). However, the storm that hit Zagreb on Saturday 15 August 1925 took everyone by
surprise. Just as the ceremonial programme began at the Gradanski Stadium on Koturaska

Street in Zagreb (a stadium that no longer exists), and in the presence of high-ranking
guests, including King Alexander and Queen Maria, an unprecedented downpour struck,
forcing the event to be halted. Danica: koledar i ljetopis Drustva sv. Jeronima za prostu
godinu 1926. [Danica: Almanach and Annals of the Society of St. Jerome for the Common
Year 1926] ([19257]: 81).

SI 11. Narodna predaja kaze da kise poc¢inju nakon blagdana Velike Gospe (15. kolovoza).
Medutim, nevrijeme koje se srucilo na Zagreb u subotu 15. kolovoza 1925. iznenadilo
je sve. Tek $to je zapoceo sve¢ani program na stadionu Gradanskoga u zagrebackoj
Koturaskoj ulici (danas stadion viSe ne postoji) pred visokim uzvanicima te kraljem
Aleksandrom i kraljicom Marijom stustio se nezapamdceni prolom oblaka tako da je
priredba morala biti prekinuta. Danica: koledar i ljetopis Drustva sv. Jeronima za prostu
godinu 1926. ([192572]: 81).

17" Americki Sokoli dugo su se pripremali za dolazak na III. slet. Dogli su iz svih krajeva Amerike:
Cleveland, Detroit, Milwaukee, Chicaga, St Louisa pa ¢ak i iz Kalifornije. Na pocetku ih se prijavilo
500, ali obeshrabreni najavama da ¢e ih u Zagrebu docekati zvizducima i trulim jajima na kraju
ih je na put poslo svega 35. Uz Sokole stiglo je i 150 Hrvata, americkih useljenika, u privatnom
aranzmanu, neki i sa Zenama i djecom. Putovali su brodom pa potom vlakom. ,Krasne svoje
odore spremili su u putne kovcege, da ih im eventualne strastvene rulje ne zablate pa su putovali u
civilu. Kad su pako neizrecivim veseljem spazili, da ih na$ narod ¢itavom prugom pozdravlja Zivim
klicanjem, htjeli su se preodjenuti, ali je bilo prekasno, jer su vagoni bili nakrcani i zenskim svijetom®
(Cviji¢ 1925: 5). Nesto manje ¢ednosti Sokoli su pokazali prema pivu koje su s uzitkom ispijali jer
dolaze iz zemlje u kojoj vlada prohibicija iako je, prema njihovim rije¢ima, svaka ku¢a u Americi
pravila svoj privatni alkohol pa su ¢ak podijelili Zagrepcanima recepte za domacu pripravu piva.
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centre of the mound, a small chamber was built - without entrance or access. Into it
were placed “documents of the state of contemporary culture” (Bazdar 1999: 363). The
Croatian architect who designed the mound, Aleksandar Freudenreich (1892-1974),
stated as follows, as cited by Zdenka Bazdar (1999: 367):

Croatian Falcons are building the mound with the intention of leaving a lasting
monument to future generations — one that commemorates the days when, through
the third Croatian all-Falcon slet, the thousandth anniversary of the Croatian kingdom
was celebrated [...]. If future generations, in their development, progress, and
internationalism, begin to level our land, erasing its monuments out of a lack of love
for the homeland - then they will find, in a secure place, a small museum of items once
used by Croats at the time they celebrated the first thousand-year anniversary, when
they still loved their homeland.

STRAHOTE GROMA U™

ZAGREBU

U subolu poslite podne okn pol 5 sati nads
vili ®u se nenadano cmi lamni oblaci nad Za-
grebom, t¢ j¢ odfedmom podela stradna grm-
ljavina i udaranje gromova, a makom toga
spustila se hda u nckim dilovima greda |
prolom oblaka. Na stetifilu, gdje se nalarim
preko 30.000 ljdi, majedanput podeo padsti
silan pliwsak tako da je mastala pacika. Grs-
movi su pucali § jedna fems, ko je biedsla
po pula prema gradu srudila  se na miaslo
mriva odarena od groma. Kasaije se usta-
groma bio je jedan Reliernltkl lokal, koj sa
dodla iz provincije u Zagr=b na Slet Zatim
e grom udaro u jedoy dena kom (e po Da-
sipu potoks Toskanac wla o Vebik &udi. |
ona je na miestu ostala mriva. Treds irlva
groma bio ke jedan fchemnidki lokad, koji je
uputio kwéi, ali ga jo¢ grom wvhvalio i oborio
mriva na zemlpu. U isto vopme wdario fe
grom u jedan tramvaj u Savskoj cesty polu-
pao prozor, a medju ljudima u tramvajo na-
slale fo stradns pamiks. To se sva dogidnle
oko pol pet sati poslije podne, dok jc repre-
fledna maea aviels pords po plidtavis =%
sletidtn kudi, P

Fig. 12. In volume 7 of the daily newspaper Hrvat [Croat] from 17 August 1925, a
large front-page article appeared under the headline “Glavni grad svih Hrvata dostojno
proslavio svoju tisu¢-godi$njicu” [The Capital of All Croats Worthily Celebrated Its
Thousandth Anniversary], while at the bottom of the page there was a short news item
titled “Strahote groma u Zagrebu” [The Horrors of Thunder in Zagreb]. Three unfortunate
people died, but this was not to overshadow the celebration attended by the King and
Queen.

Sl. 12. U sedmom godistu dnevnih novina Hrvat od 17. kolovoza 1925., na prvoj je stranici
iziSao velik ¢lanak ,,Glavni grad svih Hrvata dostojno proslavio svoju tisu¢-godisnjicu',

a u dnu stranice smjestila se kratka vijest ,,Strahote groma u Zagrebu® Stradalo je troje
nesretnika, no to nije smjelo zasjeniti proslavu kojoj su nazo¢ili Kralj i Kraljica.

It was originally intended to place at the top of the mound a sculpture of a falcon
with folded wings by Croatian sculptor Ivo Kerdi¢ (1881-1953); however, the police



Libri & Liberi ¢ 2025 ¢ 14 (1): 133-219

159

AT

SOKOLSKA MOGILA.

U najljeptem za-
grebatkom perivoju
— Meksimiru, podi-
gli su Hrvalski Sckoii
mogilu  na spomen
hiljadu godina hrvat-
skoga kraljevsiva. Ta
je mogila podignuola
na onom mjestu, gdje
je dosada slsjao kv
KiZobran, a nadinjena
je iz zemlje, 3lo su
je Sokoli donijeli iz
svih krajeva, u kojima
Zivu Hrvei Ta je
zemlja iskopana na
onim mjestime, gdje
se je dogodio kskav
znameniti ii sudbo-

nosni &n u histordji
hryatskoge  n=roda
Teko je na pr. done-
Sena zemlja iz Petrove gore, gdje je pao poslijednji
hrvatski krelj iz narodne dinaslije, zatim sa Duvanj-
skoga polja, gdje se je krunio prvi hrvatski kralj
Tomislay, pak sa krbevskogs poljs — hrvalskoga
Kosove, sa Markove trgs, tuinog krunitbenog mjesla
Matije Gubca i s2 drugih mjesta, veéinom gdje je

LHrv Sokoli* hed podizanja mogile u Maksimiru.

Foto « Tonkas Zagreb,

nesavladivosti- — Sama sveanosl podizanja mogile
izvedena je drugoga dana slela, no kako je i loga
dana kidilo, nije se laj svetani &in mogao razviti
onake, kako je to bilo u programu. Nade slike pri-
kezuju odaslansiva hrvaiskih Sokolskih drudlava s
barjecima i vodjama u &asu prinadanja zemlje na
samu mogilu,

Covjek moze lju-
bili, a da nije srecan,
moZe bili sreéan, a
da ne ljubi; — alii
ljubiti i bili srefan,
lo bi bilo ¢udo ne-
videno.

Hrabrost je sa-
slavljena iz desel di-
jelova. Devel od njih
pripadaju lukavsivu i
snazi.

Covjek na dva ne-
gina poslaje plemenil:
dobro&inslvom  bez
zahtijevanja zahvalno-
sli i vrijedno&éu bez
lazi,

Starjetine Hrv. Sokola, donose zemlju na mogllu u Maksimiru,
Foio .Tonka" Zagreb.

zemlja bila nskvafena kevlju hrvalskoga narods, kr-
vlju prolivenom u borbi z2 opslensk i slobodu, pak
je fa mogila, danze u danima slobode, simbol (e
trinsestvjekovne borbe Hrvele, nate Zilavosii [ nafe

U koga Je lijesna
obuéa, taj ne ée pri-
povijedali o — sir-
plienu.

Tragedifa sirasil nije u lome, &to Eovjek oslar,
nego sko mlad ostane u starosil,

Fazlika je Izmedu novina | lileralure, &lo novine
ne mogu da se Citaju, a lilera ura se Eila, 2

696

Fig. 13. The article “Sokolska mogila” [The Falcons’ Mound] in the magazine Zagrebacki
ilustrovani list [Zagreb Illustrated Magazine] includes two photographs from the ceremony
of erecting the mound in Maksimir Park (Anon. 1925e: 696).

SL. 13. Clanak ,,Sokolska mogila“ u ¢asopisu Zagrebacki ilustrovani list donosi i dvije
fotografije sa svecanosti postavljanja mogile u parku Maksimir (Anon. 1925e: 696).
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destroyed the model of the sculpture,® and today, in its place, there stands a sculpture
of a falcon with outstretched wings by sculptor and Jesuit Marijan Gaj$ak (1944-1993),
mounted in 1995 (Figs. 14a, b).

Figs. 14a, b. Kerdi¢’s falcon with folded wings from the 1920s (left), which was intended to
stand atop the mound, was meant to symbolise the guardian of national values preserved
within the mound’s centre. That is why its wings are folded. It does not fly anywhere but
stands on the mound, watching and guarding. In contrast, the falcon by Fr. Marijan Gajsak,
with outstretched wings, now atop the mound in Maksimir since 1995 (right), is either
flying or about to take flight, symbolising a Croatia that, after 1995, is finally free and ready
for independent flight.

SI. 14a, b. Kerdicev sokol sklopljenih krila iz 1920-ih godina (lijevo), koji bi bio stajao
na vrhu mogile, trebao je simbolizirati ¢uvara nacionalnih vrijednosti koje se ¢uvaju u
unutra$njosti mogile. Zato on ima sklopljena krila. On ne leti nigdje nego stoji na mogili,
motri i ¢uva. Naprotiv, danas je na mogili u Maksimiru sokol rasirenih krila o. Marijana
Gajsaka postavljen 1995. (desno) koji leti ili se sprema poletjeti i simbolizira Hrvatsku koja
je poslije 1995. kona¢no slobodna i spremna za samostalni let.

On the final evening, a Falcon academy was held, during which the society
Hrvatska Zena [Croatian Woman] performed the patriotic play Duvanjsko polje, written
by high school teacher Dr. Zdenka Smrekar (1886-1946)*' (Fig. 15, Fig. 16). This work

2 In the newspaper Hrvatski narod [Croatian People] in 1941, the following was published: “While
the sculpture of the falcon was being cast in 1925 at the Oblak foundry on Savska Street, police
guards broke into the workshop at night on the orders of the notorious Janko Bedekovi¢ [the chief
of police in Zagreb]. The artist Kerdi¢ was arrested, and the falcon sculpture was smashed and
stored somewhere at the police headquarters. The moulds were destroyed” ((h) 1941: 7). In 1941,
the sculpture was found in the basement of the police headquarters, broken into 15 pieces and
impossible to restore (Bazdar 1999: 36).

In the journal Libri & Liberi, a facsimile of Zdenka Smrekar’s play Na pragu novoga doba [On the
Threshold of a New Era] from 1916 was published, and more about the author can be found in the
accompanying article (Majhut 2018).

)



Libri & Liberi ¢ 2025 ¢ 14 (1): 133-219 161

Poslije podne je stiglo i Njegovo Veli¢anstvo kralj Aleksandar i Njezino Veli¢anstvo
kraljica Marija te izaslanstvo jugoslavenske vlade. Na sletistu, stadionu Gradanskoga,
prema Bucaru (1925: 43) odusevljeno je kralja docekalo 35 000 ljudi,'® a prema Jutarnjem
listu 50 000 Jjudi (Anon. 1925b: 1). Nakon pozdravnih rijeci, slet je trebao poceti (Bucar
1925: 44):

Preko tisu¢u sokolova zauzelo je stav za proste vjezbe, te je ve¢ pocelo izvoditi tre¢u

vjezbu, kad se pojavi silna oluja s gromovima, te su se vjezbe ubrzo morale obustaviti a
sva publika i kralj takoder morali su napustiti vjezbaliste.

Oluja je bila tako jaka da su munje na tri razli¢ita mjesta ubile troje ljudi (Anon.
1925c: 1) (SL. 11, SL 12). Tako je kralj izjavljivao kako nista nije moglo pokvariti dojam
velicanstvenoga doceka, zlobnici nisu propustili dovesti u vezu kraljev dolazak na slet i
izljev gnjeva BozZjega.

Tre¢i dan ujutro cjelokupno je sokolstvo krenulo u park Maksimir da na zemljanu
mogilu istrese 155 vreéica zemlje s mjesta koja su za Hrvate bila od povijesne vaznosti'
(SL 13). U sredini mogile ugradena je mala komorica bez ulaza i pristupa. U nju su
poloZeni ,,dokumenti stanja danas$nje kulture® (Bazdar 1999: 363). Prema rije¢ima
hrvatskoga arhitekta, koji je i projektirao mogilu, Aleksandra Freudenreicha (1892. -
1974.), a prema navodu Zdenke Bazdar (1999: 367):

Hrvatsko sokolstvo gradi mogilu u Zelji da ostavi i kasnijim pokoljenjima trajan
spomenik na one dane, kad je III. hrvatskim svesokolskim sletom proslavilo
tisu¢godisnjicu hrvatskog kraljevstva [...]. Ako buduca pokoljenja u svom razvitku,
napretku i internacionalizmu budu planirala nasu zemlju, bri$uéi spomenike, uz
pomanjkanje ljubavi domovini - tad ¢e na¢i na sigurnom mjestu mali muzej predmeta,
koje su Hrvati upotrebljavali u doba, kad su slavili prvu tisu¢godisnjicu i kad su jo§
ljubili svoju domovinu.

18 U izvje$¢ima o odusevljenom doceku kralja Aleksandra treba vidjeti dozu navijanja onih kojima
je nova Radi¢eva politika sklapanja koalicije sa Srpskom radikalnom strankom i prihvacanja
zajednicke drzave odgovarala. Hrvatsko nezadovoljstvo srpskim kraljem zapravo je trajno stanje.
Aleksandra su Zagrepc¢ani vrlo mlako docekali 1920. godine. Naime, te je godine Radi¢ u zatvoru a
»[r]asprava je pocela u srpnju 1920., ali nije bila javna i bila je o¢ito po nalogu regenta Aleksandra
vrlo stroga jer je on bio nezadovoljan kako ga je narod docekao u Zagrebu gdje su ga od seljaka
pozdravila samo 23 Sestin¢ana, ¢lanovi seljackog drustva Podgorac, a drugi su ga odbili pozdraviti
(Kolar-Dimitrijevi¢ i Wagner 2006: 84). U prosincu 1925. ,Sutnja zagrebackog puka na dan
ujedinjenja 1. prosinca 1925. ponukala je kralja da iskoristi Tomislava pa je u Zagrebu na kraljev
rodendan 19. prosinca u pola devet uvece odrzan u prostorijama zagrebackog Kola prvi ,jour fixe®
s muzic¢kim i umjetni¢kim produkcijama te plesom, a pozvani su svi gradani Zagreba da u krugu
prijatelja, drugova i sumisljenika povedu propagandu da se dade $to viSe novaca za spomenik kralju
Tomislavu® (Kolar Dimitrijevi¢ 1997: 247).

Svako iskopavanje zemlje bilo je popraceno lokalnom svecanos¢u, $to je omogucilo svakomu
sudioniku da osjeti ponos zbog svojega doprinosa stvaranju zajednicke mogile. Tijekom samoga ¢ina
ugradnje zemlje u mogilu, starjesina Hrvatskoga Sokolskoga Saveza, Lacko Kriz, uputio je nekoliko
rije¢i i nama u 21. stoljecu, (,potomcima nakon stotinu godina“), istaknuvsi da tu mogilu podizu
kako bismo i mi vidjeli koliko su oni, nasi predci, ljubili ,milu nam domovinu“ (Anon. 1925d:
2). Zemlju su donijeli i americ¢ki Hrvati, primjerice iz hrvatskoga sirotista u Chicagu. Zadnja, 156.
gruda zemlje koju je poljubio sv. Otac Ivan Pavao II. prilikom prvoga posjeta Republici Hrvatskoj
pridodana je mogili 1995. kada je svecano postavljena i skulptura sokola raskriljenih krila.
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was frequently staged during the erection of commemorative monuments marking the
thousand-year anniversary throughout Croatia, as evidenced by its three published
editions (two from 1924 and one from 1925).

ZDENKA SMREKAR

NA DUVANJSKOM
POLJU

PJESNICKI PRIKAZ

ZAGREB 1924

Fig. 15. Front cover of the first edition of the play Na Duvanjskom polju [On Duvno Field]
by Zdenka Smrekar, 1924. Although there is no reliable evidence to support this claim,
according to the reconstruction of some historians, the coronation of King Tomislav is

believed to have taken place on Duvno Field.
Sl. 15. Naslovnica prvoga izdanja igrokaza Zdenke Smrekar Na Duvanjskom polju iz
1924. Tako nema nikakvih pouzdanih dokaza za tu tvrdnju, prema rekonstrukciji nekih
povjesnicara krunidba kralja Tomislava odigrala se na Duvanjskom polju.

The strategies employed by the Eagles and the Falcons in approaching the
anniversary varied. These strategies, to some extent, also fundamentally reflect the ways
in which these associations approached their expansion and organisation. The Eagles
aimed to make the celebration as accessible as possible to the broadest membership by
keeping the necessary equipment simple. Their goal was to bring the celebration into
every, even the most modest, Croatian community and to cover as wide an area as possible.
In contrast, the Falcons organised a mass slet by mobilising their large membership
and held a spectacular celebration in Zagreb, which then attracted politicians to their
grand event (such as Stjepan Radi¢, the Croatian Peasant Party, and ultimately King
Alexander of Yugoslavia — all of whom saw their own interest in participating). The
Falcons ultimately built a mound in memory of the thousand-year anniversary of the
Croatian kingdom, which, by being topped with a falcon sculpture, served more as a
monument to the Falcons than a tribute to the thousand-year kingdom itself. In other
words, the Eagles acted modestly and were mindful of the capabilities of the people
among whom they operated, while the Falcons aimed to use a glamorous celebration to
impress upon the people the significance of what was being commemorated.

The Eagles see their main foe in liberalism and fiercely oppose it. The Falcons,
as explicitly stated by Aleksandar Freudenreich, see the danger in internationalism,
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Na vrhu mogile trebala je biti postavljena skulptura sokola sa sklopljenim krilima
hrvatskoga kipara Ive Kerdi¢a, medutim, policija je unistila model skulpture® tako da je
danas na tom mjestu skulptura sokola rasirenih krila kipara i isusovca Marijana Gajsaka
(1944. - 1993.) postavljena 1995. (Sl. 14a, b).

Posljednje veceri priredena je sokolska akademija na kojoj je drustvo Hrvatska
zena prikazalo patriotsku igru Duvanjsko polje gimnazijske profesorice dr. Zdenke
Smrekar (1886. - 1946.)*! (Sl 15, Sl 16). To je dramsko djelo bilo ¢esto izvodeno
prilikom postavljanja spomen obiljezja u povodu Tisucite obljetnice $irom Hrvatske, o
¢emu svjedoce i tri izdanja knjige (dva iz 1924. i jedno iz 1925.).

Fig. 16. Girls and women who performed Zdenka Smrekar’s play Na Duvanjskom polju
during the unveiling of the thousandth anniversary monument in Sunja on
12 September 1926.

SI. 16. Djevojke i zene koje su izvele igrokaz Zdenke Smrekar Na Duvanjskom polju
prilikom otkrivanja spomenika Tisu¢godi$njici u Sunji 12. rujna 1926.

Razli¢ite su strategije kojima su drustva Orlovi i Sokoli prisla proslavi
Tisuégodis$njice. Te strategije unekoliko i nacelno odrazavaju na¢ine na koji su ta drustva
pristupala svojemu $irenju i organizaciji. Orlovi su nastojali proslavu $to jednostavnijom
potrebnom opremom uciniti §to pristupa¢nijom najsiremu ¢lanstvu kako bi ju unijeli
u svaku pa i najskromniju hrvatsku sredinu i kako bi se zahvatio $to $iri prostor.
Naprotiv, Sokoli su napravili slet mobiliziravsi svoje brojno ¢lanstvo, i napravili sjajnu
proslavu u Zagrebu $to je onda privuklo politicare (Stjepana Radi¢a, HSS, a na kraju i

2 U listu Hrvatski narod moglo se je 1941. godine proditati: ,,Za vrijeme dok se godine 1925. lijevao
lik sokola u Jjevaonici Oblak na Savskoj cesti, u no¢i su u spomenutu radionicu provalili redarstveni
strazari po nalogu zloglasnog Janka Bedekovi¢a [upravitelja policije u Zagrebu]. Tada je bio uhap$en
i umjetnik Kerdi¢, a lik sokola je bio razbijen i negdje pohranjen na redarstvu. Kalupi su bili unisteni®
((h) 1941: 7). U podrumu redarstva pronadena je 1941. godine skulptura razbijena u 15 dijelova
koju nije bilo moguce obnoviti. (Bazdar 1999: 36).

21 U Casopisu Libri ¢ Liberi objavljen je faksimil teksta igrokaza Zdenke Smrekar Na pragu novoga
doba iz 1916., a viSe o autorici moze se naci u popratnom tekstu (Majhut 2018).
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which threatens the very heart of the Falcons: the national sentiment (Bazdar 1999:
367). News from the Soviet Union about the victory of the socialist revolution, which
is inherently internationalist, carries with it uncertainty and fear. Both associations
express apprehension about the future. Time - and a not very distant future — will show
whether that apprehension was justified.

The following are presented in continuation of this introductory text (all the

reproduced images are in the public domain):

(1) Jutarnji list [Morning Herald] day by day. The presentation of the titles of
prominent articles published in the leading daily newspaper Jutarnji list. Its
journalists followed the celebration of the thousandth anniversary of the
coronation of King Tomislav and, in particular, the arrival of King Alexander I
Karadordevi¢ and Queen Maria at the celebration.

(2) Mladost: list hrvatske katolicke omladine [Youth: A Magazine for Croatian
Catholic Youngsters] 5/1925 (5): 129-140, 144-147. Facsimiles of selected
sections of the magazine dedicated to the thousandth anniversary of the
coronation of King Tomislav.

(3) Omladinat: list za zabavu i pouku srednjoskolske mladezi [ Youth: A Magazine
for the Entertainment and Education of High School Youth] 9/1925 (2):
25-35. Facsimiles of selected contributions from the thematic issue 925-1925.

(4) Zagrebacki ilustrovani list: obiteljski casopis za pouku i zabavu [Zagreb
Illustrated Magazine: A Family Magazine for Education and Entertainment]
2/1925 (34): 682-692. Facsimiles of richly illustrated pages of the family weekly
covering the Falcons’ celebration of the thousandth anniversary of the Croatian
Kingdom and its main events.

(5) Hrvatski sokol: glasilo Hrvatskog sokolskog saveza [ Croatian Falcons: Bulletin
of the Croatian Falcons Association] 7/1925 (8/kolovoz [August]): 235-236.
Facsimiles of the monthly’s cover showing a poster for the third Croatian all-
Falcon slet, designed by Ljubo Babi¢, and two pages featuring an article about
the poster and an interpretation of its symbolism by Rudolf Horvat.

(6) Obiteljski kalendar za prostu godinu 1926. sa slikama [Family Calendar
for the Common Year 1926 with Illustrations]. Koprivnica: Tiskara Vinka
Vosickoga. Facsimiles of the front cover, title page, and four unpaginated pages
of the calendar containing articles about the previous year’s celebration of the
thousandth anniversary of the Croatian Kingdom and about King Tomislav,
along with photographs from the celebration itself.

(7) Danica: koledar i ljetopis Drustva sv. Jeronima za prostu godinu 1926 [19257]
[Danica: Almanach and Annals of the Society of St. Jerome for the Common
Year 1926] Zagreb: Drustvo sv. Jeronima. Facsimile of the yearbook’s cover,
which includes photographs and notes about the anniversary.
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jugoslavenskoga kralja Aleksandra — svi su oni vidjeli vlastiti interes u sudjelovanju)
da se pridruze njihovu spektakularnomu slavlju. Sokoli su na kraju nacinili mogilu
u znak sjecanja na tisu¢godis$njicu Hrvatskoga Kraljevstva koja je time $to je na vrhu
trebala imati skulpturu sokola bila vise spomenik sokolstvu negoli odavanje pocasti
tisu¢godisnjem kraljevstvu. Drugim rije¢ima, Orlovi su djelovali skromno i svjesni
moguénosti naroda u kojem djeluju, a Sokoli su Zeljeli glamuroznom proslavom narodu
pokazati znacaj toga $to se slavi.

Orlovi glavnoga neprijatelja vide u liberalizmu i Zestoko mu se opiru. Sokolovi,
kao $to je to eksplicirao Aleksandar Freudenreich, opasnost vide u internacionalizmu
koji prijeti samomu srcu sokolstva: nacionalnom osjecaju (Bazdar 1999: 367). Vijesti iz
SSSR-a o pobjedi socijalisticke revolucije, koja je u svojoj srzi internacionalna, nose u
sebi neizvjesnost i strah. Oba drustva pokazuju zebnju pred budu¢nos¢u. Vrijeme, i to
ne jako daleko vrijeme, pokazat ¢e je li ona bila opravdana.

U nastavku donosimo sljedece priloge (sve su prikazane slike u javnoj domeni):

(1) Jutarnji list iz dana u dan. Prilog obuhvaca naslove istaknutih ¢lanaka
objavljenih u vode¢im dnevnim novinama, tj. u Jutarnjem listu. Njegovi
su novinari pratili proslavu tisucite obljetnice krunidbe Kralja Tomislava
i, posebno, dolazak jugoslavenskoga kralja Aleksandra I. Karadordevica i
kraljice Marije na proslavu.

(2) Mladost: list hrvatske katolicke omladine 5/1925 (5): 129-140, 144-147.
Faksimili izabranih dijelova ¢asopisa posvecenih tisuéitoj obljetnici krunidbe
kralja Tomislava.

(3) Omladina: list za zabavu i pouku srednjoskolske mladezi 9/1925 (2): 25-35.
Izabrani prilozi iz tematskoga broja 925-1925.

(4) Zagrebacki ilustrovani list: obiteljski casopis za pouku i zabavu 2/1925
(34): 682-692. Faksimili bogato ilustriranih stranica obiteljskoga tjednika
o Sokolskoj proslavi tisucite obljetnice Hrvatskoga Kraljevstva i njezinim
glavnim dogadajima.

(5) Hrvatski sokol: glasilo Hrvatskog sokolskog saveza 7/1925 (8/kolovoz
[August]): 235-236. Faksimili naslovnice mjese¢nika s prikazom plakata za
tre¢i hrvatski svesokolski slet koji je nac¢inio Ljubo Babi¢ te dviju stranica s
¢lankom o plakatu i s tumacenjem njegove simbolike iz pera Rudolfa Horvata.

(6) Obiteljski kalendar za prostu godinu 1926. sa slikama. Koprivnica: Tiskara
Vinka Vosickoga. Faksimili prednje strane omota, naslovnice i cetiriju
nepaginiranih stranica kalendara s ¢lancima o proslogodisnjoj proslavi tisucite
obljetnice Hrvatskoga Kraljevstva i o kralju Tomislavu te s fotografijama s
proslave.

(7) Danica: koledar i ljetopis Drustva sv. Jeronima za prostu godinu 1926.

[19257] Zagreb: Drustvo sv. Jeronima. Faksimil omota godi$njaka u kojem su
objavljene fotografije i biljeske o Tisuégodis$njici.
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(1) Jutarnji list iz dana u dan. / Jutarnji list [Morning Herald] day by day.

Jutarnji list [Morning Herald], br./issue 4858 od/of 14. kolovoza/August 1925, str./p. 1.

- -
Kral] dolazi u subotu u Zag reb The King Arrives in
Utvedj j Zageoh. -~ Stjepan Radic i Pavle Radié
k:die,:'? &?f:&?niﬂl;lﬂ:;.h:“]ﬁ:;: |Iil|l: l:::i:;ol po:!i‘:'pavliu i'l‘gm.lim ::zziu:o:n Zagreb on saturday

Jutarnji list [Morning Herald], br./issue 4859 od/of 15. kolovoza/August 1925., str./pp. 6, 9.

Zagreh u pripremama za

SV?&@.H@ dﬂﬂl‘le Zagreb is Preparing

Tisuda | tlnée farulfn, — Zantave, girlando 1 evifede, — Bololaske odore. for Festive Days
Ures tnfovina, -— Dobil poslovl, all oprezl — Aslelifranjo, — Prekid Ife-
tovanjn. — Posebnl viakovi solkelnin. — Dolazak Lralja,

Zagreb ie danas pozdraviti
ﬁl‘ﬂﬁﬂ i ﬁl'ar] i‘:" ! Zagreb will Greet

Fadosne vijesti o dofasfu Wiifiovift Veli¢anstva. - Fralj = the King and Queen
1 Braljica stizu danas poslilc podne u Zagrelh i uzveliiat Today
ée svojimm prisucem sofiofsii slel. - Sa FreviSuwjomwm poro-
dicom dolase tafiodjer primcesa JFelema i prince Favie.
Sradjanstve grada TagrehHa sprema najodusevljeniji doief
TNjifiovim Ueli¢anstvima kraljici i fralju

Jutarnji list [Morning Herald], br./issue 4860 od/of 16. kolovoza/August 1925, str./pp. 1, 4.
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Jutarnji list [Morning Herald], br./issue. 4861 od/of 17. kolovoza/August 1925, str./p. 1.
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rodno slmrlie in Zagreb

Jutarnji list [Morning Herald], br./issue 4862 od/of 18. kolovoza/August 1925., str./p. 3.
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Viekoslav Klai¢ :
Vjencanje Tomislava za kralja svih Hrvata.

Dobjedom nad Bugarima sjedinio je knez Tomusl
dosadanje velike 1 male oblasti hrvatske 1 s
jednu veliku drZavu, koja je obuhvatala sav narod hrvat
" ski i srpski, a i sve latinske gradove uz morsku obalu (Dal-
| maciju). K tomu je Tomuslav veé otprije bio prijatel]
. i bizantskoga cara i rimskoga pape. Kao §to se j2 3 ;
. iza pobjede na Aheloju dao vjentati carem Bugara, rako
L poZeli sada i Tomislav, da si glavu okiti kraljevskom kou-
f nom i1 da se proglasi kraljem Hrvatske 1 Dalmaaie.

Odmah negdje 1za pobjede nad Bugarima pozvan bt
sav narod hrvatski, da se nade na okupu na Duvaniskom
polju, gdje ¢e bia veliki sabor (skup3tina). Doa ¢e onamo
bani 1 Zupani, doél ¢e poslanici rimskoga pape, sphetsk
prvostolnik sa svojim podrudnicima, a t crveno-hrvamsk
1 srpski veliki Zupani, koji su nedavno priznal Tonuslava
za starjesinu. Knez Tomislav viendar ¢e se za kralla
svih Hrvata 1 uredit ée se mnogi drugt poslovi.

Na urefeni dan prekrio je Duvanisko polie silan na-
rod, s oruZjem u ruci, a razdijellen po plemenima 1 rodo-
vima. Eto ved i kralja, gdje u svetanu provodu ide u crkvu.
Najprije ide sjajna kraljeva tjelesna straZa u oklopima
sa srebrnim 1 pozladenim Shjemovima na glavi, sa Sotom
u jednoj ruci, a kopliem u drugoj. Za njima dolazi sveden-

29
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stvo slavenskopa 1 latnskopa obreda & upaljenim svije-
cama noscdt takoder Kestove, sv, modt 1 razne erkvene
posude.  Zatm dolaze fupam, nadelnict pradova, upra-
wviteln (Kastelam) Zupmih 1 kealjevskibh pradova, bani i
Knezovi razmh banovina v oblastn. Na &elu im je dvor-
ski Zupan. uz niega died (mator domus), dvorsla kance-
lar 1li tuskup hrvatskn, dvorskt sizomidae blagaimk, Zfu-
maconoeta s kralievskim madem kestadem, fupan stje-
gonosa s krahewskom zastavom, 2upan koplionoda s loa-
} Kophiem, Zupan fttonofa s bogatim kealjevslim
Zupan peharmk 1h vinotod sa zlatim  peharom,
sonpudmik sa zlatnim Rtapom, Zupan ubrusar sa
m vilivama,  fupan postelhimk s bopato  izvezenim
astukom, Zupan kljudar 1h vratar sa zlamim kljutem,
bravar 1 Zupan volar, Zupan psar, fupan sokolar,
tepana. ovih pet poshiedninh nose po svoj prilict
xonma ¢e kraly darvau svoj narod., Napokon do-

i_

1 Qdjeven je u grimizne haljine, a opasan dra-

Ne 1ma na njemu jo$ ni plasta ni krune,

& rmosi dragocjenu posudu s darovima za svecenika,

koj ¢e ga vienlau 1 pomazan; kako prolazi kraj naroda,
ada t2) 1

ad

mé&ice 1 veselim usklicima prekida dvorske ¢asnike,
u hvalospiev: U zdravlje i slavu kraljevu« {

heta. Pred crkvom ¢&eka kralja vide sve-
puzt poslanmici s prvostolnikom spljetskim i dru-
pima te vode kralja u cerkvu, U sred crlve pita
riizly narod, hoce li, da bude novi kralj zakonito kru-

¥

o)

(=]

o
o

njzn. ¥ad narod odgovori, da hode, odvede krunitelj
svecemuk kralja na jedno uzviSeno mjesto kraj Zrtvenika,
gdie je wvec namjeSteno kraljevo prijestolje. Nakon pri-
ziva sv. Duha pozva krunitelj kralja, da na sveto Evan-
deljz narodu 1 crkvi poloZi svedanu prisegu, a poslije primi
5 Zatim opasa  krunitelj kralja posvecenim
k skim macem, pomaza klededega svetim uljem ra- ‘

1

dosti, postavi mu obima rukama krunu na plavu, i dade
mu u ruke kraljevsko Zezlo kao &Sibiku pravde, kreposti
1 spasenja. Postavi ga napokon na prijestolje pravde
uime oca i1 sina 1 svetoga duba« uz kratka molitvu @ »Da
gz Bog ogradi i svojom i Duha svetoga silom, da mu
okrijepi mifice, da usadi u njegovo srce strah Bo%ji i milost
prema grijeinicima, da ga saCuva neporofna u vjeti, a
ucini jaka branioca crkvenih zakona, da sudi svima lju-
dima pravedno, da brani uboge od sile i progona, i da bude
dostojan carstva nebeskoga.t
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lza molitve uze kreanitel] aa stela, ko je stajaa ik
do prijestolja, cipele i plade, predade o rizod o, a ta) uz
pripomod komarnila ogrnn pladtem kralja 1 obute  mu
cipele,  Sada wstade leeal) 1 oter pura poldonieds se prema
drtveniku refe plasno @ oVa vidngh Bogu + na zemlp mir
va Celovecjeh blagovolenijer, pak sjede na prijesrolje. Ma
to stupahu redomice podloZnier  kealjewr 1z svib sraleda
pred prijestolje, da svomu gospodaru Ljube ruke 1 shite
njegovih posvedenih  haljina,  Napokan stupnr na  ambon
(povide mijesto pred oltarom) jedan odliéni svedenik, da
olpjeva slavu BoZju. Pjevalo se pak ovake:

|
F

sslava Bogu na vising, a mir Dudima na nizin |
Slava i hvala Bogu, koji se amilova narodu, te mu dade
krunjena kralya.

Ulomale iz slile peof. o, [vekovida Kreunmange .

Slava i hvala svetomu ocw papi timskomu,
Slava [ hvala svijetlomu 1 debromu kealju hevathomu
Slava [ hvala { zdeavlje,
Blago navodu, koji dodivi taj veliki dan, da vidi hrunjena
svoga kealpa.
i - BlaZeni dan novoga Zivota navoda hevatskoga.
f BlaZeni dan, koji Tebi kralju, darova vijenae veh Tvoga.
Slava i hvala Bopu, koji Te uresi kraljevskin znakovima,
Slava i hvala Bogu, koji Te prikaza narodu kao kealja
velika 1 omodna,
Cuvao Te Bog u zdraviju na mnopa lieta, na slave iseedu
narada.

(ol
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shar Gospedi melitva puka tvopa; uslisi Gospodi |

Na mmnoga lieta, na mmoga ljeta, slava t hvala 1 zdravlje
omu krabu hrvarskomu Tomislava 1o svijetlo)

N4 1 megove Jdieat 1onjegovo) svojt.

Lieta slava 1§ hvala 1 zdravlje I

ovih  hvalespieva nadari kralj svoga  kruni-

mu pryvi Cestita, a za njim svi glavii dostojan-

1zadu 1istim redom 1z crkve. Kral) zajasi pri-
te na uzvidenijemn mjestu  stupi medu
madem na sve Cetirl strane svi-
¢ brantu svoju kraljevinu od neprija-
Poslije  toga dariva kralj narod
bom. a poglavice plemena 1 oblasti donose kralju

Duvanjsko polje.

S:zi:v‘e-&;.i gradovi, zapravo su wuvijek utvrde na
kzkvom powviSenom 1ili vodom odijeljenom mjestt,

] zidom ili ogradom. Ti gradovi nijesu veliki, i u

ne mnogo svijeta, pa kada treba prirediti kakvu
t il odrZat wveliku smotru voiske ili skup3tinu

da. to ne biva u gradu veé na kakvom zgodnom polju,
nzrod moZe zgodno podidi 1 $atore za stan 1 pasti stado

M om
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pretek 1 pitke vode.

Krumsanje kralja Tomislava, bila je takva jedna
golema svelanost, koja se morala odrZati na $irokom polju,
nia koj: bi stali svi oni odliénici, vojska 1 natod, Sto su su-
djelovali kod toga svefanog &ina.

Stari zapis lietopisca popa Dukljanina saopcuje da je
za to odabrano Duvanjsko polje. Ono se danas nalazi u
srzdnioj Bosni, a za Tomislavovo vrijeme bilo je ono upravo
nekako u sredini tadanje hrvatske drSave.

Na rome Duvanjskom polju, u spomen tistuégodi$njice
hrvatskoga kraljevstva diZe hrvatskt narod nastojaniem
i brigom samih i rodoljubnih otaca Franjevaca spomen
crkvu. Eréni i ponosni narod, koji tamo Zivs ponosi se 1 Zivo
pomaZe kod podizanja toga hrama. Na vrhu danadnjega
broja ,,Mladosti donosimo crtnju, koja pokazuje kraj
nosnje naroda s Duvanjckog polja i gotovo da njihova
otmjenost govori, da su oni prava podasna straza hr-
vatskih kraljeva.
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Don Frane Bulic:
Kako je naden najvazniji natpis iz dobe
kraljeva hrvatske krvi.

U vrijeme, kada je Austriji 1 Madarima mrnogs smetalo, 45t
mi Hrvati uopée #ivimo, a jos ih je vise jedilo, $to mi imas
prodlost 1 5to se pozivamo na svoja stara prova, U 3
neki u¢eni ljucdi podeli tvediti, da mi pred tisudu godina oy

uopde imali kraljeva. Mogli su to govoriti to lagljz, 310 su nam
se zapisci | pisma iz one starine saduvall sarno o prijepisima, pi
su rekli dati prijepisi nisu toéni, il da su pace kaivotve ST e I )r“*w

se ovako sramotila naSa proffost, na koju smo 32 mi pozi¥
Zili po pravu i ¢asnu buducnost, od neizmjerne su vrijed
dotanstva uklesana u tvrdi kamen, u kamen koj je odol
menu [ dobra nam ga je zemlja safuvala tisu¢u godina.

niji takav nepobitan dokaz najao se u Dalmaciji, a to je o

natpis kraljice Jelene, koja je umrla godine g75. Na tom se wrijad-
nom na[plsu vidi jasno, da smo prije tisu¢u godina bl prava d'*
zava, koja je imala svoje kraljeve, a nijesu Hrvau bili tel o
neorganizirane Cete, koje su lutale Balkanom kaosSto danas luiajo
Kucovlas: ili Cigani. Eto zato su tako vaZni svjedoc 1z nadz pro-
Xlosti 1 zato je rako golema radost, kada se takvi spomenici nadu.
Kako se naSao ovaj najvaZniji spomemk, opisac je sam vel
i po svemu svijetu poznati na$ nauCenjak don Frane Bulic,
ga je i naSao. Opis je na$ urednik primio jod jedpom rani)
svoj omladinski list »Krijess, a sada ga eto donost ovdje.

Bilo je godina 1860.—70. kada sam kao mlad: kl
u gimnaziji 1 bogoslov u Zadru, za velikth Skolskih
praznika nedjeljama i blagdamima hrlio 1z svoga rodnoga
sela Vranjica u crkvu Gospe od Otoka u Solinu, da po-
maZem Zupniku tada jo¥ jedne Zupe Vranjica-Sclin.

Iza prevaljena puta od kojih 25 €asa 1 prije 1 poslije
slufbe BoZje, obifavao bih sjesti pred crkvu na rtanks
stupi¢ s kapitelom, 3to je usaden na lijevo od wulaza uz
obor crkve,

Malo koradaja podalje od ovoga stupida na desno,
leZao je — a leZi jos i dandanas — povedi rimsko-korini-
ski kapitel, na koji 1e poloZena kamena ploca, okele koje
obiavaju posjesti Solunjani iza sluZbe BoZje, pa rasprav-
ljaju o seoskim 1 crkvenim poslovima.

Veé onda, kao mladi klertk, Cesto bih promatrao raz-
liku izmedu tih dvaju kapitela, 1 sam sam sebi govono:
Ta, ova dva kapitela nijesu 1z iste dobe. Ovaj vedi jest
rimski, a drugi. manjyi, nije. Ta; je sigurno 1z mlade
dobe, kasnijega narcda — dakle nasega hrvamskoga na-
roda! Bit ¢e da on pripada kojoj zgrads, 1 to valjda ovo),
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O AoV viee too tame po ackoliko centimetara iz zem-
1. fia evtrn ke

Ova me se susae pranda kao daka | kasnije kao

£ Kada Bih god  polamo na askopine  solinske,
© Gaspe od Otoka.
Soueraviichem  sohnskih iskopina,  vadedi iz
e spememke rimske 1 starokescanske kulture,
I1a, da pronademo ;:mho\'t‘ nasih narodnih
A Bio sam &vrsto uvieren, da se 1 grobovi na-
nskom pabiy 1 0 bad kod Gospe od Otoka.
Totu saniu mizdost 1adala e jedna vijest u Tomi Arci-

au (— 12638, koja veh, da je crkve Sv. Marije i Sv.
z2na u Sehnu sagradila neka kraljica Jelena 1 da su

by 3 kralievi 1 kraljice hrvatske.

1324. u Bihacu, u trogirsko-kadtelskom po-
ezt crkve sv. Marte osnovalo se drutvo »Bihaé,
e nr-.-:a tsikih starina. I sretan je bio tu po-
kada se je doskora nasla ona c1kva iz IX. vijeka
anja ‘\Iz.nanrova, posSlo se je smijelo dalje
p*he 1na ohohcu crkve SV. Gospe od Otoka.

rhvu, koja je bila sagradena ve¢ 1880o. Ba-
rmju temelj g. 1896, — na sjevero-istok
i pri kopanju temelja udarili kopadi u sta-

Ne dam dalje kopan. Nagadam 1 pogadam, pla-
‘am CcrEovimarsivu stetu, rudim modernu ogradu okole
"a, premjestam zvona sa starodrevnog duba na

[:'.

W oo
)
2|
o
r'ﬁ

) Dana 22. kolovoza 1898. polinje-znanstveno iskapa-
njz. Prvog 1 drugog dana dopiremo u apsidu crkve. —

Nifta. — Obustavljamo tu radnju, pa pokuSavamo pro-
tivoim praveemn prema atriju — 1 gle, ved tredega 1 Ce-

tvrtogz dana kopanja nalazimo prva pismena napisana na
sarkofagu od vapnenca, od ognja porufenu.

U to jfc vrijeme gimnazijski profesor u Spljetu Don
erubin Segvi¢ pisao pripovijest iz starokrS¢anske dobe
Tz solinskim rufevinama« — i kako ju je dovréio, zaZeli,
da je profitamo ba$ povrh solinskih ru3evina,

Jutarnjim smo vlakom don Kerubin i ja pokli u So-
lin, pa ravno pjetice do Gospe od Otoka, u Zelji da vi-
dim, je li 52 naflo £to nova. Jest, ima novih ulomaka
natpisa. MNade u konalni uspjeh rastul »Brzo, brzox —
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sokolimo divom tjedju radubks — bt €z wina, ako job
pronadete nlovale Cuvar iskopina Ante pomno pam na
svaki kamendic, ) '

Ma éas odlazima od radarka, da o Tuskidieens
tamo pripavijest, pa se ke tr sat GPET el i ba
menim gomilama Solins kog polja iz Zar Dptoosa suscs,
ali punt svetoga nemira,

+Evo novih kamedaka, nowh slova!

Radnici iznose sve na distiny mg :
Mi sagnuti 1 kleCe¢i vrtimo ulombke kam

o

th [ premjestamo, spajamo 1 priljub l)1=14.": 52 5poi
i s;fsdme u prvobitnl poloZaj.
I iskaéu dvije slovke :
pHELE & o o
"TraZite, trafite daljer, — potlemo radrikz — ni-
dite jo3 samo dva zlova, bit ée vina i bak%: “I
Nagnuli smo se nad jamu i radmke, zummo i p:

1 bodrimo 1 saroi rukama przv.f.emr“ kamenj= et
zemlja daje iz sebe dva Zudena slova. Prul

— pristaju, itame glasno :
"HELENA

To je ime hrvarske kraljice Jelzne.

Sakupljeni narod gleda naSe veseliz, pa je
seo. Dajemo znak u zvona crkvena, ljud: se &
ih ima vise 1 viSe. Tumafimo mnarodu znalemie ove
obreta iradost se kao val razlije okelicom. Liak o& uSpl
da javi opéini ovaj znameniti povjesni malaz, a bezoiay
Zica nosi vijest u Zagreb »Jugoslavenskoy akademen.

Zvona zazyone na podne, na pozdrav Gespl, 2 liudi
se mole Bogu i sv1 mhvﬂyum na hijepom daru.

Don Kerubin 1 ja odlazimo r.qug;m » Tuskulums
i kao ona dva ulenika Gospodinova, kada sa raspoinai
Isusa, pri¢amo svima, Sto se zbilo.

I ne moZemo, a da se ubrzo § Opet R VEAtima 03 mie~
sto iskopina — gdje iskadu iz zemlie sve novi uloma.

Krenje je kamenje, ali se slafe v nova dva imena he-
vatskih kealjeva 1u brojku godine.

Tl;lZln'lO najpomnije, zemlja se site kroz redero i ru-
kama traZimo ostatke kostiju pomiiedanth sa zemliom.

Sve, &to se nade, slaemo pomno na prostrany dasku
i u ko3arice, da ponesemo u Sphiet, I tu sklaZemo mnogo
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S rcaame u stonnu pranaka ulomak do ulomka dal
sxole potpuna tmena  hrvatskih kealjeva Mihajla

Stiepana 1 goding 9-6. — 1 gotov natpis !
Medu prvima, kon su iz Banovine vidjeli natpis {
ssto iskomna bio je — dne 8. rujna — starina Trnski

Leerkom Zorkom, te je ta) dogadaj upisao u
uspomene 1z god. 1898.« Malne istodobno
ski, pohrlio je da pogleda natpis kraljice Jelene
rof. Nedilo. Sje¢am se, kako sam mu se tufio,
1 uin: potpun. Sto fali komadica, a Nodilo mi
izvran : «Pa Sto Zelite viéef‘ Imate tatno
i mnu. Lako je ostalo ispuniti l«
elikim trudom ispunilo se kasnije i ostalo,
¢a. Mnogi su se naSi uceni ljudi poza-
3rp'svn *) 1 napokon ga proéitali. Evo mu
rijevoda :
\.umu skromnom grobu, podiva Jelena sluzbe-
zna kralja M1hajla a mati Stjepana kralja,
:o¢ bila vladarica. Dne 8. okrobra umre u miru,
i sahranjenz godine od upucen]a Gospodn]ega
2-:ﬁkdj-: Cetvrie, cikla mjeseCnoga osmoga, apakte
ezdamnaeste, cikla sunlanoga petoga, k011 pada sa Sestim.
ja je za zivota bila kraljevstvii mati, postade
(mzjkom) sirota 1 zaStitnicom udovica. Pogledavéi amo,
towvjzCz, rzci: BoZe, smiluj joj se dudi l«
E3

Tzko sz eto naSao najvaZniji natpis iz dobe narodne
s

Tomislavove wvrline.

Bilo je mnogo vladara drZava, koji su dodu$e bili silni
i bogati radi svojih velikih djela, ali nijesu bili
nimzlo uzorna 1 d&sta Zivota. Upravo kod znamenitih
vladara biljeZi nam povijest ¢esto, da su bili nasilni i
bezobzirni prema svojim 1 tudim drZavljanima U kralja

%) Izvjedtaj V. 1 VI. glavne skupStine »Bihaca« u »Vjesniku
nry. zrh. druftvas god. V. (1g901.) R. Horvalt u »Prosvjetic, 1904. str.
75. Idﬂm »Povijest Hrvatska« str. 68. i sl. KrZani¢-Barac: »U kolijevcs
hrv. povijestic 1907. str. 55. 1 sl. Dr. Dane Gruber u :Nastavnom
viesniku 108, str. 6og. 1 sl. Dr. Szé‘ad wGeneologija hryvatskih kraljevas
u Vjesmiku hrv. arh. druftvas sv. XIIL str. 49. 0 sl. Idem: »Priruénik
izwyora hrv historijes str. 1z6. i sl. Jdem: »Pregled povj. hrv. narodas
str. 51. isl. Povid A.: «Cara Konstantina Porfirogeneta de adm. imp,e
zl. 25—26. str. 1. 81. Manojlovié u »Radus (Jugosl, Akademije), knjiga

150, str. I01.
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Tomislava nema traga takvim manama. [aprotiv, po-
vijest nam biljezi, da su Tomuslava resile mnoge vrline,
a osobito miroljubivost, vjernost prema crkvi, vite3tvo
1 prijateljstvo prema svelemckorne stalezu.

Miroljubivost. Dok su toliki kraljewi vukh
svoje narade u razne ratove, dotle vidimo, da Tomislav
nije poveo nijedan navalni rat, ve¢ samo obranbenz ra-
tove. A upravo to mora biti nacelo svakoga naroda:
Ne diraj u tude! I drugi mora Zivjeti. Zivot je dosta
mukotrpan, pa zasto da jo3 jedan narod ogorcava dru-
gome narodu Zivot. To je uvijek imao na umu nas
kralj Tomislav. I zaista najveci ponos dcitave hrvatske
povijesti jest to, 5to Hrvati nijesu nikada ni na koga
navaljivali. Ako se mi Hrvati | ¢im imamo ponositi
u naSoj proslosti, a to najprije tom cinjenicorn. Ako
ikada, a to su za vrijeme kralja Tomislava bili Hrvan
dodli u napast, da diraju u tude, jer je hrvatska voj-
ska bila tada golema po broju i vrsna po organizaciji.
Pa ipak srecom mnije doslo ni do jednog navalnog rata.

Vjernost prema Crkvi. Ovoj velikoj vrhm
su se mnogi vladari radi svoje oholosti iznevjerili. Po-
vijest je puna primjera, kako su se kraljevi bunili pro-
tiv pape, pa makar 1 sav narod bio ma strami rimskoga
pape. Gotovo mnijednog papu nije mogao zablijeSmtl
nidiji  kraljevski sja) ni kraljevska mo¢, vec¢ su pape
svakome krojili pravdu bez pitanja, da L taj nos1 na
glavi kraljevsku krunu ili nost u rua prosjacki Stap.
A to je drazilo oholost mnogih kraljeva. To) oholosu
nema u Tomislava ni traga. Znacajno je na pr. da se
na poznatom crkvenom saboru u Splitu god. g25. To-
mislav nije nijednom rije¢t hto mijesati u crkvene po-
slove, premda mu je Crkva dopustala, da sudjeluje
na tom saboru 1 da zastupa politicke interese svoje dr-
Zave. On je toliko wvjerovanp u pravednost Crkve 1 Bo-
Zju providnost, koja u mjoj vlada, da je bio uvjeren,
da Crkva ne ¢e mikada naskodin. polinékim narodnim
interesima. Stoga nije ni ¢udo, da je papa Ivan X. na-
zvao kralja Tomislava 1 hrvatskog kneza Mihajla Vi-
fevica nednima od najodabranijih sinova katolicke Cr-
kve.« Moramo spomenuti 1 to, da se Tonuslav prije
krunidbe raznim poboZnim &inima pripravio na raj ve-
liki dogadaj, te i tom prigodom — kako nam powvijest
kazuje — primio svetu Pri¢est. Kod krunidbe je polo-
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o Tonuslav na evandelje prisegu viernosti ne samo svome
narodu nego 1 rimskoj Crkvi.

Vitedtvo., Treda osobita wvrlina kralja Tomislava
bilo je njegovo viteStvo, t. j. ljubav prema slabima 1
rogonjeruma. On se za takve nevoljnike zauzima i onda,
kada ga je to stajalo teSkih Zrtava. Eto primjera, kako
j¢ Tonuslav uzeo u zaStitu srpskoga kneza Zahariju, ko=
€22 je prognao bugarski car Simeon. Premda je Tomi-
lav znao, da de imati radi toga teskih nepriiila s bu-
gars km_ carem, on je 1pak pruZio ruku pomoénicu pro-
cnaniku srpskom knezu Zahariji.

Drzjaze!] tvo prema svelenstvu. Za h-
koga kralja Tomuslava znamo, da je svim silama po-
rao karol. svecenstvo, jer je znao, da time Siri i
01 vieru. Tomislav je Crkvi darivao znatnih sredstava,
ona uzmogne uzdrZavati 1 odgajati svecenicki pod-
mladak. "\apoce nam povijest biljeZi, da je Tomislav sam

O b O <
oo
||»|J i;j

()

sagradio nekoliko samostana reda sv. Benedikta. U
takovom je duhu odgojio Tomislav i svoju djecu Tako
nz2 pr. znamo, da je i sin Tomislavov Kre$imir poma-

I+

20 samostan sv. KrSevana u Zadru, da time doprinese

kako on sam kaZe — »za spas dude svoje.«

Kolike 1i razlike izmedu Tomislavovih Hrvata i

danadnjih kukavnih napadaéa na katol. Crkvu, koji vje-

Zito svaSta govore protiv katolicke Crkve i svedenstva.
Kako vidite po spomenutom, mnoge su vrline nasega kralja

Tomislava, njime se moZe 1 mora ponositi i hrvatski

narod 1 katohcka Crkva. A mi se ugledajmo u n;ega!

Koliko je kraljeva imala Hrvatska?

red malo je dana 1za$la najnovija »Povijest Hrvarau._od

dr. R. Horvata i prema njoj donosimo imena 1 slijed
kraljeva, koji su u ovo tisué godina vladali Hrvatskom.
U svemu ih je bilo Sezdeset. Samostalna kraljevina sa kra-
ljevima svoje krvi bila je Hrvatska samo sto sedamdeset
- i sedam godina, to jest od godine g25. do r102. Iza toga
se je zdruZila s Madarskom 1 Zivila s njom u savezu punth
osamstosestnaest godina. ZdruZila se Hrvatska sa svojom
susjedom, da se laglje obrani od brojnih 1 moénih nepri-
]ateI}a, najpace Bizanta, Mletaka i poslue Turaka. U to
je vrijeme kraljevina Hrvatska imala cio niz vladara iz
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kuce Arpadove, luksemburske, Hunjadijeve, Jagelove, habs-
burdke 1 habsburiko-lotarinike. Kako je taj savez postao
pravo neprijateljstvo pamtimo jos svi, jer smo 2g. listo-
pada 1918. doZivjeli 1 sretan raskid. Tada su se Hrvat
zdruZili sa Srbima i Slovencima u jednu drZavu i dobili
nove kraljeve Jugoslavene i1z kude Karadordevica.
Eto sada niza hrvatskih kraljeva, od pocetka do da-
nas: .
. Tomislav (g25.—iza 928.),
. Trpimir (oko 928.—935.),
.Kre3imir (oko 935.—945.),
. Miroslav (oko 945—949.),
. Mihajlo Kresimir (949—970.),
Stjepan Drzislav (oko 970.—995.),
.Svetoslav (oko 995.—1000.),
.Kredimir »Surinja« (oko 1000.— 1za 1030)
.Gojslav (1oo0—do 1za 1019.),
10. Stjepan I (oko 1030.—1058.),
11. Petar Kresdimir (ro58.—r074.),
12, Slavié (1074. i 1075.),
13. Dimitar Zvonimir (1076.—1088.),
14. Stjepan II. (1089. 1 1090.),
15. Almo (1091.—1095.),
16. Petar (Svacdid (g. 1093.—1097.),
17. Koloman (11oz.—1116.),
18. Stjepan IIL (z116.—I131:),
19- Bela I. (r1gz.—i141.),
20. Gejza (r141.—1162.),
21. Stjepan IV. (riba.—1172),
52, Ladislav I. (1162. 1 1163.),
23. Stjepan V. (1163),
24. Bela II. (1172.—1196.),
25. Mirko (r196.—1204.),
26. Ladislav II. (1204—1205.),
27. Andrija II. (rZos.—1235.),
28, Bela III. (1235.—1270.),
29. Stjepan VI (1270—1272),
30. Ladislav II. ,Kumanac*® (1373a.—12g0)),
31, Andrija IL »Mletanine (12go.—1301.),
32. Karlo I. Roberto (1301.—1342.),
33. Ljudevit L (1342—1382),
34. Marija (1382.—1385),
35. Karlo IL Dracki (1385-—1386.),
36, Sigismund- (1387.—1437.),

O O Ovn bW B~
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Yibrecht Austet)iski (1438
ladislavy L. (1490.—1444), 439.),
adislav IV. »Posmrtnie (1445.—14 457.),
Tatija I, Korvin (1458.—r1400,),
Viadisltav IL (r490.—1516.),
Lijudewvit IL (1516.—1526.),
Ferdinand I. (1527.—1564.),
Maksimilijan (1564.—1576.),

. Rudolf (15 L‘.—IGOS.),

Martija IL. (1607.—1619.),
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27. Ferdinand II. (1619.—1637),
43 Ferdinand IIL (1637.—1657.),
2c. Leopold I. (1657.—1705.),

50. Josip I. (z705.—1711.),

s1. Karlo IIL (1711.—1740.),

52. Marija Terezija (1740.—1780.),
5s3. Josip II. (1780.—1790.),

sa. Lzapald I (1790—1792.),

55- Franjo (1792.—1835.),

56. Ferdinand V. (1835—1848.),
s7. Frzanjo Josip (1848.—1916.),
58. KXzrlo IV. (1916.—1918.),

56. PerarVelikiOsloboditelj(1918.-1923)
fo. Alzksandar (1923. do danas).

Mirko Pernjak, seljak, ratni invalid :
Kraljici svibnja.

Zdravo Kraljice, svibanjska kruna,
Premila Majko, milosti si puna!
Svibanjsko cvijeée primi na dar,
Magega srca ljubavi Zar!

Tvoja smo vojska, vijerni Hrvati,
Ljubavi svoje nama ne krati,
Tvoje nam ime presveti znamen,
Hvwaljena budi, uvijeke — Amen!
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sko duboke, kako sam samo mogao. Zvijer mi je odgiizf
{ orsta moje desne ruke, alt kakogod je to bilo strz'l.§n .
sam hvalio Bogu, $to je lav sisao lagano kry iy mojih 5;?’
i3 sam jod &asak Zivio. Jod sam dobio nedto Viemena, di
s¢ molim. ‘
I kako sam postajao sve slabiji { tromiji, predao sam o
1m v ruke BoZje 1 ne znam vise, $to se je sa moom doga-
. Reko¥e mi, da sam glasuo molio, kad su me tragajug
o krvavim tragovima nasli
Morkel mi je poslije pripovijedao, kako je protrnyg
(v neopisivo jexzivi prizor groznoga Java sa stradng
fenim moiim  tijelom. On je bez promisljanj,
im blizu [ gotovo prislonio pudku na lubanju layy
¢ odskodio, ali 1 ja sam posljednjom svojom
da nijesam bio svijestan toga, potréao jog de-
daleko 1 onda pao u potpunu nesvijest, Jo3
il u grdnu Zivotinju, dok je poginula.

1a

D
je logor uzZurbao, i moj je dragi prijatelj upo=
e svoje znanje, da mi zavije rane. Onda su poju-
1 do najbliZega lije¢nika — zapravo svedenika
. koji me je dalje lijecio i njegovao. Suvidno je da
1, da su moje rane bile smrtne 1 da je pravo ¢udo
0j2 snazno i zdravo tijelo prepatilo. i

Dznzs hodam sa $takama i desnica mi je sakata ; Zivim
: . radedi kolikogod mogu, a potpomaZe me drus-
o] sam sluzbi stradao. A znajte, da me 1 sada jos
Z5 L ¢u izmrevare uZasne sanje, jer mi se mnogo puta
usni uZzs, koji sam uistinu prozivio.

Dr Stj. Srkulj:

Drica o hrvatskom grbu.

rvatski sz kral) Stiepan DrZislav zaratio s mletackim
duzdom Petrom II. Orseclem (991.—1000.), no zla
2 sreda snade, u boju ga uhvatife, Du%d je negdje ¢uo, da
€ hrvatski kralj vieitak u igri Zaha, pa mu obecao, da ce
2 pustiti na slobodu, ako njega — a bio je { sam Sahist —
redom 1 tri igre pobijedi. Tako se i zbude, Drislav uze na
spomen oslobodenja svoga Sah sebi za grb. Tako posta i osta
sEahe grbom hryvatskim sve do danas.

O =\
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Dr. A. Cepulic:
Obnovimo duh kralja Tomislava.

akon mnogih vijekova teSkog I mukotrpnog Zivota

doZivijeli smo napokon mi Hrvati veliku ovu go-
dinu, u kojoj se mavrSuje veliCanstveno jedno musudljece
nakon najvedega dogodaja dCitave hrvatske powijest.
Taj najveé dogodaj hrvatske povijesti jest oma) svel
¢in, kada su Hrvat i katolicka Crkva zajednicki ovjen-
¢ali krunom slavnoga hrvatskoga kneza Tomislava.
Toga su se velikoga dogodaja sjecali Hrvau svagda, on
ith je dizao u najteZim zgodama njegove povijesti, u
godinama patnje 1 peniZenja. U rtakvim ¢asovima bu-
dila je u Hrvata novi Zivot i1 novu nadu pomisac na
godinu  g25.

U prodlim stojeéima gledali sme u Tomislavu
junaka, s madem u ruci; u naSem dvadesetom stoljedu
gledajmo viSe prosvjetitelja i organizatora, jer moramo
biti spremni na ustrajan rad, da sebi stvorimo buduc-
nost, koja ¢e biti bolja od prodlosti. Kaelto nekada,
Tomislav, tako trebamo mi Hrvau 1 danas u svome radu
mnogo pouzdanja 1 u svoju snagu 1 u BoZju pomoé. A
1 danas c¢emo svoj nacionalni ponos 1 pouzdanje u Boga
najlakse tako probuditi, da se sjeéamo svoje slavne pro-
slosti.

Danas se po nadim selima 1 gradovima 1z punog
grla mnogo vi¢e 1 pripovijeda o hrvatstvu, no sva ta
buka o hrvatstvu ostaje samo na jezitku. A mi ne trebamo
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1% narednih pikeda, ved narodmth radnika. Nadi vikaed
su napunili puku ud svim mogudim obecanjima | baj-
kama, kako <¢e oni preko nodt Hrvatsko) dontjeci spas
i1 skoro rtaj zemaljski, a ipak omi dobro znadu, da oy
mogu mkada ispuniti svojh  Cudesnih abecanja, 5
mogu time narodu mnogo Skoditl.  Oni laskaju svjerin;
ju j0) s¢ samo zato, da se svide, a kada bi veding
zalutala na kovl put nedostajala bi im snaga,
usprotivili zabludi, a tosamo za to, dase ne bi z3-

-

‘o 1 zdravi razum nas ule, da se kremen-
z samo na tlu vjerskoga osvjedoden;a,

Cim vidz bude medu nama odluénih kricanskih zna-
Eajeva, om jadi ¢e on biti u borbi za svoju buduénost. Ta
istina mora nam bit putekazom u &itavom radu za narodnu
buduénost. Tu misao moramo imati na pameti i prigo-
dom ovogodiinjith proslava 1o0oo-godidnjice kralja To-
rmslava. Za Tomislava nam povijest svjedoéi, da je svojim
Zivotom bio kremen-znacaj 1 odlucan katolik, te odusev-
ljeni pristasa katolicke Crkve, kdju danas nedostojni Hr-
vatl napadaju, gdje god mogu.

Hrvatska de omladina najvide udiniti za zavjetnu
i Zivotnu rmisao kralja Tomislava time, da se odluéno
skupi oko hrvatskoga katolickoga pokreta, jer u njemu vlada
isti onaj duh, kojyi je u doba kralja Tomislava doveo
Hrvate do slave i veli¢ine. A osobito hrvatska omladina
mora cbnoviti u svojim dufama veliku zavjetnu misao
kralja Tomislava, jer je njezina duZnost, da teZi za uzvi-
Senim ciljevima 1 velikim mislima.

Hrvotska katolicka  omladina treba da zna, da je
uz nju veliki duh najveéega Hrvata : kralja Tomislava.
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Branho Storov:

Orao.

i%i se, orle! Visovi mame,

D Pjene se vali, smijeSi se svod.
Krilo uz krilo, rame uz rame
DiZe se k nebu orlovski rod.

Temelj se trese od groze i kletve;
Predvorje tame od linaca jeti — —
Blistaju srpi, a Zare se Zetve —
Oro se diZe i klanja se Rijed.

QOrao leti, vis ga zove

S krila se truni zadnji prah.
Svijetlu putanju ptice ove
Ne truje tmica i ne bije strah.

Orao leti, Siri krila

U sunce, nebo dokle dide.
I s lijeta mu bije sila —
Tek mrtav on ne leti viSe.

Jer tada orla pticu primi
Vjedita ljubav, kojoj prede,
I sunce mu krila snimu,

Da u svjetlu Zivi svede !

DiZi se, orle! Visovi mame,

Svjetove tame razdire zublja.
Krilo uz krilo, rame uz rame :
Cuje se Bog i otlovska trubljal
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(3) Omladina: list za zabavu i pouku srednjoskolske mladezi [Youth: A Magazine
for the Entertainment and Education of High School Youth] 9/1925 (2)

Postarina platena u gotovom.
GOD. IX. BROJ 2.

MLADIN

LIST ZA ZABAVU | POUKU SREDNJOSKOLSKE MLADEZI

925.-1925.

SADRZAJ:

V. BESEDNIK: Kroz tisuéljeée. — Dr, STJ. SRKULJ: Hiljadu-
godisnjica hrval kraljevstva. — VJEKOSLAV KLAIC: Kruna
kralja Tomislava. — ANTUN MIHANOVIC: Horvacka domovina.
— Dr. RUDOLF HORVAT: Od Tomislava do nasih dana. —
PETAR PRERADOVIC: Milim pokojnikom. — MILUTIN
MAYER: Na Duvanjskom polju. — A. G. MATOS: Pri sv. kralju.
— PERO BAKOVIC: Narod priga... — Dr. FR. BUCAR: Hr-
vatsko sokolstvo i III, hrvat svesok slet.

LISTAK:

Otkri¢e spomenika M. Marulicu. — Nase slike. — Knjizevne obzoane. —
Poruke uredniitva.

IZDAJE NA SVIJET -DRUSTVO HRVATSKIH SREDNJOSKOLSKIH PROFESORA« U ZAGREBU.
UREDUJE ODBOR.
\OMLADINA« IZLAZI SVAKOGA MJESECA IZUZEVSI MJESECE PRAZNIKA. — PRETPLATA JE ZA CLJELU GOD,
40 DIN., A $ALJE SE DRUSTVU HRV, SREDNJOSKOLSKIH PROFESORA, ZAGRER, MEDULICEVA 33. — RUKOPIS!
SE $ALJU NA: UREDNISTVO ,OMLADINE", DRUSTVO HRVAT. SREDNJOSK. PROFESORA, ZAGREB 6 POST
PRETINAC 47. 1| NE VRACAJU SE. — POJEDINI BROJ § DIN

TISAK . TIPOORAFLJA*, GRAFICKO-NARLADNI ZAVOD D. B ZAGRER
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GODINA IX. U ZAGREBU. LISTOPAD 1925, BROJ 2.

OMLADINA

LIST ZA ZABAVU | POUKU SREDNJOSKOLSKE MLADEZI

KROZ TISUCLJECE.

(925.—1925.)

Rudila je istom zora rana,

Narod grnu k polju Duvanjskomu,
Da pozdravi junackoga bana

I razdragan klikne vodi svornu,
Kad sunce zlafno na obzorju grane:
»Zivio nam, Tomislave bane!-

»Kralj ti odsad budi, kralj Hrvatal
Tvojoj slavi svi se dive puct,

S tvoje moéi strah dusmarne hvata,
Sve se klanja tvojoj snainoj ruci.
Vojska tvoja, zastitnica prava,
Hrvatima: vjera, ponos, slava!«

Sunce je fada Hrvafskoj sjalo,

Sunce slobode grijué’ ognjita.

Hruat je svakom pomogd rado,
Tkogod bi fraiio utoéista.

Bratstvo, sloga, ljubav za sloboda,
Dika bjese hrvatskomu rodu!

AT nesloge dode doba kruto;
Zavisti crv je tocio slogu.

I plakala je s nesrece ljuto
Hruatska vila na kralja grobu.
Nesta sloge i slobode slavne,
Tek spomen osta proslosti davne.

Godine su sporo prolazile,
Nizala se duga desetljeca.
Besplodne su borbe dolazile
Ispunjajué' cilava stoljeéa.
[ tako se u borbama elo
Navriilo tisucljece svelo!

Od Tomislava i Kresimira
Jasno daleko zrake su sjale
Tam' preko slavnoga Zvonimira
I preko glave na Guozdu pale.
I efo nakon tisucu ljela
Nijesu izgubile svijella’

Jedna nedaca gonjase drugu;
Ugroieni dusmaninom klelim
Boraha se za kryavu grodu
Hruvali sa osjecajem svetim.
Borba ih je ova éelicila;
Kamo sreda, da je descéa bila!

Matija Gubec svima na celo,
Nikola Zrinski, Petar, Frankopan,
Jurisié, KruZi¢, hrabri na djelu,
Drugih jos bezbroj ki Jelatic ban,
Srpanjske irtve, Kvalernik dicni:
Mr'jet za slobodu bili su viéni

Zato svatko, tho hrvatski éufi,

Prodloséu se diéi roda svoga,

I kada mu 3togod srce muti,

Neka pamti, da tek braisha sloga

U proslosti pa i u budude

Hrvatskoj donosi uskrsnude! V. Besednid
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2% —
HILJADUGODISNJICA HRVATSKOGA KRALJEVSTVA,

Q15 —1923

Hiljadu godina jo proma viotnost midta, ali u
Hvoln jednogs nazeda znad hiljadu goding mnogo,
vrlo mnoge, napdse madl vrlo mnogo za jedan ma-
leni pared, &so $o jo narod hrvatski. Na graniel,
gdje se dva sdjelz sekupljuju, na granici, gdje se
dvp carstva I, =a granici, gdje se dva gospo-
darstva toka (oome, $to s mora feli prodmjel u nu-
trainjost 1 aoo, ito iz nutrasnjosli tedi k moru), na
takovo] granid, ostabi a ne biti smrvljen § rasprian
u aiome, =nadl, da je narod taj imao divnu energiju
i poobiton Hlavost. Pogledajte narode iz onoga
ezemz §io s2 u povijesh srednjega vijeka zove
=seobz narodas, nabrojite njthova imena, pa dete vi-
dijex, koliko ih je ostalo u novim sijelima, a ako su
csizh. koliko th je sacuvalo jezik i ime svojel Gdje
sz geme=oshi Gotl Suevi, Vandali, Rugijci, Lango-
besdi Gepidi, Franci. Burgundi, Normani, gdje su
torenski Hond, Avard, Bugari i Kumani?

A Hevaii?

O=i =z ondje, gdje su se prije hiljadu i tri sto-
Sza godine smijestili; poput hrasia su se stasli sa
zemljosn. Loju su zaposjeli, duboko su pustli ko-
rijzaje 1 me dajo se s njegal »Tu smo i tu éemo
osi=fc, morali su negdje pradjedovi naSi red, kad
== == @ zovoj domovini svojoj smjestli.

U ovo hiljadu godina je malo, vrlo malo na-
roda gstzvily domove svoje i otiglo u svijet trazeci
aovi dom. Natjerala ga na to osmanlijska nevolja,
kojz Im je preko noéi umisiavala ono, Sto su danju
izgracih § izzadili, Selila su se samo pojedina ple-
m=na. cijeli narod nikada. Seobe na veliko u Hrvata
“ife sema Imajud na wmu onu duboku ljubav pre-
ma rodeao] grudi, omu divon energiju i meobiénu
Zl=vost. lzko éemo nadl odgovor na pitanje, a kako
in, dz se Hrvatska ipak kao jedna drzavna jedinica
odrzzlz ;i onda, kad aije bila veéa od bivie Zupa-
She ragetarkad

Kzd su sz Hrvati u novoj postojbini svojoj na-
szlili, pijesu odmah stvoriki jedou drzavu, A zagto
je mijesn stvorili? Zar su morali éekati jo§ tri sto-
Hinz godinz, da do nje dode?

Nz 1o je pilanie toéno odogvoriti — nemoguce.
Nemogute je zato, $to su nam izvori za prvih 250
godina nzfega Zvolz u novoj demaji mréavi ili bolje
refi mikabvi, Upudeni smo na opcernite pojave, koje
b nzm mogle odgover dati, a to je u prvom redu
znzfz] zemlje, na kojoj su se Hrvati smjestili, Nova
domaiz Hrvals nije bila ni ravna ni zackruZena, kao
&0 jz na pr. Ugarsha, 4dje se je odmah mogla orga-
nizizali nova drzzva, Nova domaja Hrvata bijage
jedrim dijelom gorovila zemlja, 2 drugim humovita
ravmicz, A i gorie je hrvatsko svoje vrsti, To je
Kras, kojeron je glavna znadajks ta, da visokim
plasinams dijeli jedan kraj od drugoga Ti su hra-
jevi, koji njegove gorde hose dijele, 1h polja ili
doline pz je v tome Hrvatska mnogo nalik na
Gréku, | tamo su gordee howe dijelile Atiku od
Beotije, Bzotijn od Lokride, Lakoniju od Mesenije,
4 obje od Arijiadue, a Arkadiju da,)Jje od Argolide,
Ahaje i Elide, $to su Grékni bile njene pokrajine i

drzavice, lo su Hrvalsko] bila polja, kao §lo ‘ELI:
Duvanjsko, Livanjsko, Glamotko, Kupreslo, Imo-
sko, Colinsko, Krbavsko, Litko, Gacko polje, pa
Vinodol, Modruse i L. d, Ta su polja zaposjela po-
jedina plemena hrvalska, osnivala ondje Zupe i
nastavila svoj stavi palrijarhalni zivol, kalcay je bio
u staroj domaji njihovoj sve dolle, dok ih u tome
nije smela tuda sila,

U prvi kraj th nije smelao ni jedan velil ne-
prijatelj. Bizanlsko je carstvo zaposleno bilo s Ara-
pima na istoku, avarska je sila nastradala od Sama
i Slovena, trebala je vremena, dok se opel oporavi,
No kad se ona opet oporavila, kad se na Balkanu
udomio novi knjanicki narod — Bugari, 1 zalijetava
se na zapad, a Primorje uznemirivalj Saraceni, e
onda nije mogla viSe svaka Zupa ostati za sebe
sama, irebalo je vife njih, da se sjedine u jednu
oblast, da se lakse brane. Na jugu su se stvorile
oblasti Dukljanska Travunjska, Zahum-
skai Neretljanska, koje su bile kadre, da
odbiju neprijatelje, No na sjeveru su se morale
tvoriti daleko vede oblasti, jer je i neprijatelj bio
jadi 4 snazniji: sa sjevera Avari, sa Isloka Bugari,
a polkraj osmoga vijeka sa sjevero-zapada Franci.
U tim borbama za slobodu i samostalnost stvorile
su se dvije oblasti: jednanatlurimskeDal-
macije, druganmatlurimske Panonije.
PrvuzovemoukratkoHrvatska drugu
Slovinska zemlja ili Slavonija, Slo-
vinska po Slovincima, kako su se Hrvati u onim
stranama zvali No Slovinska je zemlja bila mnogo
veéa mego Sto je damasSnja Slavonija, Slovinska je
zemlja obuhvatala osim Slavonije jo§ i Hrvatsku do
Kapele i Pljesivice, desnu obalu Save i srednju i
donju Unu tako, da je Bihaé¢ lezao u Slavoniji, pa
je jo§ potkraj srednjega vijeka vrijedio kao glavni
grad njezin (caputregniSclavoniae). Kad
su te dvije oblasti nastale, ne znamo, svakako naj-
kasnije u osmom sfoljeéu.

Konstantin VII. Profirogenet veli, da su vladari
(arhonti) ovih oblasti medu sobom izmjenjivali pri-
jateljske darove. No bilo je i tmurnih dana, naroéito
kad je hrvatski knez B o rn a pomagao Franke pro-
tiv slovinskoga kneza Ljudevita kad je ono
godine 819. ustao protiv cara Ljudevita Poboznoga.
Poslije pada kneza Ljudevita pojacale su se borbe
s Bugarima { Francima, Za th je borba Hrvatska
sebj izvojstila nezavisnosl najprije od Franaka
(876,), onda od Bizantinaca (880.). Slovinska
zemlja nasuprot ostala je i dalje u zavisnosli fra-
nackoj, pa su njezini knezovi vojevali na strani Ni-
jemaca protiv Velikomoravske drzave. U tim prili-
kama potkraj develoga vljeka zate¢e Slovinsku
zerlju novi neprijatelj — M ad Zari, MadZari su
se u basnija vremena hyalili, da su oni pod Arpadom
na brzim konjima svojim preko srpsle Rode prova-
Jjivali sve do Splita, a na povralleu du su robili oko
Zagreba, Pozege i Vulovara, Ne misu dugo prova-
ljivali, Pop Duldjanin prita o tome u leronici svojof
ovako:

#1 kraljujuéi Polisloy (zaprave Tomislny), u lo
vrime bife u kraljevsivo Ugarsko leralj  imenom
Atela (Arpad); i on skupi vojske, i izade s vojskom
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na kralja Polislava (Tomislava). Bide Polislav mlad
i kripak u rvanjah. | ¢inife meju sobom mnoge rva
nje, i vazda Alila (Arpada), kada se hi-
jahu,izgubljade, inapokonnemogaie
suproliviti (se) i pobize. [ kraljeva (To-
mislay) lit sedamdeset i sedmonadesente lilo ho-
dete umri slavom velikome,

Slovinci ne bijahu kadri da se obrane od Ma-
dzara, Njemacka je samo stradala od njih, a kad su
g 907, Madzari unidtili Velikomoravsku drzavy,
ostala im je jedina nada smlad i kripak u rvanjah«
hrvatski knez Tomislav. K njemu se obralise i njega
priznadoge za vladara svojega. Tomislav je sjedinio

27

biskuplju su spadali otoci Cres, Krk ; Rab, pa gra-
dovi Z:nrl.u" 'lru:zlr, fip[ll-;l. Dubrovnik i K"Jlr'\' s oko-
litemn. Cijela ostala zemlja hrealska spadala je pod
biskupa mnskoga. Papa Ivan X. (914.—928.] je izra-
dio u Carigradu, da spljetska nadbiskupija bila
podredena rimskoj stolici. Cim se lo zhilo, poteo je
spljetski nadbiskup, a s njim i papa Ivan X raditi
na tome, da se terilori] nadmshupije spljetske pro-
tegne po cjeloj driavi Hrvalsko] sve omamo do
obale Dunava (-usque ad rnpam Danubii«), kako je
nekada bila. To se je trebalo rijesili na crkvenom
saboru u Spljeiu g. 925 Tu se je ujedno imalo pro-
vesti i jedinslva obreda i jezika

obje hrvatske drzave u jednu moénu drzavuy, koja je
na Dravi zaustavila Madzare, da je nijesu presh
i da se zauvijek nijesu ugnijezdili u Slavoniji. Da
su se Madzari ondje ugnijezdili, nitko Zv ih ne bi
protjerao preko Drave. Da je danasnja Hrvatska
postala i ostala Hrvatska, jest djelo Tomislavove.

Tako velika i snaZna drava trebala je i vanj-
sku oznaku nezavisnostj svoje. Zato je Tomi-
slavuzeo kraljevskinaslov, a za kra-
lja se okrunio na Duvanjskom polju
g 925. Medutim ima ljudi, kojima slava Tomisla-
vova ne da spavali. Ne da im spavati, jer je Tomuslav
kralj Hrvata, jer je Hrvatska jedna od najstarijih
drzava evropskih. Htjeli su najprije podrmati yjeru
u one dokumente, koji dokazuju, da je Tomislav
uistinu bio kralj. Nije im uspejlo. Dokumenti su
jagi od mjih. Kad im to nije uspjelo, bacili su se na
drugo Onj Zele Tomislava prikazati kao vladara —
nenarodnoga, jer da je pristao uz Rim i Laline, da
je pristao na to, da se ukine sluzba Bozja.

Na ¢emu stvaraju smjele zakljucke svoje?

Stvaraju ih po zakljuccima spljetskoga sabora
od g 925, onoga sabora, povodom kojega je papa
Ivan X, pisao »dileclofilio Tomislaoregi
Croatorums t j »dragomu sinu  Tomislavu,
Iralju Hevata«, — Spljelska nadbislupija bijase sve
do vremena Tomisljavljeva podéinjena ne papi rim-
skomu, nego patrijarhu carigradskomu, Na lu nad-

STARA STOLNA CRKVA U ZAGREBU.

Crkveni se sabor doista sastao 1 zakljudo 13
¢lanaka. Najvazniji su &ana:

»[. Spljetskomu se nadbiskupu daje odsada
prvenstvo ili primat nad svim biskepimy driave
hrvatske s vlaicu, da moZe sazivali crhvene sinode
i posvecivali biskupe.

X. Nijedan biskup nade pokrajine neka se mi-
posto ne usudi zaredili slovenskoga svecenika; oni
koji su ved redeni, smiju ipak slu#iti Bogu kao kle-
rici i monasi, ali im biskup ne smije dopnstb, da v
crkvi njegove biskupije Sitaju misu, osim ako bi bila
neslagica na latinskim svedenicima. Al u tom slu-
¢aju treba im izraditi csobitom molbom od rimskoga
pape dopuilenje, da mogu vriiti svedenithku slufbu,

XII Ako bi kralj Hrvata (Tomislav) 1 hrvatski
velikasi poZeljeli, da sve dijeceze unutar gramica
nade metropolije stave pod viast svoga biskupa
[ninskoga), onda ni jedan od nadth biskupa ne ée
u &itavoj zemlii njthove) m kestiti ni erkve ni sve-
denike posvecivati ... Uostalom dat &e (kralj i ve-
likadi hrvatski) sa svojim biskupom Bogu radun za
sve ono, u dem ¢e zboyd njih stradati nauka krican-
ske vjere; nafa je saviest pred Bogom mimas.

Na ¢lanu X. lome t nezadovoljnici stap nad
kraljem Tomislavam. A §to vidime? Nigdje se iz
svih 15 ¢lanaka ne vidi, da bi kralj Tomislay bio na
saboru zagovarao { koji od &lanaka. Sto vige &lan
XIL so upravo grozi kraljo Tomislavu i to za sluéaj,
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ako bi se profivio zakljudke sabora glede spljetske
nadhiskupije, & nigdje upravo ni rijedee o tame, Sto
ce biti zko se bude protivio odredbama glede jes
zika. Nasuprot, iz togs vidimo, da Tomislavu nije
bilo pravo, $to se sa hrvatskom ninskom biskupijom
radi, odatle i ta grodnja- A 3o je vrlo odludno, nema
3 ma bhad ni najmanie vijest, koja bi dopustala
zakljudvatl, da jo Tomislav proganjao ikojega gla-
golada,

1
w

mogao dignuli vojsku (dabome ne u danadnjem smi-
slu rijedi, jer je vojnilk cijeli nared, vlolilo je dora-
sao do oruzja) od 100,000 pjedaln i 60.000 lonja-
nika i mornaricu od 80 velikih brodova sa 3200 oro-
zanih mornara bez veslata i 100 manjih brodova
ea ncko 1500 oruzanih mornara bez veslaga. No u
vrijeme Konstantinove, kad je Hrvalska za bana
Pribinje od gradanskoga rata stradala, spala je moé
Irvatske drzave i na lopnu i na moru: od 80 veli-

KAMENITA VRATA.

Zrzano, da svakioga Hrvata zamima, kako je ve-
Ifzz Bila Tomislavova Hrvatska, Na to je pitanje
lefko odgovoriti fzravne. No dade se odgovoriti
nzizraveo, Car Konstantin VII, Porfirogenet opisao
je granice Hrvatske onda, kad je Hrvatska naj-
manjabila ato je bilo oko g. 950. Onda je granica
Hrvatdee nz zzpadu tekla od u3éa rijeke Rage u
Istri pa do uiéa rijeke Celine, od uséa rijeke Cetine
prems Mostars, ali ne dohvativéi Neretve zakrede
na sjever na uite Rame u Neretvu pa onda razvo-
den Vrbzes § Bosne na Usoru 1 Bosou do njena
uféz u Savi; prefavi Savn hvata se Dilj-gore,
Krndije i Papuka da pajposlije zavine na Dravu
regdie oko Donjega Miholjca, Dalje je bila grani-
com Dﬁmﬁﬁ a otprilike do Ljulomera, a onda
ravno na Macelj-gory, Sutlu i Krkn pa na Radu
Istofnz i sjeverna gramica nije oznalena po caru
Konstarding, nego po kembinacijama profesora 8i-
£iéa. Za kralja Tomdslava veli car Konstantin, da je

kih brodova pa moru imala je tek 30, a dalje na-
Zalost ne znamo, kako je spalo pjeSastvo i konja-
nistvo, jer je baj to mjesto u djelu cara Konstan-
tina iskvareno, Svakako stoji, da je vojna snaga
Hrvatske, kad je za narodne dinastije bila naj-
manja, spala; no ako je Hrvatska izgledala, kad je
bila najmanja s onim granicama, keje smo gore
po  savremeniku caru Konstantinu VII. Por-
firogenetu naveli, onda je za kralja Tomislava mo-
rala biti znatno veéa, Njoj je bez sumnje pripadala
Bosna, ondje od danasnjega Visegrada pa do uséa
Drine u Savu, jer su se ondje sulcobile vojske Si-
meona Velikogn i kralja Tomislava; pripadala je i
istoéna Slavenija do Srijema, a pitanje je, da li nije
i Srijem pripadao, Na jugu je pripadala Nerelljan-
ska oblast do Neretve, Te granice odgovaraju i ve-
Jitini vojske Tomislavove. Francuski pisac Ram-
baud veli, da takova vojska odgovara Ziteljstvu od
jedan i po do dva milijuna, a takvemu Ziteljslvu,
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lkoje je u ono doba mnogo rjede bilo nego danas,
mora odgovarali bar loliki (eritorij, koji smo mi gore
oznadili,

Hryalska je u vrijeme Tomislavova bila jaka
i snazna driava, pa bi je po dana$njem mjerilu
snage brojili medu velevlasti, Koliko je veé wvri-
jedila njena mornarica, vidi se po tom, sl je ona
imala 180 brodova, Mleci 200, a samo carsiva bi-
zantsko 300 brodova, Takvu silu na moru ima uisti-
nu samo jedna velevlast,

Zavriil ¢emo s rijeéima danasnjega biskupa
krékoga dra Srebmica, koji se u svojoj raspravi
(»Papez Ivan X. v svojih odnosih do Bizanca in

Slovanov na Balkanus) o Tomislavu i Hrvatskoj
ovako izjavio:

sHrvatska se je hila pod Tomisla-
vomrazvilavveliko vlast Segala je od
Drave Celine oz (iroma) Neretve; vsa morska oba-
la na tem prostoru je bila njena; proti istoku se je
glcboko rasprostirala u danasnjo Bosno, na severu
celo do Drave. Tverila je na severozapadu Balkan-
skega poluotoka res mogocéno tvrdnjavo
Simeon ju je bil preiskusil MadzZari
se jenisoupali-

Dr, Stj. Srkulj.

NOVA STOLNA CRKVA,

KRUNA KRALJA TOMISLAVA.

U dalmatinskom gradu Splitu, koji je naslao
unular ogromne palade rimskoga cara Dioklecijana
(Dukljanina), i u kojoj se uz druge ponosite zgrade
kotio i hram boga Jupitra, stoji i danas jos taj
hram, ali je jpretvoren u kric¢ansku crkvu sv. Ivana
s velikom kamenom lkrstionicom, u koju su nekad
uronjavali ljude, kad su ih lorstili, Ta krslionica ne
prikazuje se u suvisloj cjelini, kao primjerice
poznata krstonica kneza Vifeslava nekad u Ninu,
ved jo sastavljena od razlitilih kamenih ploéa, koje
su donesene budi iz Solina budi iz lkoje razvaljene
crltve srednjega vijeka. Medu ovima plotama ima
jedna poneilo ostedena, koja se poglavilo islice tim,
$to je na njoj uz; plelernu ornamentiln izklesan

! I

neki prizor sa lri Covjedja lica. Prvo lice na tom
basrelicfu predslavlja éovijeka, odjevena Sirokim
plastem i s krunom na glavi, kako sjedi na
niskom prijestolju bez naslonjaca, le dri u lijevoj
ruci kuglu, u desnoj kriz. Tik do njega stoji na
desno ncko drugo lice, odjeveno pripasanom tuni-
kom: dok se je ispred ovoga ispruzlo kletedi ili
bolje leZi potrbuske, trede lice, naime bradati co-
vuljak s ispruzenim rukama, kao da ée ih sklopili
i neito moliti.

Nea zna se dosada nimalo, kada, kako i otkuda
jo ta kamena plota s trima figurama donesena i
upotrijebljena za krstionicu, jo§ se je manje do-
sada moglo uslanoviti, $ta predstavljaju ova tri lica,



192

Falcons and Eagles in the Celebration..

. » Sokolovi i orlovi u proslavi Tisu¢godisnjice. ..

Sx e oviendany Npunmom,
& u drego kugle Samo
amwstionn mode s zakljudity, da
Sobs od IN pa do polovice X1
ad = Hrvatskom i Dal-
o panodne dinastije.
Ja osoha. koja siedi
ki § Rugly, prika-

£a da jo po tom
irvatska Kruna

=

na dlavi, tma do sljedao biti krun, |
vatskae, il

“Ugeni arheolog Eitelberger (koji ije
1861 izdao znamenito djclo o sredoviegnin
nitkim spomenicima Dalmacie), koji je svijey,,

Pl
it
0

slila w drvovean prvi priopélo, nije znag I,
kakova je to kruna, nazvavdl je krunom m:nhulI
viste (eigentitmliche Krone«). Mi smo veg da “
neke nade lanjizevne prifatelie upozorili ng sli.'l x
te krune s krunom starobizanlinskom, pafs

1y
Ty |
by

KLIS.

me plofa . . Mefa ovim plotams ima jedna po-
2

=il oiietznz rz kjoj siofi iddesana slika kralja
4 razodoo] nofni, keko sjedi na prijestoliu, okru-

1

nien pelifnom krmem, wefenom sa tri ksta,
Lz kxalia i04] fovigk gologlav, u dugoj haljin,
drizfi oife ruke na proima; drugi Goviek, takoder
gologlay, leti potrbutis Yraljn do nogu sa skloplie-
nimn rulems 4 Hna poklonstva | moljenja Pri-
prosioicurovoklesarsko djelo pripada
po sudu Vet erhenlogs vramenn fzmedu 1%, § X1,
1li bolfe 2. 1 X1, vijekn, jor u 1, vijehu jof ne bijate
u Dalmacifi kralizva, Nema sumnje, da onaj kralj
na prijestolju pripada anof zemlji, u kojo) se apo-
menik natan; o i odieta svih triju prikazanih ES&
narodnoga je kroja; zato kruna, fo fe nwi kralj

garskom { lasnijom srpskom, kako nam se prika-
Zuju na savremenim pjenezima. Kada ove krune
pazljivije isporedimo, mora nam u o&i udariti nji-
hova srodnost ;samo 3to je hrvatska jos vise nalile
na prvobitnu bizantinslou lrunu Jusbnijana I, (527.
do 565.), negoli bugarska i srpska. Stoga se vidi,
da je i ova kruna radena po obliku bizantinskome,

»Hrvatska kruna razlilmje se od Justinijanove
bizantinske time, 8to ima na vriku, koliko se moZe
razabrati, tri krsla, time nali&i krumama
franacZkim, Nadalje, §to je na strani malo vide
uvijena, a gore vife ravna, Napokon, §to su uho-
hrani, koji sa strane vise, giri nego li vrpee na lruni
hizantinskoj, Od Simeonove bugarske lrune lugl se
hrvatska svojom visinom i bogalijim bisernim nalki-
tom, a i krstovima na vrgku, kojih bugarslka nema.

Kukuljeviceyo izlaganje, da prizor na plotl
splitske krstionice prikazuje hrvatslioga kraljn s hr-
vatskomn krunom, nije opdéenita prihvaéeno. Usloo
je protiv njedn Frane Buli¢ ,;mf, 1888, { doknzi-
van, da pa prijestolfu sjedeée lice & krunom pred-
stavljn Spasiteljo fzmedu prvaka apostole, pred lo-
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jim klece poboini donalor [darovalelj) spome-
nika. Kad se na to god, 1894, sastan internacionalni
longres kricanskih acheologa u Splity, izncsena hi
titavo pilanje preda nj, le je F, Radié branio Ku-
kuljeviceva nagadanje, a L. Jeli¢ Buliceva tesy.
All do sporazuma nije doflo ni na kongreesu, Ove
godine 1925, povodom proslave tisuégodisnjice he-
valskoga kraljevstva drzao je 4. sijetnja u godié-
njoj skupitini »Bihaca, hrvatskog druslva za istra-
Zivanje domade povijesti- u Splity poschno pre-
davanje miadi struénjak dr, Ljubo Karaman,
podvrgavil jod jednom Cilavu stvar, savjesnof ocjeni

wviju razloga budi jedae budi druge tvrdaje Stu
dija jo nedavno isadla §lampom u Splite, & obu-
livala 27 strana telota i duije lable 52 sliltama. Fe-
zultal pak studije Je 13y, da sjedels vaoba na plod
predstavlja zaists hrvatskog kealjs, dok
je kruna na njegovej glavi safuvals
nama ohlik hrvatske krune. k0ja sv
podudarasoblikom franatke hrune
doba Kareolinga Da 0 kralj na pledi pred-
stovlja bad kealiz Tomislava, pe da ==
ali nije nevierajalno.

Viekosler Klcit.

DIOKLECLJANOVA PALACA

HORVACKA DOMOVINA.

(U izvornom svom obliku.)

Lépa nasa domovino,
Oj junatka zemljo mila,
Stare slave dédovino,
Da bj vazda testna bilal

Mila, kano si nam slavna,
Mila si nam H jedina,
Mila, kuda si nam ravna,
Mila, kuda si planinal

Vedro nebo, vedro &elo,
Blaga persa, blage nodi,
Toplo lsta, topla delo,
Bistre vode, bistre odi:

Vele gare, vele ljudi,
Rujna lica, rujna vira,
Silni gromd, silnd udi; —
To je nada domovinal

Zenju serpi, madu kose,
D&d se Zuri, snope broji,
Skripljn vozi, bradng nase,
Snada provdud milo dojiz

Pase marha, rog se duje,

Qj, 0j, zvendi, of, u tmine,

K ognju stac { mlad Sctuje; —
Evo t' nagke domovinel
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By bura, magla rmiltr. -
Puca zova, bdng bl

Tugda mine, radost dojde, —
Zdravo slobest, — dudman lesi|

Veseli se, tulna mali,
Padode 1 verli sini,

K junact, ko Hrevati,
Linte kevveu domovinil

Tedd, Sava hilra, teci

Nit' ti Dunaj silu gubi,

hud I Sumis, svélu reci:

Da svold’ doma Horval ljubi,

Dok mu njive sunce grije,
Dok mu hrastje bura vije,
Dale mu mertve grob sakrije,
Dok mu 7ive serdce bije!

Antun Mihanovic,

OD TOMISLAVA DO NASIH DANA.

£ 1030 —1058. Pe-
74. Sl=vié g. 1074,
1076, do g 1088

tz Pelzr [Svaéi¢) od

seiieme Ereils © Freino
5. e ga je ssvemog
sl £ ko
e Boraide Ton |

Miraslava ubic
g7z tdvediie Normani
oramars ube Hrvali nas
porvesti na istoke u

1192, 22 evoje prijestolie ilavili
Keolomaoz, s bijaie rodak iru-
see. To Wiade tata spervonalng
T wea i Hrvatdes ostale porelne
SV Griave, ke vide wen kealiava ek, Tako
wate ey TH) pdina (4o g 1301,) za viadenja
iy iz Arpadine dinastije Za friatdie nemn-
L iy e baprvice Mlelang, n kasoije | Bizan
finci. Hrizda § pridrpieda najvelu ne
wedss, Kag | a, Silni Tateri 1 Memgoli,
winl oaiie gz ceviiibe velin din Adije, pa Husiju
¢ Polydens, 2 § 3243, trnmtidide |igurs prijedntc
e prédee wsrinatih i Drave 3 Dunava u Hr
sldes Ovdie su c_/l,-ul;h vz wdu ) iAvorene gradere,

s Liude, e phveutate, Wrvatiki se narod

zaklonio u Sume i pedine, gdje je u oskudici spre.-
veo ljulu zimu, koja je mnogima prouzrocila fesk.
bolesti i jadnu smrt. Ipak se Hrvatska poslijc
odlaska Mongola i Tatara pridigla iz svojih razva.
lina. Naskoro se pomladige sela hrvatska, a gradov
poénu dizali kule j bedeme, da se lakse obrane, ako
Mongoli i Tatari ponovno provale u Hrvatsku,

Hrvali su g 1301 (poslije izumréa Arpadove
dinastije) za svoga kralja uzeli Karla Roberta iz
francuske obitelji Anjou (Anzu), koja je tada vla-
dala y kraljevini Napulju, MadZari su pak na svoje
prijestolje stavili najprije g. 1301. €eskoga kralje-
vica Veceslava, a poslije (g. 1305.) bavarskoga voi-
vodu Otona. Tako ostade sve od g 1310., kada je |
Ugarska priznala Karla Roberta kraljem svojim
Odsada su Anzuvinci vladali Ugarskom i Hrvat
skom sve do g, 1387, U vrijeme kralja Ljudevita |
vodili su Hrvali tesku borbu s Mle¢anima, koji die-
lomice osvejise Dalmaciju, ali ju mirom u Zadru (¢
1358.) opel izgubige.

Kad je g 1387. kraljem ugarskim postao Sigis-
mund iz dinastije Luksenburg, ustadcse protiv nje-
ga Hrvati. Isprvice su Hrvate vodili: vranjski prior
Ivan Palizna, te braéa Horvati (ban Ivanid i biskup
Pavao), koji g. 1390, bosanskoga kralja Stjepana
Turtka proglasise hrvatskim kraljem, Iza njthove
srarti uslade proliv Sigismunda medimurski vlaste-
lin Stjepan Lackovi¢, koji je napuljskoga kralja
Ladislava g. 1396, proglasio kraljem hrvatzkim. Ka!
je Lackovid bio g 1397, sasjeten na okrvavom sa-
borine u Krizeveima, stupi na celo hrvatskoga po
Yreta vojvoda Hrvoje Vukeic¢-Hrvatinié, Hevoje do-
sede Ladislava Napuljskoga u Zadar, gdje ga dade
5. kolovorn 1403 brunili za kealja hrvatskoga, Ipak
e Ladislay nije mogao odriali, veé je g, 1409, mle
Lutden) repuldici za 100000 dukala prodao svoje
Jrrindey 00 Ihnlmuryu. Tamo su Mletuni admah 2a
penjeli gradove; Eodar, Veanu, Nin | Novigrad, te
ok g, Wab, Cres i Loting, #1411 gradove:
Slerndin 1 Osteovien, g 1420 mmj:wm Kotor, Split
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| Trogle, pa otoles) Beast, Moar | Karecule Logabiljens
oloke | gradeve o Dalmacij) peadas jo S
za 10000 dukata Mlstansma

Tza Sigismundove seti (g 437 ] postads bea
ljem Ugarske | Hevalsle austejakl nadsoiods A
breht iz abatelji Habsburg Albrehts (o @ 1440 na
slijedio paljski keal] Viadislay «Varnenéils Tako
s Ugarskia i Hevatsha dodle o personslng unipa
nafprije 8 Austrijom, o poslije s Poljskom. Viadi-
slav je vodio dva rala na Turle, koji sa ¢ 113]
bz Male Azije prviput predli na balknoski poloslck
pa tu g 1389 osvojlli Schiju, g 1393 Bugarsks, &

pmpraty (b Jasenrrae . pekajeam  hapelons
Landergs g 155% um—.r-g - Vuc arsew, ushjed
¢ neo'radala L rv. Basorwmas, £ | ”-
Ui | Rasge. Maler oo il con
Trr i | drsfe heratike Verde ne Um Na
l' z \,au etz Bt Ml m Heva®l wre

e in-,?. ,::;.m

KNEZEV DVOR 1 STOLNA CRXVA U DUBRDWNIXT

4. 1396. Rumunjsku, U drugem je ralu kral) Via-
dislav g. 1444, pqgmuo kod Varme, na sto je kraljem

postao Albertoy sin Ladislav Fosmrtm  miesto
kuga je kao gubernator vladao lvan Hunjad (Si-
binjanin Janko). [za smrti Ladislava Posmrinogda
postade ugarskim i hrvatskim kraljem g 1458, Hu-
njadov sin Matija Korvin, U njegovo doba csvoiite
Turci g 1463, Bosnu, a ¢ 1482, | Hercegoviau. Od-
sada je Turcima prva na udarcu Hrvatsks,

Turci su iz Bosne prodirali preko Vrbasa u b
zv. »turskn Hrvatshus (izmedu Vrbasa i Une), pa o
danasnju sjevernu Dalmaciju. Muogo je tamodmih
Izginulo u neprekidnoj berbi, a mnode su Turcy po-
hvatali i prodali kao reblje v Malu Aziju Radi pe-
sigurnosti imethka i Zivota podnu preostali Hevan
oslavljati one krajeve. le se naseljavali u sjevernag
Hrvatskoj izmedu Save { Drave. Najveda jo bijeda
ondje zavladala ¢ 1493, kada su Turci na Nrbav
skom polju hametom polukli hrvatskoga bana De-
rendina, Ipak su Hryvati bojnu linkju na Vebasy su-
vali do god, 1528, kada Turci zauzeso Banjalubu,
Jajee, Jezero i druge tyrde, nakon Sto su g 1327
osvojili Krbavu i Liku Sada se hevatska bajoa b
nija pomaknola na mrku Um!. fs)léc st Hevad pe-
dighi twrde: Jasenovac, D astajnicn, Novi,
Krupu, Bihad, Ripa¢ § L & Ovdiu su Turet ¢ 1518

Sievarna se Hranka avise odrialy = clade
kralja Viadislava 1l kes e & 1990 msaloedio Ma-
lw!\m"-a\..a.\hu Soase U '\-.u:.!n:.}
slije Jagel \'eve—\ig!{"l" > taliade o
teikim zemliasny No hed fe \_"?s;..l.h‘g §¢ B
paslijecho mjegow slaby s Lisdewa 11, =i
g.-‘fﬂael[ i sjeverns) Hrvatsbon Siley terdd wites

lejman 11 osvol ¢ 1501 ingomings S Sevjema,
gdije mpze Mirovws Zemen, Sheloses i Kor-
fovee. Pt goding 22 toga meme Sclesma tode
Pelrovaradia, Yok i Oujek, & poraxi 39 kolovesa
15326 na Mubadbom polin wisks bralia Liedevita
Il Nesroim brali zaglavi an Begu =aite Hrvali ea
sshorn u Ceting (kod Slemia) webera | siotoia
1527 kraljem sustriplofa sadvojveds Ferdmands
iz dinastite Habsdwog Terst ssdave osvajatl sje
vernu Hrvatshu, Oadie s god=e 13I8 eavoiih per
Jedku kothas | dlele Peaviea o Gradiske Jdo
Braxla, a ¢ 1340 terde Valpows, Orabovica, Vedin
i Brezovicu oa sievere, te Palimae, Petroving, Bhelo
Stijeny i Kraljeva Veliln na joga Kada s T
§ 1352 zausel | Vieowtion, postadose gespolarima
cljale dansdinje Nhvomie

Premsda o tako Hratsko| peoostaly samo
jodna Selvrtiaa pekadaimnie velicine, ipak = Hrat
me htjedode pokoriti sl tarskoi, pu-db..h im niks
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Lkove pomod mije prudso Ferdinandov sin Maksi-
milijan. koji Wiade hrvatsy kralj od ¢ 15064, do &
1570 Hrvatska ic u to vijeme ¢ 1573, pretrpicla
i etk -seliadku bunue, Loju je Matija Gubee dij
g20 profiv okrulne viastele, Jod manje pomodi
mogh jo Hrvatska cdekivali od suludoga kralja Ru-
dolia, koii jo masliiedio svoga oca Maksimilijana.
Pa ipak su Hovati ¢ 1393 kod Sisky pobijedili
slnosa Hasanpasu, Xoii jo triput podsjedao brdu
Sisak. Ruodeliz jo & 1608 nashijedio brat Matija, a
apet & 1619, bratié Ferdinand I, Hrvali su
SEN] t protiv. Turaka, radi tega
o) castan pridjievak: ~antemurale
tze (prodzide kvdcanstva). Uz to mo-
5 zemljama prolijevati svoju krv
Einjem ratu (g 1618.—1648)), koji je

ANTUN MIHANOVIC,

zz svoju obranmu vodila habsburgka dinastija, Za
nzgrzdu dobife Lidanje preostale Hrvatske, Ovdje
je nzfme kralj Ferdinand 11, 4. 1630. Hrvatskoj oteo
velikz komad zemlje, gdie je uredio vojnu Krajinu,
zuzetn ispod banske vlasti. Isto je provodio 1 Fer-
Ginzndov sin Ferdinand II1. (g 1637-—1657.), Zbog
ljnth nepravda, £lo th je befki dvor zadavao Hrvat-
s0j, hijede ban Petar Zrinski g, 1670, s prijestolja
siimuti mesposobmoga krzlia Leopolda I, koji je
vladzg od godine 1657, Radi toga spremanja urote
dade krzlj 20. itrzvnja 1671, u Wiener-Neustadiu
stnzknet] Petrz Zrinckoga 1 njegova Surjaka Franju
Krstu Frankopzns,

je g 1683 turski weliki vezir Kara Mu-
siala bio potufen pod Bedom, poinu Hrvali Gerati
Turke iz bryatskih zemzlja, Hrvati zauzmu g 1684,
Viroviticn, ¢ 1685, Dubicu g, 16%6. Kostajnicu i
Sinj, g 1687, Vofin, Osijel, Yalpovo, Orahovicu,
Pozzgu, Dakovo, Erdut i Vikovar, g 1688, Brod,
Yidk, Srijem, Likn ; Krbavu, 12 cijelu Dalmaciju, Rat
ie potrajzo i dzlie cve do g 1699, kada se Turska
mirom u Srijemskim Karlovcima odrekla Slavonije,

Ranovine, Like, Krbave i Dalmacije. Tursko; in
ostade jugoistocni dio Srijema od usca Bogy,
Savit do uséa Tise u Dunav.

Leopolda je g 1705. na prijestolju naslij,.
njegov stariji sin Josip L, a kad je ovaj g 171
umro, zapade prijestolje mladega Leopoldoy, .,
Karla U1, On je Turke srelmim ratom prigly,,
1718, na pozarevacki mir, kojim se odrekose i
islognoga Srijema. Poslo kralj nije imao sina,
slijedi ga ¢ 1740, mjegova kéi Marija T4,
zija na temelju pragmaticke sankcije, kojy
hrvatski sabor svojevoljno stvorio jos godine 17,
Hrvati su od ¢, 1688, Lrazili, ncka se Slavonijy
poji Hrvatskoj, Ovo je g. 1745. provela Marij, |,
rezija, koja je ipak od juzne Slavonije daly 5, 17
uredili posavsku  Krajinu  (pukovnije: gradic|
brodska i petrovaradinska), Jednako je g 174
gornja Krajina podijeljena u 4 pukovnije: i)
otocky, ogulinsku i slunjsku, g. 1749, varazdin.|
Krajina u 2 pukovnije: krizeva¢ku i durdeva
a g. 1750. bansku Krajinu u 2 pukovnije: glin.ky
kostajnicku, Marija Terezija vrati godine 177
Hrvatskoj grad Rijeku, a g. 1777. takoder Bal,
Bakarac i Kraljevicu. Po uzoru »ugarskoga n
mjesnickoga vijeca« osnuje Marija Terezija pr
hrvatsku zemaljsku vladu pod imencm: svijece ko
ljevine Hrvatslce, Slavonije i Dalmacije«. No vec «
1779, ukine kraljica to bansko vijece, a njegove po
slove prenese na ug. namjesnitko vijece,

Mariju Tereziju naslijedio je g. 1780. njesin
sin Josip IL iz dinaslije »habsbursko-lotaringke
On je naumio, da sve narode svoje drzave poni
jeméi, Zato je i u Hrvalskoj mjesto dotadagnjegs
latinskog jezika proglasio njemacki jezik uredovnim
Tolerantnim ediktom od 21. prosinca 1781, udini
Josip inovjerce (Zidove, protestantz i gréko-istoénz)
ravnopravne katolicima. Patentom pak od 22. kolo-
voza 1785. ublazi kralj poloZaj kmetova prema vla-
steli, Kralj je raspustio nebrojene samostane, a
znatno stegnuo broj procesija, prostenja i blagdana
Uz to je Josip 1L vladao nasilno, ne htjede se kru-
nili niti sabore sazivali, Prebrze reforme izazvaic
veliko nezadovoljstvo, te je Josip 1I. morao nepo-
sredno prije svoje smrti opozvati veéinu svojih odre-
daba. Njegov brat Leopold II., keji ga je naslijedio
g, 1790., sazove odmah sabor. Hrvali dobrovoljno
traze, da Hrvalsku uze poveiu s Ugarskom, kako
bi se lak$e branili protiv beckoga dvora, Madzari
odmah to primaju, ali podjedno zatraze, da se u
Hrvalskoj suci i éinovnici mjeslo latinskim jezikom
sluze madzarskim jezilkom. Hrvatj se tomu odlutno
opru, ali ipak dozvole, da daci na akademiji i u
gimnazijama uée madzarski jezik kao neobligatan
predmet,

Kad je g 1792. umro Leopold II,, naslijedi ga
njegov sin F ran j o, koji je golovo neprekidno kroz
23 godine ralovao s Franceskom, Hrvati su morali
za ove ratove doprinijeli preleske Zrlve. Za tih je
ratova Napoleon Benaparte g. 1809. uredio kralje-
vinu lliriju, kojoj pripadahu i hrvatske zemlje:
[stra, Dalmacija i juzna Hrvatska (od Save do
mora), Ova je dréava postojala samo 5 godina; ali
silirskos ime ostade kod Hrvala jod dugo svjeZe.
Pod avim imenom potnu se g, 1832, lupili hrvatshi
daci, koji pod vodstvom dra Ljudevita Gaja probu-
dite narocfnu jdeju kod Hrvala. To bijafe sreéa za
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CETIN.

Hrvatsku, jer su Madzari upregli sve sile, da Hrvate

pomadzare. Nije im bilo dosta, sto je madzarski
jezilk u hrvalskim gimnazijama postao obligalan
predmet, Madzari su trazili neka se odsada svi
predmeti predaju na madzarskom jeziku, Na
ustuk tomu pocne dr. Gaj g. 1835, izdavati prve
hrvatske novine. Posto su Madzar; zahljevali, da
se mjesto staroga latinskog jezika uvede madzarski
jezik u sve nsae urede i sudove, predloze hrvatski
rodoljubi, neka se mrtvi latinski jezik zamijen:
Zvim hrvatskim jezikom. Borba izmedu Hrvata i Ma-
dzara zbog nasilne madzarizacije Hrvatske vodila
se tecajem cijelog vladanja kralja Ferdinanda
V., koji je g. 1835 naslijedio svoga oca Franju.
Hrvatski je sabor 23. listopada 1847, stvorio zaklju-
éak, da se hrvatski jezik uvodi u skole, urede i
§udove. To je Madzare dovelo do tolike mrinje, da
je g 1848. doslo do otvorenog rata izmedu Madzara
i Hrvata. Iza opetovanih pobjeda (kod Pakosda,
Schwechata, Mosenja, Babolne, Moora i Tetenja)
ude ban Jelagi¢ s Hrvatima 5. sijeénja 1849 u
Budim i u Pestu,

2 Za loga rala naslijedio je Ferdinanda 2. pro-
sinca 1848. na prijestolju njegov sinovac Franjo
Josip. On je g. 1850, u cijelu drzavu uveo apso-
lutizam i centralizam. Punih deset goding vladalo
se bez sabora, Ministar Alecksandar Bach ukine
bansku &ast, koju ée zamijenili -cesarsko-kraljev-
sko namjesnistvos, On ukine stare hrvatske Zupa-
nije, pa cijelu Hrvatslku samovolino podijeli u 5
olruzja. No kad je Franjo Josip 24, lipnja 1859
bio kod Solferina porazen od Franceza i Talijana,
mordo je 20. listopada 1860, ukinuli apsolutizam i
germanizaciju, Hrvatska je opet dobila svoj sabor,
bana i Zupanije. Kralj je mislio, da ¢e ipak moci u
cijeloj drzavi odrzati centralizam. No kad ga Prusi
porazide kod Konigdriitza 3. srpnja 1866,, odludio se
zn dualizam (»Austro-Ugarska«). Zato on 20. ve-
ljage 1867, dade Ugarskoj posebno ministarstvo Za

&tavu monarkiju ostadose zajednicki samo: vojska,
vanjski poslovi i dio financja. Hrvatska je 8. sto-
denoga 1868. sklopila s Ugarskom posebay »na-
godbu«, po kojoj ostade Hrvalskoj spotpuna auto-
nomija (samouprava) s obzirom pa zakonodavstvo
i upravu u svim poslovima nulamjim, bogostovnim,
nastavaim { pravosudnima, U Zagrebu je 10. svibnja
1869. za ove poslove osnovana »kr. hrvatsko-sla-
vonsko-dalmatinska zemaljska vladae. Kralj je &
lipnja 1871. Hrvatskoj pridruzio varazdinsky Kra-
jinu, te krajiske gradove: Bjelovar, Senj. Ivameé i
Vojni Sisak Ostala je Krajina sjedinjena s Hrvat-
skom 15. srpnja 18§81, Berlinsks je kongres 4.
srpnja 1878, povijerio Austro-Ugarskoj, neka Bosoun
i Hercegovinu zaposjedne i tamo obnovi red. Ovu
je okupaciju proveo barun Jesip Filipovic, premda
se muslimani veoma hrabro opirahu

Pod konac Zivota svega zasao je kralj Franjo
Josip 28, srpnja 1914 u svjetski rat, koji je ope!
Hrvate stajao mnogo #rtava u krvi i u movini, Te
¢ajem rala umre Franjo Josip 22 studenoga 1916,
Na prijestolju ga naslijedi Karlo IV, unnk brata
njegova. Karlo je nastavio rat, koji v Hrvatskoj nije
bio nimalo popularan. Zato su Hrvati jedva ekali
poraz Austro-Ugarske. Kad im se &nilo, da je
kucnuo pravi €as, stvorise na hrvatskom saboru 29.
listopada 1918 jedneglasan zakljuak, da se Hrvat-
ska progladuje samostalnom  driavom i za uvijek
dijeli od Austrje i od Ugarske. Vrehovou (kraljev-
sku) vlast preuze =Narodno Vijede Slovenaca, Hr-
vata i Srbas, koje je 24 studenoga 1918, zakljuéilo,
da ée s kraljevinama Srhijom { Crnom Gorom stvo-
riti nova drizavu Srba, Hrvata i Slovenaca. Ovaj
zakljutak proveo je 1. prosinca 1918 tadasnji
redent Alcksandar, kojyi je 1D kolovoza 1921, na
prijestolju naslijedio svoga oca: kralja Petra L.

Dr. Rudolf Horvat.
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(4) Zagrebacki ilustrovani list: obiteljski casopis za pouku i zabavu [Zagreb
Illustrated Magazine: A Family Magazine for Education and Entertainment]
2/1925 (34).

Poblaring platena v golovom Cijena D 6'~

ZAGEEBACKI

TLUSTROVANI LIST

OBITEL)JSKI CASOPIS ZA POUKU I ZABAVU

Broj 34. i God. Ii.

j%r'egovo Velicanstvo kralj Aleksandar 1. u Eagrebu.

Nadelnik grada Zagreba arhitekt Heinzel pozdravija Njegove Velidanstvo Kralja
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DANI SOI‘\.OLS‘I‘\-OG SLA) J’f‘\ U ZAGREBL.

Zagreb jod nikad nije dolivio ovolikog slavlia
kao ovih dana. Slavio je v isti mah Iri slave: Tisud.
goditnjicu hrvalskoga kraljevstya, dolazak svoga n
rodnoga kralja u Zagreb i L hev svesokolski s
Zeogrnuo se u naj-
srecanije ruho, da do-
¢eka svoga vileskogs
krelje i hrabre hrvet-
ske Sokole. O:aj sizj
i ono silno odufer-
Jjenje i svecano ras-
polezenje, koje je vl
dalo u te d
grebu, nemogu
opisali; lo je sve
belo vidjeli i

vine 1 oslobodenog Medinur)a ljubay je bila Jota
od sundanog  2ara, po su nadi zagichitont podiosili
i malljudu 2egw, somo da dodekaju braéu Sokole |
sestre Sokolice.  Osobito je odudevljenfe bilo, kad

skih druitava u Zagreb, Folo «Tonka: Zagreb,

su dolazile brojne povor.
ke seljackih Sokola i So-
kolica w prckrasnim  na-
rednim nosnjoma — znak
da je sokolska misao zah-
valila &vrsl korjen i u
iezgri  hrvalskog naroda,
n seljasbu.  Oduevljeno
se klicalo i Sokolima iz
Dalmacije, Like i Bosne
— jednom nje&i: svi su
popraéeni burom pozdrava
i pljeskanja!

Dok su lako Sokoli
dolazili u velikim povor-
kama, gradanslvo se Zurilo,
da jzvedi Jod poslijednje
radove, da bude proslava
|| sto veliojnije. lzlozi su
ey bili norotito okiceni za la]

Dolazak lithik Hrecl. oy, Sokala a Zagreb, Odaslantk saveza pozdravija gosle,

ulicama, koje vode s drisvnog kolodvora u gred I
I na Zrinjeveu, Strosmajerovo) ulicl, Niei i Franko-
panske] ulici. Vrijeme fe bilo divno. Sunce Je, islins,
nemilosrdno  palilo, ali je cdulevifenje | ljubav 25
braén iz dalekih nadih kezjevs, fz Like, Primorfs,
Dalmacije, krine Hercegovine | Bowne ponosne, Iz
ravne Slavonije, bregovilog Zagors, plodne Podra

dan; nekofi  skromno s
Fote , Tenka® Zagreb hrv. norodnim vrpcama |
zaslavicama, s drugl bogalo | ukusno cvijeéem, ze-
lenilom, barjacima, slikama iz slevne godine 925,
Njegova Velitansiva kraljn, hevalskim  grbovima |
krunama. Ouobill su ukusno bill okiéeni  nekojl du-
Zani | zgrode na Zrinjevcu, Sirosmajerovo) ullcl, Je:

latiéewu trgu | u llick
No u prayom sfoju | Jjepoli osvanuo je grod

652
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knd su zaujale sye admah izjutra, a oke desel sali, kad fe silna masa
lim hojamn | odsije- JJudl stojala u gustim redovima s jedne i s druge
i od igralitts _Gradanskeg™ kroz Miha-

i
licu do Jela¢idevn Irgn, da pozdravi So-

Zagrel dstom u pelak uvede
one nebrojene zarulje u razli
Ulicama je vevjels  masa  ljudi, slrone vl
sleanil i domaéih.  Vidjelo se mnogo  steanilh | de- navice i
motih gospoila i gospodica u naroduim  nodnjama, kole, pripeklo je sunce kao za inal,  Ali nisla zalo!
a dahome | seljkinfa &l osobita volja istaknuti,  Grodeni | steani gosti aisu se mokli s ulice
nestrpljive  éekali,
kad ce da zaore

, el SU

pryi zvucl sokolske

fanfare i najovili
dolazak povorke. |
fo] Eas je dodeo
2 urnchesno  kli-
canje. Prolazila je
Zups za Eupom, s¥1
burno  aklamirani

Sokolice 1 odjell

nitkog Soko-

ad su se sve
te povorke slegle
spomenika

bana, bilo

Jelo
|= podne. Teko <u

P stejole voj
Prvogs hreat-
skoga lja To
slava prije lisi
s godina na Duvanj

Svecana povorka Hrv, Sokola - konjanihe odjeli dotaze Fols v

Bilo je tu Liga-
na Dalmalinaca,
Bosanaca, Sla-
vonaca i drugih,
koji su lakoder
doili u nar. nos-
nji, da upolpune
sliku ove naro-
dne sveZanosli.
Najvide se ljudi
skupljelo  pred
sjajno iluminira
nim  zgradama.
a to subile: ,Ho-
lel” Esplanade,*
aHev,  seljagki
dom,* ,Francu-
sko-srpska bans
ka,”  .Jugosla-
venska  banka*
S crvenim Zoru-

ljama koo kry,
£ i A Sokoli & povorci.
.Gradska edi- Svedana povorka hrvatskih Sokolova : Hrvalski Selffalti ] e M

onica,” Piva : 2
hrml;ka'...l(avnnn Korzo® i t. d. Stela samo; 3lo  skom Polju pod bojnom opremom, da klikne

le toran] Prvoslolne crkve ostao u tami | Prvovjendanomu  burni: .Na muogajal® Bila Je
1 15. kol ljalo se Sokoll sunce lo smolra hrvalske narodae  svijesti, ponosa i

683
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snage kao i
onda prije
lisuéu gedi
ns, kad jeo
bila smotra
moéii slave
hrratskeg
naroda!

Lz pox
drava i swee
Canthgorer
povorke

n2 Wilsono-

Tom

niji Covjek u
Hrve Iska) —
Slipica. Kad
su  Njihova
Velltanstva
kral] i kro-
ljica zanzell
mjesla na
Iribinl, nogr-
nuli su gle-
dooci pred
kroljevu Irl.
binu, da iz
blizine vide
svoga kralja
i kraljicu.
Nikakvi re-
darl ih ne bi

sala

¥jzibl
Qko 3°, sala poslije
podnz vrvio je silan svijet

oz

lzfitte. Tramwayi, fija-
kerl, euiomobili — sve je
bilo krcato, ali najvise ih
Je dzkeko iElo pjesice, jer

bilo mjzsla da se io-
udi voze! Semo iza
Medvednice  (Zagrebadke
gorz) kzo dz sz sa sjevera,
dzkl2 je mnogo zlo za-
nrvatski narod, spre-
milo sz | ovaj pul nedlo
2. Ali publika se nije
uplesiti, ve€ Je gura-
=2 — kzko fo veé bi-

nama, 3 nzjvide ih je de-
kzko sizjalo. Oko kezljeve
iri] zznzeli su mjesis
Iz odliéni vzvanici
Svi zu  sesirpljive Eekali,
dz dodo Njihova Velian.
chva  krell 1 krsljica. Uto
dofure Sokoli — konjanici
ng uenofenim  koojima, a
urnebzzno klicanje gleds-
lzez | Sokols najavi, ds je
krzlj stigzo. Izs njih zu se
dovezll | islri, & burng
Je pozdravijen nslpopulsre

Svefena povorka Hr. Sokola: Svkolice u povored,

za sletskom vjezbalidty, kamo e stici i Njegovo  Ali jedva Slo su pocele vjeibe, slanu lul
nstvo Krelj i Kreljica, da prisusivuju  javnoj

e, Sokoll fz Gospita u povarcl prispfell na felefiéev fry

654

(Wala Tawka, Zagreh) ()

mogli suzdr-

(Foto Tonks, Zagrety 2811 u tom

momenliu.
njeli gro-

movi, potese padeli kepi kise, n za kratko vrijeme

udari sirafan pljusak. Svi
se sklone kud koji, veéina
nikamo; gdje bi loliko
mnoive nailo zaklonista?
Prokisli kao mi%i slanu se
razilozili kuéama. Najgore
Je bllo za sirance koji se
nijesu imall gdje presvuéi.
Ali su zalo opei uvede bile
sve ulice pune ljudi: uspr-
kos nezgodi na’ slelidfu
nijesu dali, da im se po-
kvari dobro raspoloZenjel
Nj. V. Kralj i Kraljica bili su
poslije onog nevremena na
sletu pozvani nalunch ked
gradskog nagelnika g. Hein-
zla, a iza toge su krenuli
praceni.burnim ovacijema
na Bled.

Uveée Je bila zabava u
»Laogrebatkom zboru®, gdje
se izvrsno pozabavila osc-
bilo mladarlja pleduéi uz
dobru svirku glozbe iz Siska.

U ovedjelju 16. 0. mj.
krenuli su Sokoli i Soke-
lice u julro u Maksimir, da
podignu mogilu u spomen
hiljadugodidnjice hrvaisko-
ga kruljevsivo. [ ovajpul
ih je prolila  kiso, all su
Ipuak  prisusivovali  tome
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e e e

svetanom cicevy Irgu
Einu. No mo- norodno ko-
gill ¢e se lo. Bio Je
kosnije  sn- veliconslven
gradili mola prizor, kad Ji
izho, u koju se uhvolilo u
ée se pohro- kolo oko
niti  rozliciti 1000 Soko-
dakumenti lova vz svir-
hevalsse kul- ku gluzbe iz
ture. Pred Kastel - Su-
somom mo- €urca u Dal-
gilom veé Je maciji. Na
prije  zasa- koncu su se
deno  dresel poceli grliti
lipp — Sla- i Jjubili . . .
venima sve- Toko Je
tog drva — elo s veli-
u spomen kim sjajem
desel vjeko- i odudevlje-
va hrvalske Govor starjesine Hrv. Sokolskog Saveza brata Lacka Krifa njem  zavr-
2 i (Foto Tenka. Zagreb)

hislorije. Sen Il hr-

UveZe je bila jowvno vjeiba v ,Zagrebaékom
zboru®, a iza loga se davala ,Duvanjska veer” uz
odudevljeno klicanje gledalace. A kad su se oko
ponoéi vrafili Hrvalski Sokolovi iz Dalmacije i Bosne
iz ,Zagrebackog zbora® u grad, zaigrali su na Jela-

valski svesokolski slel, koji ée mnogo doprinijeli
razvitku sokolske ideje | uZvriéivanju nsrodnog spo-
razuma, dalle i u€vriivanju i jadenju nede mlade
kraljevine.

=

KALVARIJA
(Posveceno ,Belki®)

Sunce je
zalazilo  fo-
nuéiduboko,
Kroz ogran-
ke slabala
pruzile se
latne zrake:
veliGanstven
bljase  mo-
menal  umi-
ru‘eg daona.

Nade mo-
je lonule su
u beskraj-
nosl noénu.
Ondje, na
vihu onom
3o se ,Kal-
varijom® zo-
ve, lagano je
odmicalo
sunce u faj- -
novilost svoju. U fo doba vrh laj, sa deblima starih
topoln, pruza sliku diviu i bojnu . . . Tu u iri gro-
ba ispod grana slaroga

Gradski nadelnik Heinzel sa gospodom, general Sreckovié, biskup Premud i drugi odlitnici

na tribini na Jeladievom trgu

hrasta, u dubokom hladu,

Iri | |bijedna
sina  mimo
polivaju
vjecni san.

I u gluho
noéno doba
— kada se
prirada budi
i 2ivi svojim
lajansivenim
Zivolom —
polok se &u-
je u ponoru
dolje, i tiho

oplakuje
sudbinu gor-
ku .
Zloslulna
plica, jejina,
na granama
hrasta u 1o
nijemo doba
— puno lfepole i straha — prita udes siromaka
bijednih . ., . » Hu, hu, hu, hu, — Euje se njen pro-
mukli glas Sto stravu uljeva i zamah krila Slo zrakom

(Fota Tonka, Lagred)
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drveta preki
veselost svol

SHICIC | Dy

f

-—-—--um-_u“!

e

na felaéicevom irgn pred povorkom

Fota Tonka Zugreb
i zazvizdi glesom Sto smrt  peli i prekrili velom fankim ali bolnim, 3lo se pros.
== ove bjednike Zeljne lost zove, . . Temo dalje vrhovi jela nijemi su
svjedoci sanja mojih . . . Jedne divne septembarske
nedi iz vile velikana .ona® mi dade ruku svoju i
podosmo gore. Nijemo, bez rijeéiisli smo sve dalje,
@ Zeinja je progonila duSe nase. OEi njene blage |
urijek nasmijane, bile su pune sfele | bolne Zelje,
neka lajna sila po-
krivala je njihov sjaj,
koo da je demon ke-
kav upleo svoju moc.
A ja joj lada, u lisini
noéne prirode, zapje-
vah pjesmu punu lju- {
bavi i ljepote. Odjeci
glasa moga slalko |
opide nju, Zeljnu Zi- {
|

vola, ljubavi i milova-
nja pusla,

I dok smo bili na
lome vrhu i slusali
jeku nadih duda,
Lona® Je usreéi svo-
joJ bila nesretna . . .

Kad se vralismo

dalje, nju piimi&e opel
hladni saloni vile, gdje |

sjszan Fudi srecy s s Bledo pakon audijencie kod Nf, Vel Krolfa viada ukoeni sklad i

Fute Tonke Zogreb -Elﬂ] pﬂf'k!l! e i

lvzrijom prozvan ova)  jednoga dana ona se glasno nasmije mojim osjeéa-

jima i od tada hoéu an Je mrzim, o koprenu bolne

| 20 gt dibunovims Kelvarije  protlosti prevlallm preko svega . . - . -
maji. Pogul Hrizte su res Duken Didlé,
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~HRV. SOKOL* U VARAZDINU NA PROSLAVI TISUCGODISNICE HRY. KRALJEVSTVA

U milenijskim proslavama nije hilo ni slarodrey.  na Igralltle, vele da Je moglo bill svega 12 do 15
nl grod Voredin do bude poslijednjl. O samo] pra-  hiljada ljudi, o 1o je nevideno mnoblvo 2za Varaidin.
slavl, kojo Je bila 11. 1 12. srpnjo plssl ¢emo u  Sam blagosloy zastave uslijedio Je iza mise, o lom
Jubilarnom broju, su prigodom go-
a u ovom sokol- vorili Dr. Solc |
skom broju do hrv. hislori¢ar Dr.
reknemo nedlo o Rudoll Horvat, ke-
sudjelovanju ,Hry. il Je osobilo svo-
Sokola’, kojl fe jim govorom odu-
dao osobilo sve- tevio seljake. Po-
€oni  lon cijelof slije podne bila
proslavi. Je Jawna vjeiba, o

Sokoli su su- svedanosti su se
djelovali veé u svriile s puckom
predveferje pro- svecanodén u
slava 11. VIII, u . Vatrogasnom
povorcl, koja Je domu®, gdje su
prolezila sjajno clanice  drudiva
rasvijelljenim uli- .Tomislav* pri-
cama Varaidina. kazivale igrokaz
No glavni dio sve- Dr. Zdenke Smre-
¢anosli bio je 12 kar: _Na Duvanj
VI, kad su se skom polju”.
slavile Iri prosla-

ve : 1000-godiZnji- Fanfara zagrebackog Hrv. konjanitkog Sokola O

A (Foto E. Horvatlé, Varaidis

;hr'l‘e -HI'VI- kﬁ“Jﬂ:;iEk:s Sukgia' u Vﬁmidiﬂu. kojo] OTKRICE SPOMEN-PLOCE VLADISLAVA

e kumovala pred.jednica druslva ,Hrv. Zena® gda

Kovaéevic, le :Ikriélc spomen-plo€e hrvelskom p]'g\ £ VEZICA U VARAZDINU

alku  Vladislavu Viadislay Vetié [
Veiicu. K se nije rodio u |

Taj se dan sku-
pilo u Varazdinu
sva sila Hrvalskih
Sckolova iz Za-
grebo, Cakovea,
Nedeliséa, Varaz-
dinskih  Toplica,
Ludbregail. d. Iz
samog Zagreba
doslo je i 104
konjaniékih Soko-
la, koji su wilo
impozantno proja-
3lli varaidinskim
ulicama. Pjelad-
kih Sokola bile je
oko 400, a bilo je

Varatdinu, ali je
tamo proveo veéi
dio svoga Zivola,
pa je bila lijepa
zamisao ,Brace
Hry. Zmaja®, da
mu tamo posiave
spomen-plodu na
kuéi, u kojoj Ie
je zaklopio za
uvijek svoje ofi

Vladislav Vetié
rodio se u Dak
maciji u Selinama
podno  Velebita
29,1V, 1823, Gime
naziju je svisfou
i mnogo valroga- Zadru s odlikom
saca, o oplinsiva Jod je bio dak
na hiljade i hilja- Varaidinske Hiv. Sokolice u pavorei kad je dolivio
de. Veliganstvena [Fota B. Hamatit, Tarsd¥dl ~ pree uapjehe pa
Je bila la povorka, pracena sa 7 glazbil Savigrad je  lilerarnom polju. Saradivao je tada u «Zori Dalma-
blo iskicen zelenilom, cvijeéem, sagovima i hry bar  tinskoj=. Zarana se Jupoznao {s tada Xivim hrvatskim
Jucimu} svada najsvedanije raspoloZenje. Kad Je sligla  velikanima Preradoviéem | Kaznadicem, a | sa Sun-
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deéicem. 1545,
elo ga u Zagre-
bu, gdje bude

kasnije 1848, iza-
bran u depute-
ciju, koja je idls
u Be& UZagre-
bu se i ofenio:
Pri puta s Ele-
onorom Vrbhan-
Gicevom, ali ga

veé za desel

slaviln - 300 - go
didnjica junndke
smrll Nikole Sy-
bi¢a Zrinskoga,
Ispjevao Je epos:
LSigelski Junak
Nikolo  Sublé
Zrinski®.  Naoj-
inolndfe wu je
djelo . Milovan:
ka®  (1890),, u
kojo] je po uzo-
o Katiéeva
.Razgovora  u-
godnoga®™ opje-
voo svofu siro-
madnu, ali divau

Foto E. Horvatié,

i Slovenaca njihov
u 70

.Zori Dal-  otkrivena u nedjelju
Kad s reidinu.
O UTAZENJU ZEDE

kod ranjeniks, — Zedu,
ciranjem slane vode.

koja jos
i zdravo

VaraddineHl Hrv. konj. Sokel* u puvarel

[Fafe F Horvollt, Yaratdtn]
Zenjem grla, bilo
kamentil
samo feda zavarave,

agill Zedu.
vode u kry, da

eva

Pt 5 dosljedno |

caclic onsko vellky Zedu

655

U ostalom

vade prouzrokuje kod hemoragije

da uyedes vodu u kry, |,

slavljonjem
koji provsrokufe obilje sline; oli llme se
jer se
18] osjeca) Jof Jnte pojuvi. Do ugosis 2edu morad

I p Dal-
maciju. Osobila
Je znacajka nje-

Varazdin)

gova, o je vazda islicao, da je u slozi Hrvala, Srba
spas.
godini zivols. Spomen - ploéa je
12, srpnja ove godine u Va-

Umro je 16. VIIL 1894,
svecano

koja se danas ulaZuje inje-

Moderna se je medicina u loliko oslonila o pri-

mjer slarih brodolomaca
u medicini, koji su si
iedu gasili malko odu-
ljim slajanjem v veodi, u
koliko bi ovima pri lom
veoma malena koli¢ina
vode, koja bi se kroz
cijelu povrdlnu lijela in-
fillrirala, smoéila kev le
im veoma olakSavala
boli zede.

5 pravom éed dakle
zedu definirali .osjecaf
polrebovanja vode u or-
ganizmu.” Ovaj Je lokal-
ni osjecsj, koji nasloje
u grlu, jedna neholiéna
pojava, ono se moZe za
éas odslrantli bilo ovla-
u usla  legendarnog

nakon nekoliko Eosaka

J. treha du pljes, A brzina




206 Falcons and Eagles in the Celebration... « Sokolovi i orlovi u proslavi Tisu¢godisnjice...

anhen|a bo
e mnogo
invlsl o
lemperolu
il pia,
Wzimamo
I il mlaku
Wadou 1l
ledenn vo-

Lomami®
gela papul
ledene vo-
de, | ulaly-
Je osjetal
frde mine-

go brie,
nego li pi-
€2 sa lem-
du, potrehi
naseq o

pernlurom
akolita. O-

gonizma, Taky

kojn  ¢ini Je ne
sedu, bit ée no pii, |
Jedn ko thog
udovoljeno (a3 ne

oll erpemo bris ut

li manje ; - Jje

svjetu vo- E S T - e preporutu-
:;;’ ::];:fej Brat sHir: Zeinfus uspovieet i Vapeedul  (Fota . tidcriic) Harkting f;;g:r;j':f;_

iz polrebe za piéem, neslaje islom nakon nekog vre- ma, gdje su ljudi skloni na prekomjerno i sloga
mena — kada se voda pocne mijeSali sa krvlju, &telno uZivanje ledene vode.

Ako naproliv pijemo svjezu vodu, osjeéaj nesta- Higijenicka temperalura pica e relativoa. lzbje-
Je odmah; mi kod loga prevarimo Zedu, prije nego gavali Ireba samo preveliku razliks u lemperaturi
li je crpena leknéina imala vremena da izvede Iraj- izmedu lijeia i EaSe vode.

niji uéinak. Toplo pice djeluje isto lako; — ono (Preveo iz francmkoga L Krizmanic)

LETECE Srijet sz smije

RIJECL. svojo]  vlastito)

nesreci, zalo mo~

Sva je razlika te | da Je pod-
izmedu  cudi i e

strasli la: 3lo
éud malo dulje
fraje.

Razmistjanje je
vrlo opasna bo-
lest od koje se
umire, kao i od
svake druge opa-

Ljcbav ie islo
ilo i elrow
Ideja s¢ a je-
dno i drugo po-
javljuje iznena-
da; swrielak se
nalazi kod sve-

sne bolesli. cenika.
DTty SARICE,
Znamo samo f

. Da se Zovjek

Jenu, a nikako i

vrifednost, mole malo usir

piti, pridtedio bi
si mnoge jada.
Mme de Sevigne.

Najveée glupo-

slf ¢ovjek potint Qtkrida spomen-plode pjesniku Viedistava Velida u Varaidi

iz najplemenilijih uto E. Horeaiid, Varddaesy

nomjera, Vidia sam le-
Danas svaki znamenil fovjek ima svole apostole  slo ljude, koji su bili nepristojni od same prevelike

| medu njima Je uvijek Juda samo onaj, koji mu na-  pristojnosti i nesnosni od same uljudnosti.

pise biografifu. . Moniaigne
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AMERICRI HRYVATSKI SORKOLI

UV ZAGREBU

Slikz odozgo: Vodo cokolske Zupe u Chicagu J. N. Boidurié pozdravija Zagieb | Zagreptane.
Ziiza cdozdo: Americki sokoli s cvijecem Sto su im pa dale zagrebacke Frvatice.

Dre 7. kolovozas prispjeli su iz dalekih
prekacceanskib krsjeva hrvetski sokoli v Zagreb da
prisusivuju [IL hrv. svesokolskom slelu. Silan svijet
je zzpremic ulicy, io vodi prema kolodvoru: = jedne
i druge slrane bili su gusti redovi od JelaEiceva Arga
do driavnog kolodvora. Sve je bilo svelano raspo-
lozeno: na kuézma se wijall barjaci — mnoge su
bile okiézne [oi pozzhbno cvijeéem, sagovima i ma-
lim zastavicamz — gozpode i gospojice éekale su,
da cvijecem obaspu braéu iz dalekih sfrana, a sokoli
su kretali vz sviranje koraénics | budnica prema

(Fote Tonke, Zagreb)

stanicl, ,Sokoli | razligita drudiva (,Braéa hrv. zmejo*,
gradsko zaslupsivo, ,Hrv. Jena®, Druilvo Hrvalica
#Kalarine Zrinjske®, pjev. drulvo ,Zagreb® i druga)
poredali su se pred slanicom, a na peronu je &e-
kalo slarfjetinsivo  Hrv, Sokolskog Seveza. Ilako je
vlak zakasnio zo 70 minula, svl su sirpljivo cekali
ne bofeél se nl kike, kojn |e svakog &asa prijelila,
ds pljusne, pa je vet | potela da pada.

Napokon fe vlak stigno, Burni poklici pozdrave
bradu Iz Amerike, ko)i su  mohuoll molim smerigkim
zaslavicama, Fanlarn  Irvalskog Sokola Wilsonova
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zosvira hrvalsku him- 2
nu, nodlo svi olkriju
glave, a Sokoli stany
u pozor. lza loga iza-
du iz vagona voda
omeritke  sokolske

Zupe ). N. Boidorié i
slurjesina [. Novosel,
a zo nojlma i osla'a
braéa iz Amerike. Na-
slade sveopée ruko-
vanje i ljubljenje. Kad
su izodli pred kelod-
vor, zaredali se poz-
dravi i govori vz bur
no klicanje opéinsiva.
Osobite se dojmio
pozdravni govor Za-
grebu, vode sokolske
Zupe u Chicago ). N

Bazdurica, koji je sa-
da po prvi putau %-
volu ugledao bijeli
grad Zagreb. lIza fih govora krenuli su svi u povor
ci kroz Zrinjevac, llicu i Frankopansku ulicu u .Kolo®,
gdje je Hrvalski Sokolski Savez daoc u poZasl ame-
ri¢kih Hrvala sveian rugak. UveZe je opel poiasiila
bradu iz Amerike druitvo Hrvalska Zena®.
Sokolova iz Amerike nije doilo mnogo, ali tke
promisli, kolik je ta] put i kakev je lo napor, pa i
koliko sloji pul amo i nairag, laj zna, da je uistinu
u nfih velika ljubav 21 rodnim krajem, koja nije utr-
nula ni na dalekom zapadu u vrevi milijuna zapos-

Americki Frv. Sokoli ¢ Zugrebu. Docek na kolodvoru : .Hrv. konjaniéki Sokoir*

(Fele Tomka Zagred)

lenog ljudsiva i u zagluinoj buci goroslasnih siro.
jeva. Njima je lamo moida Zivol ljep%i i ugodniji s
malerijalne strane, nego li nama ovdje u ,starome
kraju®, ali im ipak neSlo manjka. Nedoslaje im ona
rodna gruda, koju su djedovi nalopili svofim znojem
i krvlju, ono nebo, s kojeg nas i jarko sunce oba.
sjavalo i leski oblaci morili gromovima i ledom, ono
more, koje u sebi krije nebrojene irtve izmedu rod-
bine i znanaca; nedoslaje im ona .slalka rije¢ do-
maca“ . . . Ako i jesl lamo obilje, ali je sve lude,

nije njihovo, i oni se

ipak jecaju  vise
manfe ludincima u
kuéi, koja je moide
po zakonu njihova i
€eznu za rodnim bre-
govima i Zalima. Ima
ih, koji su odbacili
majku, koja ih je ro-
dila, i zaboravili staru
svoju domoviny, ali li
su na sreu medu
nodim narodom dosta
rijetki. Veéina ih se
i u Americi osjeca
vezanima uz slari rod-
oi kraf, pa se¢ udru-
Iuju u pjevacka, pro-
syjetna, pripomocna i

sokolska drudtva, u

kojima vlada nada

Ameritki Hrv, Sokoli w Zogrebn, Dolek na kolodvorn: Dradtvo _Hrvatska Zema® rijet i koja Eeslo iz~
Fote siuates Zacrsd Jasnim darom pomaiu
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bradu u slarom kraju.

Te su drushva ognji-
Sla domovinske Ilju-
bavi; a s jednog ta-
kovog ognjiia vrenula
je i ova varnica —
»Hrvalski Sokoli®, 310
su dosli k nama iz
dalekih  krajeva, da
proslave zajedno s
nama rijetku slavy —
lisucgodifnjicu hrv.
kraljevsiva.

Ame

IVAN GUTENBERG

srednjeg vijeka, nesumnjivo je
=. Bez nje ne bi se dao niti pomi-
vol. — lzumioc njezin, Ivan Guten-
= g. 1597, u Meincu. 1434 preseli seu
ih trzavica u Mainzu. U

Hrvatske ene”

Stressburgn  se nepresiano  bavio mislju, da izumi
Slampy, kako bi doskotio veliko] skupodi knjiga u
to dobs, koje su se morale prepisavall, pa fh &iri
slojevi nisu mogli nabavljaii, Na sveje pokuZsje po-
trodio Je sav imutsk. G, 1445, powrall se u Mainz |
lamo hijede privesti svoju osnovu u djelo, ali.je

a dolaska na svelens) veceri, koju su o priedite

v, Sokolt w Zagrebu. Docek ra Kolodvoru: Zugrebatke Hrvalice.

Folo +Tonka Zagret.e

morao pozajmili novaca u bogalasa Ivana Fusla.
Potelkom bila su slova drvena i nepravilna, ali su
s vremenom bivala sve savrienijs, pogolovo ked se
Gulenberg dosjelic da  dade slova lijevali, U tu je
svrhu  opel pozajmio u Fusla novaca, Tada izade
pryo ovece Slampano djelo: sv. Pismo, kojeg se do
danas sacuvalo ne-
kolike primjeraka.
Medulim je Fusl tra-
#io da mu Gulenberg
vrati novac, a posto
ova] nije mogao pla-
liti, oduzme mu sud-
beno liskery, a Gu-
lenberg spadne na
prosjagki &tap. On
ode u Slrassburg, ali
se doskors vyrali i
pozajmi u Konrada
Homery-a novaca, da
je mogao opel osno-
vali svoju &lampariju.
Pod konac Zivola pri-
mi ga mainacki bis-
kup u red svojih dvor-
skih plemi¢a. — Gu-
lenberg umre pocel-
kom g, 1465, u Ellville-u. Ove godine slavi se 480
godignjica prvih Slamparskih rodnja. (1445 — 1925).
Spire.

Falo Tonka, Zogres)

San je plemenil lol. On daje snozi ono, Slo
vkrade vremenu.
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(5) Hrvatski sokol: glasilo Hrvatskog sokolskog saveza [Croatian Falcons:
Bulletin of the Croatian Falcon Association] 7/1925 (8/kolovoz).

HRVATSKI SOKOL

GLASILO HRVATSKOG SOKOLSKOG SAVEZ

GOD. VIL ZAGREB, KOLOVOZ 1925

!
i

HRVATS KI
SVESOKOLSKI
SLET
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Plakat za treéi hrvatski svesokolski slet.
Opisao prof. dr. Rudollf Horvat.

Ovaj plakat izradio je hrvatski slikar prof. Ljuba Babi¢, Srediste
plakatla ¢ini visoki stup (obelisk), sastavljen od 10 kocaka. Svaka
kocka predstavlja po jedno stoljece hrvatske povijesti pa nosi ime
ili drugu oznaku, uz koju je najZivlje povezano doliéno stoljece.

NajniZza kocka nosi ime slavnoga Tomislava, prvoga kralja
hrvatskoga. Imamo sigurnih dokaza, da je Tomislav u Hrvatskoj vliadao
veé g. 914, Kraljem se proglasio g. 925., kada je — ujedinivsi prije
toga hrvatske zemlje (posavsku i dalmatinsku Hrvatsku) i suzbivi
provale Madzara — obranio svoju drzavu od Simeona Velikoga,
moc¢noga cara bugarskoga.

Druga kocka nosi ime hrvatskoga kralja Petra Kresimira,
koji je vladao od g. 1058. do g. 1073. Petar Kre$imir bijase najmocniji
hrvatski kralj u 11, vijeku, On je bizantinskome carstvu oteo dalma-
tinske gradove Zadar, Split, Trogir i Dubrovnik, te otoke Rab, Krk i
Osor (danasnji Cres i Losinj). U svojoj povelji od g. 1069. istice kralj
Petar Kresimir, da on Dalmacijom i Hrvatskom upravlja »milo§éu
bozjom«, dakle posve neodvisno, Nadalje on naglasuje, da je »sve-
moguéi Bog nage kraljevstvo rasirio na kopnu i po moru«, a za Ja-
dransko more kaZe »naSe dalmatinsko more«,

Na trec¢oj kocki stoji napis: »Pacta conventac Kad je izu-
mrla hrvatska kraljevska dinastija, stavide Hrvati ¢. 1102. na svoje
prijestolje Kolomana, koji bijase dotle kralj Ugarske. Ucinise pak
to predstavnici 12 hrvatskih plemena, s kojima je kralj Koloman
sklopio drzavni ugovor (»pacta conventa«). Po tom ugovoru ostade
Hrvatska i nadalje posebna drzava, koju s Ugarskom veZe samo
kraljeva osoba (»personalna unija«<).

Cetvrta kocka nosi napis: Stjepan Subié Hrvatsku je god.
1242, stigla najveda nesreca: Provala Mongola, koji poharase cijelu
Hrvatsku, pale¢i sela i gradove, a ubijajuéi sve pohvatane ljude. Tom
se prigodom odlikovao bribirski knez Stjepko Subic, koji je od Mon-
gola obranio grad Trogir. Stjepko je otac slavnoga hrvatskoga bana
Pavla Subica, koji je od g. 1299. do g. 1312. vladao takoder u Bosni.
Pavlov pak unuk Juraj Subié bijase prvi knez sZrinskis, od koga
potjecu toliki odli¢ni Hrvati toga slavnog imena.

Peta kocka ima napis: Stjepan Tvrtko. To bijase od g 1353.
bosanski ban Stjepan Tvrtko, koji se g. 1377. proglasio kraljem bo-
sanskim i srpskim. Odsada je Bosna sve do svoje propash g. 1463.
bila kraljevina. Stjepan Tvrtko nije nikada prevladao u Srbij. ali zato
ga za svoga kralja zazelise Hrvati, koji ustadole protiv krvolotnoga
kralja Sigismunda, Tvitko je naime po svojoj majci Jeleni bio praunuk
Pavla Subic¢a, koji bijase »nasljedni ban hrvatski. Sredinom g. 1390.
uze Stjepan Tvrtko naslov skralj Hrvatske i Dalmacijes. On je iza
3 stoljeéa prvi shrvatski kralj« u &jim Zilama tefe narodna nasa
krv, Ali veé u veljadi g. 1390. umre kralj Stjepan Tvrtko, koga je
naslijedio slabi mu brat Stjepan Dabisa.
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Na festo) kocki ditamo mme: Hrvoje Vukeéié Hrvalinig,
Sinilo se, da ¢e Hrvati podleéi u dugoj borbi s kraljem Sigismundom,
koii je slomio bracu lvanida i Pavla Horvata, kralja Stjepana Dabisu
i biviega bana Stjepana Lackovida. U tome ¢éasu preuze vodstvo hrval-
] pokreta Hrvoje Vukei¢ Hrevalini¢, vojvoda »Donjih Krajeva« u
) Bosni. On je odludio, da na hrvatsko prijestolie stavi
skoga kralja Ladislava, sina Karla Drackoga. 1 zaista dode
lav u Zadar, ¢dje se 5. kolovoza 1403, u stolnoj crkvi okrunio
kralia hevatskoga. Ipak nije Ladislav imao dovoljno odvaznosli, te
se maskoro vratio u Napulj, a Hrvoja imenuje »glavnim svojim na-
atsome«. Hrvoje hrabro suzbije navale kralja Sigismunda, s kojim
s¢ Xonatno §. 1408. izmirio.

Sedma kocka ima napis: Sabor u Celinu, Posto je iza

borbe = Turcima na Muhadkom polju 29. kolovoza 1526, poginuo kralj
Ljudevit II. bez potomaka. trebalo je za Ugarsku i Hrvatsku birati
novega kralja. Jedni su Ugri 10. studenoga 1526. u Stolnom Biogradu
2l Ivana Zapolju, a drugi 16. prosinca 1526, u PoZunu proglasise
ansirijskoga nadvojvodu Ferdinanda. Hrvata se ovi izbori
jer je Hrvatska bila posve neodvisna od Ugarske. Gotovo
tava Hrvziskae pristade uz Ferdinanda, koji bude 1. sije¢nja 1527.
szboru u Cetinu (kod Slunja) izabran za kralja hrvatskoga. Hrvati
jeverns Hrvatske (»Slavonije«) sastadoSe se 5. sije¢nja 1527,
avi, gdje jednoglasno izabrase kraljem hrvatskim Ivana Za-
liw. Ove je Hrvate vodio junacki ban Krsto Frankopan, koji je
ccro (26, rujna 1527.) umre, jer ga kod opsade Varazdina pogodilo
iz iopa. Uz Ferdinanda je g. 1530. konaéno pristao sav narod u
teko].
Nz osmoj kocki &tamo »Zrinski i Frankopan« Ovaj
sjefz nas na hrvatskoga bana Petra Zrinskoga i na njegova Sur-
znju Krstu Frankopana, Oni su pokusali s hrvatskog prije-
skinuti nesposobnoga kralja Leopolda I., koji je krdio prava
2lizvine Hrvatske, Radi toga budu Zrinski i Frankopan 30. travnja
671, smalnuti u Wiener-Neustadtu,

Deveta kocka ima napis: »Regnum regno non praescri-
bit legess Sto znadl, da jedno kraljevstvo ne mozZe propisivati
zzkome drugome kraliestvu, Ove je rijeéi hrvatski ban Ivan Erdedi
dovilermio Madzarima, kada su g, 1790, na zajednickom saboru u Po-
junu hijeli glasovanjem uvesti madZarski jezik u hrvatske urede,
sudove i gkole,

Ne deseto] kodki nalazimo tri imena: Kvaternik, Staréevié
iGirosmajer To su uz Ljudevita Gaja hrvalski prvaci 19, vijeka.
72 hrvaisks prava tako se zanio dr. Eugen Kvaternik, da je digao ra-
Lovicky bunu i 8, listopada 1871, izgubio svoj Zivol, Temelje hrvatske
politilee u borbi za neodvisnost Hrvalske polozio je dr, Anle Starcevié,
koii je tom idealu ostao vieran sve do svoje smrli 28. veljace 1896.
Hrvatehn je prosvietu u 19, vijeku najvide pomagao dakovacki biskup
dr, Josip Juraj Strosmajer, On je medu ostalim dobrim djelima oslavio
hrvatskom narodu divou stolnu erkve u Dakovu i galeriju slika u
Zagrehu, a udario je temelje jugoslavenskoj akademiji i hrvalskome
syeniilistu u Zagrebu, Strosmajer je umro 8, 1V, 1905, navrsiv 90 god,
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(6) Obiteljski kalendar za prostu godinu 1926. sa slikama [Family Calendar
for the Common Year 1926 with Illustrations]. Koprivnica: Tiskara Vinka
Vosickoga.

KROSVEUE, BIBLIOTEKA

U ZAGRERLU
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 OBITELJSKI
KALERNDAR

§ ZA PROSTU GODINU

1926.

Sa slikama

Cijena dvadeseipet dinara.

KALENDARSK! JE DIO SASTAVLJEN PREMA UPUTAMA
1 PODACIMA ZAGRREBACKE ZVJEZDARNICE.

SVA PRAVA PRIDRZANA |

lzdanje knjizare Vinka Vo3ickoga u Koprivnici. g |
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Tisucgodisnijica
brvatskoga kraljevstva.

u svim keanjevime, gdjegod
zivu Hrvati s velikim je sve-
Zanostima proslavljena tisud-
godidnjica brvatskoga kraljev.
stva. U tim proslavama su-
djelovala su i braca BSrbl
pak je tako cva znamenita i
znacajna proslava brvatskoga
naroda postala opcenitom nas
rodnom slavom troimenog
naseg narcda ‘I'ako smo eto
doZwjell dan, da je i tamo
daleko na ugu — u carskos
me DusSanovom Skopliu -
csvjeZena uspomena na slavs
ne dane nage proilosti — na_
svecan Cas krunisanja prvora
brvarwskoa kralja Tomislava.

Tomislav je bio mocan br-
Vatski knez. kol je «d divijih
jod onda Mmadizara obranic ne
samo sv.ju uzu drzavu, kola
fe zapremala danasnju juznu
Hcvatsku, zapadnu Bosnu i
Dalmac ju, nego je svojoj
knezevini pridruzio { danas-
nju sievernu Hcvatsku, koja
ie kao samostalna kneZevina
pala pcd udarcima Madzara,
a bracu pak Scbe obranio je
od silnika bugarskoga cara
Simecna. Zato fe tim ljep3a
ova slava, kad su Hrvati i
Stbi, oslobodeni visestoljetnib
nepriiatelja. zajednicki prosla-
vili uspomene na dane brat-
ske sloge.

Silno je bilo odusevljenje,
Sto su ga izazvale uspomene
na staru slavu. Gotovo nema
miesta o kolem zivu Hrvati,
da nije adosno proslavilo
tisucgedidnjicu brvatskoga
Kraljevstva ovaj veliki doga-
daj ne samo u nasoj povijesti

nego i u opéoj povijesti, Jer KRAL] TOMISLAV
— premda je brvatsko kra. Slika po starom kamenom relijefu,
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lievetve Rasnife nesvetnim  rvazvo:
jem dogadaja malo po malo gudls
1o od svole mad 1 vadgnostl, pak
j¢ Novatima cstala kvoz  vifekove
tudna svijest ma dane  velidine |
mod sveiega  kraljevstva,  svijest,
koja im je | u majwedim  dasovima
ulicvala vieru, da de jednom opet
sami odludivati svojora sudbinom,
T2 im ¢ viera davala snage, da

edlutno | mugevno | onda, g,
fe 8 jedne stvane na syl o
nuo Turcin, a s dveuge gy,
Jemac 1 had su od prostypg,

wislavove Hrvatshe cstali ey, "
«ostacl ostatalia«, — lirgy V“l']l”“l
ustrajno  brane 1 Zasno gy, "
ostavstinu kralla Tom'slavy | po, "
Svadlda — ponosno Ime h‘.vnl"\‘lln
ga kealjevstva, o

Iil. brvatski svesokolski slet u Zzgrebu.
Americki Hev. sokoli u Zagrebu, Docek na kolodvoru: Zagrebacke Hrvatice.

Kralj Tomislav.

Veoma su cskudne vilesti i ma.
lo e vidllivijib spomenika, kofi bi
nzm podall jasniju sliku o li&nosti
Tomiglava, prsoga hrvatskoga
hralia, Ne zna mu se nl za rod
ni porod ni kad ze fe rodio, a
nife ni utvedena godina njegove
smrtl. Bve £fo o niemu pria sLies
toplz popa Duklifanas« nije dokazas
no, tek plsani spomenici (diplos
matska plsma pape Ivana X) ut-

vrduju, da je Tomlislav bio zaiit
prvim brvatskim krallem.

Po ovim, dakle, oshudnim vijes:
tima bio fe oko g. 910. knezon
Bijele Hrvatske, t. j. zemlje, kol
danas zapremaju istocnl dio lsire
juZna Hrvatska, zapadna Basna”
sjeverna Dalmacija bez orlmorshf:
njezinih_gradova, Sred3te Je
drZave bilo po svoj prillcl na i
vanjskom polju, Jer se je na njer
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b Il brvatski svesokolski slet u Zagrebu,
‘lilm odozgo: Voda sokolshe Zupe u Chicagu J. N. Baddavié pozdvavia Zrgeeb i Zagrepdan

Blika odozdo: AmeriEki 80koll s cvijedem 3to su im ga dale sagrebacke Hrvatice.
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&y svjedodanstvu popa  Dukliana
Temislav okrunlo kraljem  Hrvats
ske (rex Chreatorum).

& Tomslav je bio I8 reda Tepimls
rovids, krezova Biiele Hrvatshe,
2d koith fe prvi bl Tepimle |
(cko god 345). Prema tome npasao
je Tomislav veé prilidno srcdenu
drZavu. te e zato tim lakSe odbio
nasttaie Madiara na svoju zemlju,
te je &k i danadniu Hrvatsku sle:
dinio sa svojem drzavem. Zato Je
istoZnorimaki bizaniski car nadao

nl gabor u Bplictn, na oo,

Je mnogo vaspravifalo o nl»l
ghiom bogosluzju n ]-[|‘untnl(odue"‘
fe odluéno branfo ning l‘rl
Grgur. U Isto doba spromig ; tup
I bugarshi car Bimeon na cdl‘*\% le
borbu s Hevatlma 1 poslao “Ol:og
HAtogobotura s vellkem vojsigyy, -
Hrvatshu, all ga je Tomislay odlug
no porazio. Simeon mao zwc'
umre (g- 926) a T.mislay WO“}
s n egovim nasl'ednikom Pﬂtrogl
s, Eapiniidelegatl Wod Pregoua,

INI, brvatski svesokolski slet u Zagrebﬁ.
Gradski nzcelnik Heinzel sa gospodom, geneval Sreckovié, biskup Premus i drugl
odliZnicl na Jeladiéevom trgu.

u Tomislavu jakog eaveznika u
borbi prot v Bimeona, cara bugar-
skoga, koji je zapuvijetio | samom
Carigradu. Tomislav je za ovo sa«
vezniétvo doblo od pape upravu
Dalmacile. t. {. dalmatinskih prl-
motskih gradova, s naslovom pros
konzula,

(ablvéi | navalu Bimeonovu pros
glaslo ge Tomislav kralfem 1 god.
925, okrunio na Duvanjshom polfu.
Iste godine sazvao e papa crives

ranja o miru izmedu Bugarske 1
Hrvatske opet su sazvali crhveni
sabor u Bplietu (g. 928). na keje:
mu bude ukinuta ninaska biskupija,
u kojoj fe bilo begosluzie n crkvl
jskljucivo slavensho glagoljasho @
viast se spljetskoga nadbishupn
protegnula nad cljelu Tomisiavovi
dizavu,

Malo vremena poslije ovoga znd |
¢ajnoga sabova umro le, po svol
prilici g. 928, Tomislav prvi brv kval).
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(7) Danica: koledar i ljetopis Drustva sv. Jeronima za prostu godinu 1926.
[Danica: Almanach and Chronicle of the Society of St. Jerome for the
Common Year 1926] [19257?]. Zagreb: Drustvo sv. Jeronima.

1926. orusivssv o 1926.






